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PROLOG
PAZDZIERNIK 31 ROKU

Godziny mijaty jedna zadrugs. Zgarbiony starzec o zbolatym wyrazie
twarzy od rana niespokojnie krazyt pod portykami, wspinajac si¢ z mozotem
po stromych schodach posréd ogrodow wydartych twardym skatom rekami setek
niewolnikéw, niepewny tego, co przyniesie wieczor. Zesztywniatymi, diugimi
palcami $ciskatl kurczowo laske. Niekiedy opierat zmeczone cialo na marmurowej
barierce i1 mruzac oczy, z wysokiego Klifu wypatrywat czegos nahoryzoncie.
Morski wiatr targat jego siwymi wiosami ismagat jasna, pomarszczong skore
twarzy, naktorej mimo uptywu lat wciaz byto wida¢ slady po mitodzienczych
krostach.

Z wysokosci obserwowat statki ptynace z potudnia na péinoc iz pétnocy
na potudnie. Z Achai, Egiptu, Azji, lberii, Kartaginy... Lecz czekat tylko naten
jeden.

Wreszcie go dostrzegt. Stonce juz zachodzito, opromieniajac wybrzeze Italii
cieptym, ztotym blaskiem, gdy okret wojenny pojawit sie od strony Misenum. Nie
skierowat sig¢, jak wiele innych, do portow Bauli, Pompejow czy Herkulanum, lecz
przecinat wody Zatoki Neapolitanskiej, zmierzajac wprost ku wyspie.

Zamknat oczy. Jakakolwiek wies¢ przynosit postaniec, byta ona zia.
Cokolwiek miat od niego ustysze¢ — musiato bolesnie uktu¢ w serce.

Otworzyt powieki. Powoli odwrocit zgarbione ciato i skierowat sie
ku patacowi. Kiedys krok miat pewny, sprezysty. Teraz drobnymi kroczkami szedt
ku schodom, uwazajac po drodze nakazda nieréwnos¢ wytozonej marmurem
sciezki. Wspinat sie na kolejne poziomy ogrodu, spogladajac od czasu do czasu
na znajdujaca si¢ w gorze majestatyczna bryte budowli, w ktorej schronit sie wiele
lat temu. Czg¢s$¢ biatych, wyktadanych jasnym kamieniem $cian rozkosznie odbijata
teraz ostatnie promienie chylacego sie ku zachodowi stonca. Inne skrywat juz
mrok, zmieniajac cudne za dnia portyki w jednostajny rzad ponurych, czarnych
czelusci.

Odprowadzony czujnym wzrokiem straznikow dyskretnie rozstawionych
w patacu i ogrodzie skierowat sie wprost do triclinium™. Tam podszedt do jednego
z trzech 16z biesiadnych i zajat swe miejsce. Opart si¢ na lewym tokciu, pozwalajac
niewolnikowi, by poprawit jego szat¢ purpurowej barwy. Inny podszedt
z wypetnionym wodg szklanym naczyniem, by obmy¢ mu dtonie i stopy. Uniést
glowe. Ujrzat dwie osoby lezace na pozostatych tozach: osmioletniego chtopca
I mtodego, prawie dwudziestoletniego mezczyzneg 0 niezbyt atrakcyjnej twarzy,
naznaczonej pryszczami. Spogladali na starca, czekajac, az da znak do rozpoczecia
positku.

On tymczasem wbit zrezygnowany wzrok w Odyseusza przywigzanego
do okretu i opierajacego si¢ spiewom zabdjczych syren, ktorego postac utozona



z malenkich, kolorowych kamyczkéw zdobita posadzke. Wreszcie podniost reke.
Wtedy stuzba wycofata si¢ do kuchni po pierwsze dania.

Czas mijat powoli, niewolnicy roznosili potmiski. Cisze przerywat tylko
brz¢k odstawianych pucharow i niekiedy trzask oliwy ptonacej w lampach
zwieszajacych sie natancuszkach z licznych kandelabrow. Zaréwno starzec, jak
I jego miodzi goscie wzajemnie unikali swego wzroku.

Wtem z prowadzacych do jadalni korytarzy dat si¢ stysze¢ rytmiczny stukot
podkutych butow. Chtopiec i mtodzieniec znieruchomieli na swych tozach, tylko
starzec nie przerwat positku. Jakby wiedziat, co przyniesie najblizsza przysztoseé.
Lekko trzesaca sie dtonig podnosit do ust kolejne kawatki miesa.

Przestaniajaca wejscie kotara rozchylita si¢ i do srodka wszedt niski, dobrze
zbudowany mezczyzna. Podszedt do starca i pewnym ruchem wyciagnat reke,
w ktorej trzymat papirusowy rulon.

— Oto raport, cezarze — rzekt.

Stary wiadca nawet naniego nie spojrzat. Uniost doust skrzydetko
pieczonego kwiczota.

— Rozkaz wykonano, Makronie? — spytatl beznamigtnie. Ale lezacy obok
dwudziestolatek mogtby przysiac, iz w pytaniu tym kryta si¢ nadzieja, ze moze
jednak odpowiedz bedzie przeczaca.

— Tak, cezarze. Wszystko poszio zgodnie zplanem — odpart Makron,
chowajac raport do fatdu swego ptaszcza. Starzec zacisnat powieki.

— Dobrze — powiedziat drzagcym gtosem. — Mozesz odejsc.

— Ale... — Przybyty chciat jeszcze cos dodac.

— Odejdz! — krzyknat gospodarz. — Wszyscy odejdzcie!

Obecni zaczeli pospiesznie opuszczaé triclinium, pozostawiajac cesarza
samego. Niedlugo potem mieszkancy patacu ustyszeli gtos, ktérego brzmienie
przez ostatnie lata zdazyli juz zapomnie¢: zawodzenie odbijajace si¢ od wysokich
muréw jadalni i zwielokrotnionym echem docierajace do najdalszych zakatkow
wielkiej rezydencji. Tyberiusz ptakat.

Nastepnego dnia, jakby nic si¢ nie stato, cesarz wstat tuz przed switem. Jak
zawsze zjadt lekkie sniadanie; potem wyszedt na rozlegty wschodni taras. Dla tej
krotkiej chwili byt gotow poswieci¢ wszystkie inne przyjemnosci, a nawet
zaniedba¢ obowigzki. Staty, powtarzajacy si¢ dzien w dzien rytuat. Jasna tuna nad
Italia oznaczata, ze niebawem pierwsze promienie stonca obleka marmurowe
portyki patacu rozowa poswiata. Pierwsze ptaki zaczng swe koncertowanie,
a schtodzone noca pachnace morzem powietrze wypelni ptuca.

Wyprostowat zgarbione plecy i gtgboko odetchnat. Przymknat oczy. Stat tak
nieruchomo, oczekujac bez pospiechu, az na jego pomarszczong, zmegczong twarz
padnie ciepto dziennej gwiazdy — najpierw delikatne, niesmiate, z kazdg chwila
coraz bardziej natarczywe.



Ustyszat krotkie chrzakniecie. Obrocit si¢, spogladajac spod krzaczastych
brwi.

— Makron czeka w tablinum?, panie — rzekt stojacy zanim sekretarz,
wyzwoleniec Apollodor.

—Juz id¢ — powiedziat cesarz niechetnie, widzac jego ponaglajacy wzrok.
Powoli zawrocit ztarasu iudat sie do gabinetu. Wszedt do pomieszczenia,
z ktorego okien mogt obserwowaé kontynent. Usiadl za stolem na cedrowym
krzesle z misternie rzezbionym oparciem. Na jednym krancu blatu studzy
przygotowali stos zwinietych w rulony raportéw, ktore poprzedniego wieczora
przyptynety z calego panstwa i jeszcze przed s$witem zostaly dostarczone
na patacowe wzgorze. Na drugim zas pietrzyty sie réwniutko pouktadane pisma,
ktore sekretarze Sejana — prefekta gwardii pretorianskiej — dali imperatorowi
do podpisania.

Zamieszkiwal na Kaprei® od lat. Tu w wielkim tablinum przylegajacym
do gtéwnej jadalni wydawat rozkazy. Tu, na swoistym wygnaniu, na ktére sam sie
skazat, miaty si¢ zbiega¢ wszystkie nici wiadzy. Swych poddanych nie widziat
od dawna. Jakze odmiennie potoczyly sie jego losy od tego, jak je zaplanowat...

— Wprowadzi¢ Makrona? — spytat Apollodor.

— Tak — odpart cesarz. Gtos znow miat spokojny, wyprany z jakichkolwiek
emocji, a po wczorajszych izach nie pozostat nawet slad. Patrzyt na wyruszajace
z odlegtych portéow Zatoki Neapolitanskiej statki, niczym roj pszczot wylatujacych
z pasieki o poranku. Znow postyszat stukot podkutych sandatow. Drzwi uchylity
si¢, ukazujac posta¢ Makrona.

— Co kazesz, cezarze? — spytat zotnierz, stajac wyprostowany przed wiadca.

—Wrécisz do Rzymu. Zostajesz powotany na stanowisko nowego prefekta
gwardii pretorianskiej] — powiedziat cicho imperator, podajac zolnierzowi
papirusowy rulon ze $wiezo podpisang nominacjag. — Chce, abys$ przywrocit
porzadek. Skoro nie mogtem polega¢ nawet na najdrozszej mi osobie, to znaczy,
ze nie moge juz zawierzy¢ nikomu. Odszukaj tych, ktorzy zwrocili si¢ przeciwko
mnie, i 0sadz ich w moim imieniu. Wytep ich wszystkich jak robactwo. Masz moje
wszelkie pelnomocnictwa.

— Bedzie, jak kazesz, panie — rzekt Makron. — Czy nie powinienes wrocic
do Rzymu?

,D0 Rzymu...?” — Tyberiusz zamyslit si¢. Z zakamarkow pamigci powrocity
wspomnienia zony, syna, brata: wszystkich tych, ktorych kochat i ktérych prochy
spoczywaty w wielkim mauzoleum nad brzegiem rzeki. Szybko jednak powrocit
do rzeczywistosci, ktorej nic nie oddawato lepiej niz ostatnie listy Antonii i tajne
sprawozdania Makrona.

—Po co? — odpowiedziat wreszcie. — Tam juz nie ma dla mnie miejsca.
Rzymianie widzieliby mnie najchetniej na dnie Tybru, a nie na Palatynie.



— A Gajusz i Gemellus? Ich tez chcesz zatrzymac przy sobie?

Znow na chwile zapadto milczenie. Tyberiusz bit si¢ z myslami, rozwazajac,
jak powinien postgpi¢ z towarzyszacymi mu na wyspie miodziencami — starszym
Kaligulg i mtodszym Gemellusem. Dopiero teraz, z perspektywy czasu, rodzinne
powigzania ujawnialy cata swa ztozonos$¢. Wybor, ktory jeszcze niedawno byt
oczywisty, teraz zmuszat do zastanowienia.

— Tak — powiedziat wreszcie Tyberiusz. — Niechaj obaj zostang na Kaprei.

— Ale przeciez Gemellus nie jest...

— Mozesz odejs¢! — przerwat mu szybko cesarz, przymykajac oczy.

Makron obrocit sie na piecie i opuscit tablinum.



Czesé pierwsza
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SIEDEMNASCIE LAT WCZESNIEJ - SIERPIEN 14 ROKU

Kto zyw, na sama mysl o tym dniu drzat, nie wiedzac, co przyniesie. W tej
jednej chwili Imperium wstrzymato oddech w oczekiwaniu. Oktawian August
umart. Wywyzszony przez bogéw oddat ostatnie tchnienie. Boski osierocit swoj
lud.

Od czasu, gdy pokonat Marka Antoniusza w bitwie pod Akcjum, mingto
czterdziesci pig¢ lat. Niemal pot wieku wolne od bratobéjczych wojen domowych,
w jakie obfitowaty wczesniejsze lata. P6t wieku umacniania nowego politycznego
porzadku, w ktérym cata witadz¢ nad ogromnym Imperium skupiat jeden cztowiek
— August, Ojciec Ojczyzny. Ten, ktorego geniuszowi Swiatynie stawiano za zycia.

Gdy umierat, niewielu byto obywateli, ktorzy mieli jeszcze w pamigci czasy,
gdy Rzymem nie rzadzit ON.

Twarze byly posepne. Kobiety miaty potargane wiosy. Mezczyzni stali
nieruchomo, starajac si¢ nie pokaza¢, zeiim wilgotnieja kaciki oczu. Tium
wypetniat szczelnie kazdy skrawek wolnej przestrzeni wzdiuz Via Appia. Ludzie
przepychali si¢ w milczeniu, nie wazac si¢ doby¢ z gardia najmniejszego odgtosu
w obecnosci tego, ktorego od lat traktowano niczym boga. Rzektbys, ze ptactwo
zamilkto, wiatr ucicht, a drzewa zastygty w bezruchu.

W sierpniowy dzien kondukt zatobny podazat wolno do Rzymu z miasteczka
Nola, gdzie znajdowata si¢ willa, w ktorej serce Augusta zabito po raz ostatni.
Na czele z gtosnym chrzestem rownym krokiem maszerowat oddziat gwardii
pretorianskiej w paradnych zbrojach, czerwonych ptaszczach i w helmach
z pioropuszami. Za nim szto dwudziestu czterech liktorow niosacych zwigzane peki
rozeg z wetknigtymi toporkami — pradawnymi symbolami wiladzy przynaleznej
najwyzszym rzymskim urzednikom. | wreszcie ten, ktérego wszyscy pragneli
ujrze¢ — August. Jego ciato spowite biatg toga spoczywato na marach wiezionych
na ztoconym wozie zdobionym koscig stoniowa. Pomarszczona skora, rzadkie siwe
wiosy: jakze odmienny obraz od wykuwanych w kamieniu — jak Imperium dtugie
I szerokie — posagow przedstawiajacych silnego miodzienca o przenikliwym
spojrzeniu siegajacym po horyzont igegstej grzywie zlokiem zaczesanym
w charakterystyczny orli dziob.

Na bazaltowe ptyty drogi padaty dziesigtki tysiecy kwiatéw rzucanych
w milczeniu przez ludzi pragnacych odda¢ wiadcy ostatni hotd.

Za wozem zalobnym szedt mezczyzna. Miat pigédziesiat pie¢ lat, byt wysoki
I silnej budowy. Sprezysty krok i szerokie ramiona swiadczyty o jego zotnierskiej
mtodosci daleko bardziej niz zdobny pancerz, naktorym reka armifexal®
wyczarowata postacie Achillesa i Heraklesa. Twarz miat pospolita. Nie wyrozniato



jej nic poza sladami tradziku, ktory przesladowat go jeszcze diugo po okresie
dojrzewania. Jak wielu przedstawicieli swego rodu, wiosy miat nieco dtuzsze niz
wiekszos¢ mezczyzn rzymskiej elity, lekko na kark opadajace.

Zgromadzeni wzdtuz Via Appia ludzie z szacunkiem spogladali na ciato
Augusta, ktorego panowaniu zawdzieczali najdtuzszy w najnowszych dziejach
panstwa okres pokoju. Gdy tylko jednak woz ze zmartym wiadcg ich mijat,
z ciekawosciag wpatrywali si¢ w tego, ktory miat teraz przejaé stery rzadow.

Czy maszerujac w zatlobnym kondukcie, Tyberiusz wspominat wszystkich
swych konkurentéw do panowania nad Rzymem? A moze przywotywat w pamieci
ojca i dziadka — potomkow poteznych Klaudiuszow, ktérzy zapewne przewrociliby
sie w grobach, gdyby wiedzieli, jakimi sciezkami podazyto zycie ich dziedzica. Oni
walczyli o przetrwanie dawnej Republiki rzadzonej przez arystokratyczna
oligarchi¢ przystonicta pozorami rzadow ludu. Walczyli przeciwko Cezarowi,
Markowi Antoniuszowi. On poktonit sie temu, kto Republike definitywnie
pogrzebat i kto przez poét wieku budowat podwaliny nowego ustroju, w Ktérym
jeden cztowiek skupiat wiladze wieksza niz egipscy faraonowie. Oni za swe
przekonania oddali zycie. On miat whasnie zaja¢ w panstwie miejsce ich wroga.

Czy o tym myslat Tyberiusz, idac za wozem ze zwtokami Augusta? A moze
jego mysli krazyty wokot Wipsanii — pierwszej zony, tej, ktora najbardziej ukochat,
ale inajbardziej skrzywdzit. Tej, ktorej wolg cesarza miat juz nigdy nie ujrze¢,
a ktora teraz moze na niego czekata.

O czym myslat Tyberiusz, zapewne nigdy si¢ nie dowiemy. Pewne jest
natomiast, ze tysigce ludzi tloczacych si¢ wowczas wzdiuz Via Appia nie miaty
watpliwosci: mezczyzna, na ktorego z ciekawosciag spogladali, jest nowym wiadca
catego znanego im $wiata — od dzikich puszcz Germanii po rozgrzane pustynie
Libii. Od strzelistych Stupoéw Heraklesa po nagie skaty Syrii.

Antonia Dbyta rozdrazniona. Wiedziala, ze chwila ta jest nieuchronna,
a jednak w glebi serca pragneta, by nadeszia jak najpoznie;j.

Gdy krotko po swicie otworzyta oczy, przez chwile jeszcze lezata w t6zku
w bezruchu. Bladzita myslami wokot swych dzieci, codziennych obowigzkow
zwigzanych z zarzadzaniem licznymi posiadtosciami i klientow, ktorzy zapewne
beda chcieli ztozy¢ jej uszanowanie o poranku. Dopiero po jakims czasie
przypomniata sobie, ze dzien ten bedzie inny niz pozostate. Dzi§ nie przyjdzie
zaden Kklient. Swiadomosé tego, co ja czeka, spadta na nia jak uderzenie obuchem,
wywotujac zty nastroj.

A przeciez nie dalej jak kilka tygodni wczesniej August odwiedzit ja
niespodziewanie. Juz wtedy miata zle przeczucia. Zawsze byt chorowity i stabej
kondycji, jednak tego dnia wygladat gorzej niz zazwyczaj. Cere miat ziemista,
a przenikliwy zazwyczaj wzrok — przygasty. Mimo to okazywat zainteresowanie jej
dzie¢mi i wnukami, chwalit Germanika za postgpy kampanii wojennej nad Renem



| za opanowanie nastrojow w obozie wojskowym, wystawiat Agrypineg za oddanie
mezowi, wypytywal o matego Kaligule, a nawet przekomarzat si¢ z nig w sprawie
Klaudiusza, do ktorego ona nie miata juz cierpliwosci, aw ktorym on wciaz
dostrzegal ukryte talenty. Zawsze gdy August poruszal temat jej miodszego
nieudanego syna, Antonia nie miala pewnosci, czy méwi powaznie, czy tez stroi
sobie zarty z utomnosci mtodego mezczyzny.

A teraz nie zyt...

Antonia byta jedna z dwoch corek Marka Antoniusza i Oktawii — siostry
Augusta. Po samobojstwie Antoniusza w Aleksandrii po bitwie pod Akcjum
Oktawia z dzie¢mi zamieszkata w domu brata — nowego jedynowtadcy Imperium.
August dobrze traktowat Antonie. Wprawdzie sptodzit ja mezczyzna, ktérego on
sam oglosit wrogiem Rzymu opetanym przez rozpustng Kleopatre, lecz byta
przeciez jego siostrzenica, zastugiwala wiec na przyznanie jej godnego miejsca
w Rodzinie. Cho¢ August doprowadzit do $mierci jej ojca, nie miata mu tego
za zte. Wojna byta w Rzymie stanem uznawanym za normalny, podobnie jak dla
politykow walka wyborcza, dla rolnikéw susza, a dla kupcow — sztorm zatapiajacy
statki wraz z towarem. Czy mogta wi¢c mie¢ zal, ze Marek Antoniusz okazat si¢
w tej rozgrywce przegranym? | ze honorowo wolat wybra¢ $§mier¢ niz poddanie si¢
woli Augusta? Swego prawdziwego ojca nie pamigtata, wiec z czasem to wiasnie
August zaczat wypetnia¢ luke po nim.

Oktawian August wierzyl, ze warunkiem zachowania wiadzy w rekach jego
Rodziny jest, by wszyscy jej cztonkowie trzymali si¢ blisko siebie. Matzenstwo
byto jednym z jego ulubionych narzedzi, za ktorych posrednictwem tworzyt nowe
wiezi miedzy swymi krewnymi. Antonia takze byla czescia planoéw dynastycznych
Augusta. Gdy miala dwadziescia lat, imperator nakazat jej wyj$¢ za Druzusa,
swego pasierba, a zarazem miodszego brata Tyberiusza. Matzenstwo nie trwato
dtugo — Druzus zmart raptem siedem lat pozniej, jednak ze zwigzku tego narodzita
si¢ trojka dzieci: najstarszy Germanik, Julia i najmtodszy — Klaudiusz. Nici,
ktorymi August nasite spajat Rodzing, byly bardzo liczne. Germanik zostat
ozeniony z Agryping, coérka ulubionego generata Augusta — Marka Agrypy; Julia
wyszla za syna Tyberiusza, Kastora. Jedynie Klaudiusz, uwazany za umystowo
ograniczonego, pojat za zone kobiete spoza Rodziny, Plaucj¢ Urgulanille, ale nawet
ona byta zwigzana z rodem uchodzacym za zaprzyjazniony z domem Augusta.

Wciaz pozostajac w tozu, Antonia probowata sobie przypomnie¢ ostatnie
zdanie, jakie ustyszala zust cesarza, jego ostatnie spojrzenie, ostatni gest...
Zmobilizowata cata silg woli, by zmusi¢ si¢ do wstania. Z wiekiem przychodzito
jej to coraz trudniej. Jej pieédziesiecioletnie ciato coraz natarczywiej domagato si¢
tagodnego traktowania, a poranne bole krzyza i ogélna wiotkos¢ miesni stanowity
wyrazny znak, ze powinna juz ograniczy¢ zakres swoich obowiazkow i bardziej
polega¢ nawyzwolencach oraz najblizszych. Dzieci od dawna namawiaty ja



do porzucenia Rzymu i udania sie do willi w Oplontis®, w ktorej tagodny klimat
I morska bryza poprawityby jej stabg ostatnio kondycje.

Usiadta nat6zku. W tej samej chwili pojawita si¢ obok niej niczym spod
ziemi niewolnica z przyszykowanym ubraniem — lekka tunika i sandatkami.

— Badz pozdrowiona, domina — rzekia.

— Jakg mamy dzisiaj pogode? — spytata Antonia.

— Dzien zapowiada si¢ stoneczny. Na Polu Marsowym bedzie bardzo duszno
I goraco.

— Nie watpie... — mrukneta Antonia.

— Dzi$ rano przybyt postaniec z Galilei. Przywiozt listy od twoich klientow,
a takze list od Heroda Antypasa.

— Dobrze. Niech go zostawig w tablinum. Pézniej przeczytam. Cos jeszcze?

— Przyszedt Geminiusz, twoj klient, domina. Czeka w atrium.

— Teraz? Przeciez méowitam, ze dzisiaj nie przyjmuje klientow!

— Wiem, ale nalegat.

Antonia zmarszczyta brwi.

— Pewnie znowu chce pieniedzy. Daj mu tyle, co zawsze, i przekaz, ze dzien
jest niestosowny na sktadanie wizyt.

Zblizajacy si¢ pogrzeb nie dawat jej spokoju. Gdy stuzaca wkladata jej
sandaty iwigzata ich rzemyki, ona wcigz myslata o skutkach $mierci Augusta.
Przez z gorg czterdziesci lat cesarz byt tym, wokot ktérego w naturalny sposob
jednoczyla sie cata Rodzina. On zapewnit Imperium spokoj i pomysinosé¢. On dbat
0 wyciszanie konfliktow miedzy poszczegolnymi gateziami rodu. Jego staraniem
plebs zyt w przekonaniu, ze August ijego bliscy sa jak klucz sklepienia, bez
ktorego misternie budowana struktura wiladzy rozsypie sie, pograzajac panstwo
w chaosie. Czy teraz Rodzina utrzyma wiladze? Czy moze tlumione przez
dziesieciolecia wasnie wybuchna ze zdwojona moca, uwalniajac niszczycielska site
nagromadzonej przez lata energii?

Niewolnica natozyta nanig tunike, ktorag zwigzata w pasie ozdobnym
sznurem z fredzlami. Potem rozpoczeta porzadkowanie zmierzwionych wiosow —
w wigkszosci jeszcze czarnych, lecz przetykanych juz gesto siwiejacymi pasmami.
Potem siegneta po lezace na stoliku okragte zwierciadto z polerowanego brazu.

— Tak bedzie dobrze, domina? — spytata. — Moze przyniose peruke?

Antonia przyjrzata sie¢ swemu rozmazanemu odbiciu. Skrzywita sie.
Uptywajacego czasu nie byt w stanie ukry¢ nawet wymagajacy ponownego
wygtadzenia braz.

— Nie, moze tak zosta¢ — mrukneta do niewolnicy. — Niech peruki noszg te
patrycjuszowskie ladacznice, ktore Liwia przyprowadzata co noc do toza Augusta
I ktore teraz zapewne wyptakuja ostatnie tzy. ,,A swoja droga ciekawe, czy ich
ojcowie zrowng ochotg beda teraz udostgpnia¢ swoje corki Tyberiuszowi?” —



pomyslata.

Zastona oddzielajaca sypialnie od perystylu®® rozsuneta sie, ukazujac
odzwiernego.

— Pani, przybyli Klaudiusz i Julia — zaanonsowat sucho.

— Woprowadz do tablinum. Niech chwile poczekaja — odparta, krzywiac si¢
ponownie, tym razem na mysl o swym synu. Do niewolnicy zas rzekta: — Tylko nie
przesadz z kolorami. Nie chce wygladac¢ jak natoznica Augusta, ktora przyszia
na jego pogrzeb.

Niewolnica podeszia do stolika, z ktorego zdjeta skrzyneczke zdobionag
intarsjg z kosci stoniowej. Gdy ja otwarta, w srodku ukazat si¢ rzad flakonikow
I puszek — jedne ze szkla, inne ze srebra, jeszcze inne z kremowego, niemal
przezroczystego alabastru. Wyjmowala je po kolei. Paste z tluszczu i miodu
wymieszang z tajemniczymi barwnikami rozprowadzita rownomiernie na czole
I policzkach swej pani. W jednej chwili wiotka i pomarszczona skora Antonii
zrobita si¢ Isnigca inapigta. Czarnym sproszkowanym antymonem podkreslita
brwi, a pylem z wysuszonych ptatkow roz pokryta powieki i policzki. Na koniec
pasta ze zmielonego cynobru — usta nabraty zywej czerwonej barwy. Niewolnica
odstawita skrzynke z kosmetykami i ponownie uniosta zwierciadto. Tym razem
Antonia pozwolita sobie nastaby usmiech. ,,Dobrze. Niech t¢ starg wiedzme
zazdros¢ zzeral” — pomyslata o Liwii. Wstata i wyszta na dziedziniec perystylu,
Kierujac si¢ do gabinetu.

Dom, cho¢ jeden z najzamozniejszych w Rzymie, nie byt nazbyt obszerny.
Miat nieduze atrium oraz spory perystylowy ogrodek otoczony kolumnada
I wianuszkiem komfortowych pokoi. Tu, naskraju Palatynu, nie bylo wiele
miejsca, aceny nieruchomosci przyprawialy o bol gtowy nawet najwiekszych
bogaczy. Widok naVia Sacral”l, Forum, Welief®l, Atrium Vestae® wart byl
kazdych pieniedzy i stanowit obiekt zazdrosci wielu patrycjuszy.

Antonia przeszta przez dziedziniec tryskajacy zielenia pomimo goracego
lata. Odsuneta poruszajace si¢ pod wptywem porannego wietrzyku zastony i ujrzata
swe dzieci.

— Badz pozdrowiona, matko — powiedzieli niemal jednoczesnie Klaudiusz
i Julia.

— Usiadzcie — odparta, spogladajac chtodno na Klaudiusza. Juz sam jego
widok ja draznit. Czy on nie potrafi nawet ubra¢ si¢ godnie? Niechlujnie utozona
toga wisiata na nim jak sprane przescieradto niedbale przewieszone przez oparcie
Krzesta.

Julia podeszta do matki i ja objeta.

— Jak si¢ czujesz? Jak to znosisz? — spytata.

Antonia postanowita nie pokazywag¢, jak bardzo przygnebia ja nadchodzaca
uroczystosc.



— Coz, to tylko pogrzeb. Wszystko zostaje po staremu. — Wiedziala, ze nie
zabrzmiato to szczerze. Uwolnita si¢ z obje¢ corki i usiadta za stotem. Niewolnik
przyniést srebrng tace z soczystymi brzoskwiniami i dzbanem pelnym $wiezej
wody. — Wiecie, ze wszystko zostato dawno ustalone. Taki byt plan Augusta. Nie
ma juz co dyskutowac¢ naten temat — dodata szybko. — Niebawem sprawy potocza
sie po naszej mysli.

— Ale... — Julia probowata zaprotestowa¢. Klaudiusz smetnie kiwat gtows
na boki, co wywotywato u Antonii coraz wiekszg irytacje.

— Naprawde wierzysz, matko, ze bedzie tak, jak zaplanowat August? — spytat
Klaudiusz. — Ton jego gtosu nie pozostawiat watpliwosci, ze jest odmiennego
zdania.

Antonia tlumita ztos¢. Jagkanie sie syna, jego rozkotysana postawa, glupawa
mina i nieustanne wtracanie uwag kwestionujacych jej opinie pogiebiaty jej
zdenerwowanie.

— A nie powinnam? — rzucita oschle. — Chyba nie sadzicie, ze sprawe
sukcesji naszego Germanika pozostawitam sama sobie. Nie bede biernie
obserwowa¢, jak Tyberiusz foruje Kastora na kolejnego cesarza. Muszg zadbaé
o to, by armia i plebs jednoznacznie opowiadaly sie po naszej stronie i by nawet
Tyberiusz dostrzegat, ze ich woli nie moze si¢ sprzeciwic, ustalajac nastgpstwo.
Nadrenskie legiony moga si¢ w tym przydac...

Julia pokiwala gtowa bez przekonania, Antonia zas kontynuowata swa
tyradg.

— Panowanie nad Rzymem naszemu domowi si¢ nalezy i nawet Tyberiusz
nie jest w stanie tego zmienié. Nic to! — prychnela lekcewazaco. — Predzej czy
pozniej wiladza nad Rzymem wroci do prawowitych potomkow Juliuszow.

Zobaczycie! Nasz Germanik bedzie cesarzem! — Rzekiszy to, ukryla twarz
w dtoniach i powiedziata ciszej, jakby tylko do siebie: — Germanik musi by¢
cierpliwy.

— Weciaz tylko Germanik i Germanik! — Julia nie wytrzymata. — Czy tylko on
sie liczy w tej rodzinie?

— Milcz! — uciszyta ja Antonia. — To on zapewni nam wszystkim przysztosc!

Julia zacisneta usta.

— Musisz by¢ ostrozna — rzekt Klaudiusz do matki. — Tyberiusz nie moze
odebra¢ twoich zabiegéw jako zagrozenia dla siebie. Jego reakcja mogtaby by¢
gwattowna! Kiedy spodziewasz si¢ wiadomosci od naszego brata?

— Napisatam do niego zaraz potym, jak do Rzymu dotarta wiadomosc¢
0 zgonie princepsa. Do nadrenskiego garnizonu kurier dotrze w najlepszym razie
za kilkanascie dni. Odpowiedz Germanika nadejdzie wiec dopiero za miesigc lub
dwa.

Do Antonii podeszta niewolnica i szepneta jej cos na ucho.



— Musze sie przygotowaé do ceremonii. Zagodzing wychodzimy -
powiedziala Antonia do swych dzieci. — Klaudiuszu, zostan ze mng. Pod
nieobecnos¢ Germanika bedziesz mi towarzyszy¢ podczas pogrzebu. Na razie
poczekaj namnie w bibliotece. Ty zas, Julio, wracaj domeza. W czasie
uroczystosci powinnas sta¢ u boku Kastora.

Na twarzy Julii pojawit si¢ ledwo widoczny grymas.

Antonia wyszla, aby poddac si¢ ostatnim zabiegom przed wyjsciem z domu.
Rodzenstwo zostato samo. Julia spojrzata na Klaudiusza.

— Co myslisz? — spytata.

— To samo co ty — odrzek? skwaszony.

— Tylko Germanik i Germanik... swiata poza nim nie widzi. My zupetnie si¢
nie liczymy!

— Zawsze tak byto — odpart Klaudiusz. On sam mial najwigcej powodow,
by sie¢ skarzy¢ na sposob, w jaki matka go traktowata: jako niedorobionego cztonka
rodziny, zastugujacego co najwyzej na litosé.

— Mam tego dos¢!

— Nic nie zmienisz. Nie pogarszaj swojej sytuacji — powiedziat z rezygnacja
w gtosie.

— W domu meza jestem traktowana jak obca. W domu rodzinnym wcale nie
lepiej. Czasem mam wrazenie, ze matka wigcej uczuc¢ zywi do niewolnicy, ktéra
uktada jej wtosy, niz do rodzonej corki!

Klaudiusz zakotysat gtows.

— Wszystko podporzadkowata jednemu celowi. To sens jej zycia. Osiagnie
go tylko z Germanikiem. Dlatego my si¢ nie liczymy.

—To jakie§ szalenstwo! — westchneta Julia. — Kiedys wszyscy zato
zaptacimy!

—1dz juz! Kastor nie moze czeka¢, a uroczystosci niebawem si¢ zaczna.
Trzeba si¢ pospieszy¢.

Julia wstata i po chwili stycha¢ byto za nig skrzypienie drzwi wejsciowych
I cichy trzask zamka. Klaudiusz zas, lekko utykajac, pokustykat do usytuowanego
po drugiej stronie perystylu pomieszczenia, w ktorym znajdowat si¢ ksiegozbior
Antoniuszow. Po drodze spotkal wystanego przez matke jej vestiplicusal®, ktory
pomogt mu doprowadzi¢ toge do tadu na tyle, by Rodzina nie musiata si¢ za niego
wstydzi¢ podczas pogrzebu.

Caty Rzym ptakat po smierci wielkiego witadcy. Tylko jeden mezczyzna nie
mogt  powstrzymaé radosci. Stat teraz nieruchomo w atrium swego domu
za zboczach Celius, podczas gdy niewolnik w milczeniu naktadat na niego zbroje
oficera pretorianow: dopasowany do tutowia pancerz podkreslajacy jego
muskulature, naramienniki i nagolenice. Na krzesle obok lezat hetm z piéropuszem
I pas z krotkim, prostym mieczem w pochwie.



Sejan milczat, cho¢ chciat krzyczeé ze szczgscia. Miasto byto w zatobie, a on
miat ochote wychyli¢ kilka pucharow wina, by podzickowa¢ Fortunie zato, jak
pokierowata jego losem.

Liczyt sobie trzydziesci cztery lata. Wzrostu byt raczej przeci¢tnego. Twarz
miatl nieprzyjemna — waska szczeka nadawata jej trojkatny ksztatt, a szeroki nos
dodatkowo wzmagat wrazenie braku wiasciwych proporcji. Na czoto opadata mu
czarna grzywka. Cho¢ w dziecinstwie byt watty, teraz, dzigki regularnym
c¢wiczeniom podczas stuzby pretorianskiej, budzit wtazniach podziw kobiet
I zazdros¢ mezczyzn. Wsrod kolegow ze stuzby nie miat opinii szczegolnie
bystrego, zato o jego ambicji krazyty wrecz legendy. W tawernach, w ktorych
wieczorami zbierali si¢ gwardzisci, niekiedy kpiono z niego, ze nawet stanowisko
princepsa nie byloby chyba wystarczajaco godne jego osoby. Ku zaskoczeniu
towarzyszy jego kariera w gwardii chroniagcej Augusta byla szybka. Nim sie
spostrzegli, juz tylko krok dzielit go od stanowiska prefekta pretorianow —
najwyzszego dowodcy odpowiedzialnego za bezpieczenstwo Augusta. Niebawem
przyczyna szybkich awansow przestata by¢ tajemnica. Za sukcesami Sejana stata
znajomos¢ jego ojca — Strabona, z Tyberiuszem. W miare starzenia si¢ August
coraz wigcej obowiazkow przekazywat swemu pasierbowi, aten robit, co w jego
mocy, by pomoc synowi swego przyjaciela w karierze. Teraz, gdy August nie zyt,
a wladze cesarska przejmowat Tyberiusz, Sejan mogt by¢ pewien, ze otwiera si¢
przed nim $wietlana przysztosc.

Zbroja byla juz na miejscu, a niewolnik spojrzat na swego pana z uznaniem
| podziwem. Stonce wpadajace przez otwor wdachu atrium odbijato sie
od wypolerowanych elementéw pancerza i rzucato na pokryte prostymi freskami
ciany tanczace refleksy.

— Bedziesz, panie, ozdoba dzisiejszej ceremonii — rzucit niewyszukane
pochlebstwo. Sejan nawet nie zareagowatl. Stuga obchodzit go z kazdej strony,
sprawdzajac po raz ostatni wszystkie wigzania i mocowania. Na koniec sktonit si¢
I stangt wyczekujaco w przedsionku, by w stosownym momencie otworzy¢ przed
swym panem drzwi.

Sejan wyszedt przed dom, gdzie czekat na niego oddziat pretorianéw. Byt
pewien, ze przed wieczorem jego znaczenie w panstwie jeszcze wzrosnie.

Najstarsi ludzie nie pamigtali takiego zbiorowiska na potnocnych
przedmiesciach Rzymu. NaPolu Marsowym, w miejscu, gdzie w czasach
Republiki odbywaty si¢ tradycyjnie c¢wiczenia wojskowe, a wspotczesnie
gromadzili si¢ zolnierze oczekujacy na poczatek procesji triumfalnej po wygranej
wojnie, August kazat wznies¢ grobowiec dla siebie i swoich bliskich. Rozmiarow
byl nadzwyczajnych i formy niezwyktej. Nieopodal Via Flaminial'l, ktéra wiodta
do Ariminum, na wysokosci gieboko wcinajacego sie w prawy brzeg zakola Tybru
wznosit si¢ niski, obtozony biatym marmurem walec, przykryty ziemnym kopcem,



z ktorego szczytu spogladal posag cesarza otoczony strzelistymi cyprysami.
W srodku spoczywaty prochy cztonkow Rodziny: siostry Augusta — Oktawii, jego
ukochanego siostrzenca — Marcellusa, i brata Tyberiusza — Druzusa. Pochowano
tam takze dwoch zmartych we wczesnej mtodosci wnukoéw imperatora: Gajusza
Juliusza Cezara i Lucjusza Juliusza Cezara.

Gdyby kto§ wtenczas spojrzat z goéry naréwning miedzy mauzoleum
a kapitolinskim wzgorzem, ktorg wielkomiejska zabudowa stolicy dopiero
zaczynala przejmowac w swe posiadanie, mogtby pomysle¢, ze w srodku upalnego
lata snieg pokryt Rzym grubym ptaszczem. Wokot stosu pogrzebowego, na ktérego
szczycie spoczywaty zwioki Augusta, tloczyt si¢ bowiem nieprzebrany tlum
odzianych w biate togi obywateli. Przybyli mieszkancy stolicy, ale takze delegacje
nawet z odlegtych municypiow. Tysiace, setki tysiecy ludzi. Ktéz mogiby ich
zliczy¢?...

Antonia zajeta jedno z krzeset przygotowanych dla cztonkow cesarskiej
Rodziny. Zareke trzymata Liwie — cesarzowa wdowg w czarnej zatobnej szacie.
Po jej drugiej stronie usiadt Tyberiusz. Drugi rzad zapemili ich krewni: syn
Tyberiusza Kastor z zong Juliag — corka Antonii, Klaudiusz z Urgulanilla, dawna
zona Tyberiusza — Wipsania ze swym obecnym me¢zem — Azyniuszem i ich piatka
synow w roznym wieku. Dalej stat ttum kilkuset senatorow z rodzinami, najdalej
zas$ znalazty sig tysigce ekwitow z bliskimi i ttumy plebejuszy. Sejan byt jednym
z oficerow gwardii dyskretnie dbajacej oto, by nikt nie zblizyt si¢ zanadto
do cztonkow panujacej Rodziny.

Wszyscy czekali na mowe, ktora miat wygtosi¢ Tyberiusz. Moze niektorzy
ze zgromadzonych liczyli na jakis znak bogow? Moze mysleli, ze tego, ktory byt
potbogiem za zycia, nadludzkie moce zabiorg w niebiosa jak Romulusa siedem
wiekow wcezesniej?

Goracy sierpniowy wiatr rozwiewat biata toge, w jaka owiniete byto ciato
zmartego, targat jego siwymi, rzadkimi wtosami.

Na znak dany przez flaminow odziany w srebrzysta zbroj¢ Tyberiusz wstat
I wstapit na drewniang, udekorowana kwietnymi girlandami méwnice wzniesiong
tuz obok stosu. Spojrzat na nieprzebrane rzesze ludzi, milczat chwile, po czym
rozpoczat swa przemowe.

— Obywatele! Przemawiam dowas w bolesnej chwili. Musze jednak
przezwyciezy¢ rozpacz w mym sercu i przypomnie¢ zycie tego, ktory uczynit nasze
panstwo wspanialszym i dat nam pokoj na granicach. Tego, ktory sprawit, ze nasze
miasta si¢ bogaca, ze wrogowie drzg przed sita rzymskiego oreza. Urodzit sie tu,
w Rzymie, wrodzie Oktawiuszéw, w skromnym domu na Wolich Gtowach
nieopodal Clivus Palatinus. Poczatkowo nic nie zapowiadato, ze niepozorny
chtopiec stanie si¢ kiedys najpotezniejszym cztowiekiem na swiecie...

Tyberiusz jat wspomina¢ dziecinstwo mitodego Oktawiana, ktérego pozniej



zwano Augustem. W tym czasie jednak Klaudiusz krecit gtowa z dezaprobata.
Pogardzany przez otoczenie z powodu swej ulomnosci, cale dnie spedzat
na wertowaniu papirusow z dawnych lat. Skupowatl biblioteki podupadtych
patrycjuszowskich rodow, by wyszukiwa¢ w nich listy pisane w niespokojnych
czasach, w ktorych Republika rozpadata si¢ w oczach, a na jej gruzach Oktawian
budowal podwaliny nowego ustroju. | lepiej niz ktokolwiek z obecnych
na pogrzebie wiedziat, ile w pézniejszych latach atramentu zuzyto, by zatrzec
prawde 0 poczatkach cesarstwa.

— Potowa z tego to czysta propaganda — szepnat do Urgulanilli.

,,LPochodzit z najswietniejszej rodziny Rzymu” — méwit Tyberiusz.

— Szkoda, ze przemilczat fakt, iz w tamtych czasach Juliusze swoje najlepsze
lata mieli juz dawno za soba — mruknat Klaudiusz. — Matka Oktawiana — Atia
z Juliuszoéw — byta z rodziny prastarej, lecz o korzeniach sprochniatych. Ojciec
Oktawiana, stary Oktawiusz, wielka grzecznos¢ wyswiadczyt ojcu Atii, przyjmujac
jej reke.

,,D0 wszystkiego doszedt sam, wiasnym talentem”.

—Bzdura! — skrzywit si¢ Klaudiusz. — Nasz przyszty August swoj
niewyobrazalny sukces zawdzieczat Gajuszowi Juliuszowi Cezarowi. Nie wiem,
czemu bogowie sprawili, ze Cezar miat stabos¢ do Oktawiana. Upodobat go sobie
natyle, ze uczynit swym dziedzicem i w testamencie posmiertnie go adoptowat.
Tym sposobem, po smierci dyktatora w idy marcowe, osiemnastoletni Oktawian
zostat niespodziewanie spadkobierca fortuny swego krewnego i jego politycznej
pozyciji.

,Zaprowadzit pokoj w Imperium”.

— A weczesniej utopit Rzym we krwi — dodat cicho Klaudiusz. — Dziesi¢¢ lat
wojen domowych, proskrypcje, w wyniku ktorych najznamienitsi obywatele zostali
uznani zawrogow ludu iskazani na smier¢ tylko dlatego, ze ich majatki byty
potrzebne na sfinansowanie rosnacych potrzeb wojsk Oktawiana.

,,.By!l uosobieniem dobroci i tagodnosci”.

— Zwlaszcza gdy kazat nadziewac gtowy swych przeciwnikéw na wiocznie
I 0zdobi¢ nimi Forum.

,,.Byl wodzem!”

— Ktory sam nie wygrat zadnej bitwy, a w tych, w ktorych odniost sukces,
wojskiem dowodzili jego generatowie!

»Zapewnit Rzymowi nowe akwedukty, teatry, place i taznie! Odnowit stare
Swiatynie i wybudowat nowe”.

— Wszystko to zrobit rekami swych towarzyszy: Mecenasa i Marka Agrypy —
dopowiedziat szeptem Klaudiusz.

Wreszcie Tyberiusz przeszedt do przypominania zycia osobistego Augusta.

,Dwie kobiety odegraly w jego zyciu rol¢ nadzwyczajng — zona Liwia



I siostra Oktawia”. — Tyberiusz ciaggngt opowies¢, wskazujac na siwiutenka
staruszke, Liwie, przytrzymywang za reke przez Antonig, corke Oktawii. ,,Obie
kochat nad zycie. Obu dochowat wiernosci do smierci. One daty poczatek
pokoleniom me¢znych obywateli, ktorzy dzisiaj go zegnaja”.

., Wiernos¢? — rozesmiat sie w duchu Klaudiusz. — Przeciez on nawet nie znat
takiego stowa!”

Tu Tyberiusz jat opowiadac¢ o kochajacej sie rodzinie Augusta, o szacunku,
jakim Liwia darzyta Oktawie, o tym, jak August i Liwia mitowali Marcellusa, syna
Oktawii z pierwszego matzenstwa. Co rusz spogladat na matke sciskajaca dion
Antonii, jakby na potwierdzenie jego stéw o wielkiej przyjazni taczacej Liwie
ze zmartg Oktawig — przyjazni, ktorg kontynuuje jej corka.

Tyberiusz mowit dilugo iwzniosle. Stojacy nieopodal Sejan stuchat go,
spogladajac to nanowego cesarza, to naznajdujaca Sie W pierwszym rzedzie
najwazniejsza rodzing w Rzymie. Dumni, pewni swej potegi potomkowie
Klaudiuszow i Juliuszow.

Gdy Tyberiusz skonczyt, przytknat ptongca zagiew do nasaczonych oliwg
drew, ktore zajety sie btyskawicznie.

Cisza zalegta, kiedy stos ptonat. Klaudiusz mogt si¢ zzymac¢ na stowa
Tyberiusza uwznioslajace posta¢ Augusta, lecz fakty przemawiaty same za siebie:
dla zgromadzonych na Polu Marsowym ludzi konczyta si¢ pewna epoka, w ktorej
wladza jednego cztowieka zapewniata spokoj i dobrobyt.

Tyberiusz zerkat co chwila na swa pierwsza zone — Wipsanie, siedzaca obok
nowego me¢za, Azyniusza Gallusa. Widziat ja poraz pierwszy od dwudziestu
siedmiu lat. Przyjrzat si¢ swej ukochanej — pelna niegdys twarz nieco sie
zaostrzyta, wyszlachetniata. Jak zawsze zjej ryséw bita niczym niezmacona
pogoda. Jedynie oczy jakby przygasty.

Po jakims$ czasie stos si¢ wypalit, Liwia zebrata szczatki me¢za do urny, ktoéra
zaniosta samotnie do mauzoleum. Tium jat si¢ powoli rozchodzi¢. Gdy Liwia
ponownie pojawita si¢ u wejscia do grobowca, zatrzymato ja kilku senatorow,
by zamienic¢ pare stow.

Drzwi zatrzasnety sie za Antonia po powrocie z ceremonii pogrzebowej.
Szybkim krokiem przeszta do swego gabinetu. Usiadta przy marmurowym stole
I siegneta po papirus oraz pioro.

Bgdz pozdrowiony, drogi Synu

Nie czekam naodpowiedz namgj ostatni list, uznafam bowiem,
ze powinienes juz teraz wiedzieé, jak sie majg wypadki w Rzymie. Przed chwilg
wrocifam z pogrzebu naszego Augusta. Stafo sie to, czego sie wszyscy od dawna
spodziewalismy. Tyberiusz wygfosi/ mowe, w ktorej przedstawif sie jako ukochany
syn wspominajgcy ojca. Powinienes by¢ szczesliwy, ze nie byfes swiadkiem tego



wydarzenia. Musze odda¢ Tyberiuszowi sprawiedliwosé, ze 0szczedzi/ nam
podkreslania swych zasfug w sfuzbie Augusta. Niemniej widzie¢ go na trybunie,
wygfaszajgcego mowe pozegnalng na czes¢ cesarza i podpalajgcego stos — to by?
wielki cios w moje serce. To Ty powinienes by¢ najego miejscu. To Ciebie
pragnefam widzie¢ przemawiajgcego. A wraz ze mng wigksza czes¢ Rzymu.

Gdyby nie intrygi tej przekletej Liwii, Tyberiusz nigdy nie zostafby nastepcy
Augusta. Niestety, czasu nie dasie cofngé. Mozemy jedynie mieé¢ nadzieje,
ze Rzymianie nie zapomng obietnicy z/ozonej przez cesarza i zobowigzania, jakie
wobec cafego Rzymu wzigf na siebie Tyberiusz — ze Ty zostaniesz jego dziedzicem.

Nie wiem, jak wiesci o przejeciu wiadzy przez Tyberiusza przyjety legiony
nadrenskie. Zadbaj, by nie burzyly sie zanadto przeciw naszemu nowemu
imperatorowi, mog/oby to bowiem zostac¢ zle przyjete na Palatynie. Tyberiusz
poczufby sie zapewne zaniepokojony, ze dowodzone przez Ciebie wojska nie sg
wobec niego wystarczajgco lojalne. Nie dawajmy mu teraz powodow
do powgtpiewania w nasze oddanie.

W swoim ostatnim liscie nie wspomniafes ani sfowa o Agrypinie i dzieciach!
Wychowa/am niedobrego meza iojca! Jak mozesz wzbrania¢ babce wiesci
o wnukach? Zwfaszcza ze zamartwiam sie dzier inoc na mysl o niewygodach,
na jakie narazasz mojg synowg i malenstwa. Napisz, jak sie chowajg chfopcy:
Druzus i Neron? Neron ma juz osiem lat, wiec pewnie uczysz go jazdy konno?
A Gajusz? Styszalam, Ze zofnierze go uwielbiajg 1staf sie ich maskotkg? Ponoc
uszyli mu wojskowe buty i przezywajq ,, Kaligula*2! Cos podobnego! Prawnukowi
Augusta nadac¢ tak plebejski przydomek! Jednak nie trzeba przeciw temu
protestowac. Juliusza Cezara zofnierze przezywali fysym gachem, ale bez protestu
oddawali za niego zycie. Za mifos¢ zofnierzy zadna cena nie jest zbyt wygorowana.

Ucafuj ode mnie Agrypine. August zawsze ciep/o Sie 0 niej wyrazal
I wszystkim Rzymiankom stawiaf za wzor zony i matki.

Bgdz zdréw i niechaj bogowie majg Cig w swej opiece.

Patac Augusta zajmowat zachodni kraniec Palatynu, przy krawedzi wzgorza
rownolegtej do Circus Maximus. Ztozony byt z kilku domow — ongis zakupionych
lub skonfiskowanych przeciwnikom politycznym w trakcie wojen domowych —
z ktorych nastepnie architekci cesarza uformowali zgrabny, zdajacy sie tworzyé
spojna catos¢ kompleks.

W srodku nocy, po zakonczonej na Mons Capitolinus stypie zmeczony
Tyberiusz zmierzat do patacu, ktory miat si¢ teraz sta¢ jego rezydencja. Przed nim
szto dwunastu liktorow — oznaka jego wiadzy, zanim — niewielki oddziat
pretorianski. Wspial sie na cesarskie wzgorze droga zwana Clivus Palatinust3l,
O tej porze stroma ulica, podobnie jak cate wzniesienie, pograzona byta we $nie.
Poza odgtosami nocnego zycia dochodzacymi z Subury i dzielnic handlowych,



do ktorych noca docierato zaopatrzenie, cisze przerywato jedynie pohukiwanie séw
I fopot skrzydet nietoperzy. Ledwo Tyberiusz znalazt si¢ na ptaskim wierzchotku,
juz z daleka dostrzegt pochodnie ptonace przed tukiem Oktawiusza, ktory August
wzniést naczes¢ swego naturalnego ojca, aktory teraz przypominat brame
prowadzacg do zespotu patacowego. Ogien rzucat zlote swiatto na zdobiong
marmurowymi potkolumnami tylng $ciane $wiatyni Apollina znajdujaca sie tuz
za tukiem. Orszak nie przeszedt przez brame. Tuz przed nig skrecit w prawo,
w Vicus Apollinis, idac migdzy surowymi murami prywatnej czesci rezydencji
Augusta a $ciang siedziby rodu Cecyliuszéw. Zaraz za zatomem muru znajdowato
sie wejscie do czesci palacu mieszczacej prywatne pokoje cesarza. Prowadzity
do niej szerokie, paradne schody. Orszak zatrzymat si¢ przed mata furtka w $cianie.

— Goraca noc — mruknat Tyberiusz do idgcego obok niego liktora, ktory
zatomotal kotatka. Furtka sie uchylita, Tyberiusz wszedt do srodka, a pretorianie
I liktorzy zostali na zewnatrz.

— Loze przygotowane przy podziemnym atrium, jak kazatem? — spytat cesarz
niewolnika, ktory wpuscit go do domu.

— Tak, panie — odpart stuga. — W taka noc nie zniostbys$ spania na gorze.
August tez sypiat na dole.

Jak wiele innych rezydencji, dom Augusta miat dwa poziomy, z ktérych
jeden miescit si¢ w suterenie. W letnie noce pomieszczenia ponizej poziomu gruntu
zapewniaty przyjemny chtod. Tyberiusz ze swym stuzacym zszedt po schodkach
I zaraz znalazt si¢ w dolnej czesci dwukondygnacyjnego atrium. Cztery filary
podpieraly wyzsze pietro. Kwadratowy otwor migdzy nimi wpuszczat do wnetrza
swieze powietrze. Dalej Tyberiusz ujrzat trzy podituzne pomieszczenia
o sklepionych kolebkowo stropach. W jednym znich zamierzat spedzi¢ swa
pierwsza noc jako wiadca Imperium.

Niewolnik zaczat zdejmowac¢ z niego toge. Przyniost mise z woda, w ktorej
Tyberiusz obmy?t twarz i optukat dtonie. Byt zmeczony.

,,Ach, Wipsanio! — wspomniat dawna ukochang. — Czy bedzie nam dane
ponownie si¢ spotkac?”

Naraz ustyszat kroki. Obejrzat sie za siebie kuschodom prowadzacym
na parter. ,,Jeszcze jej brakowato” — pomyslat. Na schodach stata Liwia.

— Jeszcze nie $pisz?

— Czekatam na ciebie — odparta.

Liwia liczyta sobie siedemdziesiagt jeden lat. Zawsze drobna, na starosé¢
skurczyta si¢ jeszcze bardziej. Petne niegdys policzki zrobity si¢ lekko obwiste.
Oczy zapadty si¢ w gtab oczodotow, nadajac jej twarzy wyglad drapieznego ptaka.
Od wielu juz lat byla calkiem siwa; odkad Tyberiusz pamictat, grzywke
zaczesywala do gory. Z czasem stat si¢ to takze sposob na ukrycie coraz bardziej
rzednacych wiosow.



— To byt trudny dzien — westchnat. Nie miat sity na dyskutowanie z matka.

—Nie znajdziesz dla mnie nawet chwili? — spytata, ale nie czekata
na odpowiedz. Wiedziat, ze nie odpusci. — Moze to byt trudny dzien, ale przede
wszystkim byt wielki. Najwiekszy! Dzisiaj spetnito sic moje marzenie! Moj syn
cesarzem! — Podeszta do Tyberiusza, by ucatowac jego dton.

— Tak. To twoje marzenie — odpart potgebkiem.

— Nie badZz niemadry — szepneta. — Cate zycie do tego dazytam. Wszystko
poswigcitam dla tej jednej chwili.

Tyberiusz nie wytrzymat.

—Tak! — krzyknat gniewnie, azecho poniosto si¢ migdzy murami
ozdobionymi czerwonymi freskami, odbijajac si¢ od kolebkowych sklepien. —
Wszystko poswiecitas, z moim ojcem i ze mng wiacznie.

— Co ty pleciesz?...

— A spytatas mnie kiedykolwiek, czy ja chce realizowa¢ twoje ambicje?
A czy spytata$ mojego ojca o0 zdanie, zanim zacze¢ta$ bezwstydnie uwodzié
Oktawiana?

— Milcz!

— Juz nie mozesz mi tego nakaza¢. Nie wykrzycze tego na Forum, bo bytoby
to sprzeczne zracjg stanu, ale tu, wtych murach, moge mowi¢ wszystko.
Ze uwiodtas Oktawiana, ktorego zona Skrybonia wiasnie spodziewata sie dziecka.
Ze potraktowatas mojego ojca jak zuzyty przedmiot, ktérego pozbylas sie, gdy
znalaztas lepszy. Moge krzycze¢, jak usunetas ze swej drogi wszystkich, ktorzy
staneli ci na przeszkodzie. Chciatas, bym zostat zotnierzem, boto si¢ miato
spodoba¢ Augustowi. Wigc nim zostatem. Namowitas Augusta, by ozenit mnie
z Wipsania, bo wierzytas, ze w ten sposob zaskarbisz sobie przychylnos¢ Agrypy.
Gdy wreszcie ja pokochatem, a Agrypa zmart, Wipsania przestata ci by¢ potrzebna.
Przekonatas Augusta, by mnie z nig rozwiodt 1 ozenit ze swa corka — Julig, ktorej
szczerze nienawidzitem i ktéra nienawidzita mnie. Bo uznatas, ze to zblizy mnie
do purpury.

— Caly czas ja kochasz? — Skrzywita si¢ pogardliwie. — Ach, tyle masz juz
lat, a wcigz wzdychasz do tej nudnej prostaczki, corki parweniusza Agrypy!

— Przestan! Ona jest wiecej warta niz wszystkie patrycjuszki Rzymu razem
wziete! Te ich pretensje, te chore ambicje, to wywyzszanie si¢ ponad innych —
wszystko $miechu warte. Zadnego z nich pozytku! Gdyby ktéregos picknego dnia
Jowisz zechciat zabra¢ je wszystkie, kazalbym wystawi¢ na jego cze$¢ nowa
Swiatynie na Kapitolu, dwa razy wigksza od tej, w ktorej teraz oddajemy mu czes¢!

— Jestes pijany...

— Jestem bardziej trzezwy niz kiedykolwiek.

— Chciatam dla ciebie tego, co najlepsze...

— A zapytatas mnie kiedys, codla mnie najlepsze jest? lle oséb musiato



umrze¢, abys mogta zrobi¢ ze mnie nastepce Augusta?

Liwia cofneta si¢ dwa kroki. Usmiechneta si¢ szyderczo.

— Nie masz juz odwrotu. Teraz jestes cesarzem i musisz unies¢ ten cigzar.

Twarz Tyberiusza st¢zata.

—Tak. Masz racj¢ — powiedzial cicho. — Wygrata§ poraz kolejny. —
Wiedziat, ze wladzy nie mozna po prostu sie zrzec. Aten, kto by to uczynit,
wydatby na siebie wyrok $mierci.

— Zycze ci, synu, aby$ nigdy nie musial podejmowaé jako wiadca tak
trudnych decyzji jak méj August — powiedziata Liwia. — Sktadam ci to zyczenie,
cho¢ wiem, ze niebawem sam bedziesz musiat dokona¢ wyboréw. Wtedy poznasz,
jak ciezkim brzemieniem jest wiadza.

— Co znowu wymyslitas? — warknat.

— Sprawa Germanika...

— Tu nie ma nic do decydowania. August zadecydowat za mnie.

—ltak tatwo sie ztym pogodzisz? Kastor jest przeciez twoim synem!
Zabierzesz mu tron i przekazesz go Germanikowi?

— Jakie to moze mie¢ dla ciebie znaczenie? Jestes przeciez babka ich obu!

Liwia zacisneta usta. Wtedy Tyberiusz usmiechnat si¢ szeroko.

—To by¢ nie moze! Tylko wy, kobiety, mozecie by¢ tak zawistne, taka
nienawis¢ kry¢ w sobie! Tylko dlatego, ze w Germaniku ptynie takze krew
Oktawii, gotowa jestes go odtracic?

— Potomstwo Oktawii nalezy zetrze¢ z powierzchni ziemi! Nie jest godne,
by stagpaé¢ po tym samym, co my, bruku i pi¢ t¢ samg wode. Niegodne, by oddychac
naszym powietrzem.

— Nie moge juz tego stucha¢! Odejdz wreszcie...

— Glupis! — sykneta. — Dopoki August byt wsrod nas, zytes sobie spokojnie,
nie martwiac sie, czy Rzym si¢ odnas nie odwroci iczy nie zabierze tego,
0 co walczytam. Ateraz? Teraz nie masz juz nikogo, zaczyim autorytetem
mogtbys sie skry¢. Myslisz, ze beda cie szanowac¢ jak Augusta? Myslisz, ze tylko
dlatego, ze namascilismy ci¢ na nastepce, bedziesz miat postuch? Niektorzy wciaz
nie rozumieja, dlaczego po $mierci Augusta dawna Republika nie moze powrocic.
Beda dyba¢ natwe zycie, a Germanik im w tym pomoze! — Liwia odwrocita si¢
| zaczeta wspina¢ po schodkach na parter, zostawiajac Tyberiusza samego. Nie
byto juz jej wida¢, ale wcigz dochodzit do niego jej gtos: — Wspomnisz moje stowa,
synu! | sam dostrzezesz, ze bedziesz musiat rozwigza¢ problem Germanika.
A nastapi to predzej, niz sadzisz!

Wreszcie zapadta cisza. Tyberiusz stat jeszcze chwile, tak jak zostawita go
matka, po czym nie czekajac na stugi i nie zdejmujac tuniki, legt na tozu.

Tymczasem Liwia udata si¢ doswojej sypialni znajdujacej sie przy
malenkim perystylowym ogrodku z fontanna. Migdzy kolumnami portyku



ustawione byly na postumentach popiersia cztonkéw rodziny. Na chwile
zatrzymata si¢ przed rzezba przedstawiajaca jej syna.

Piecdziesigt pie¢ lat wczesniej. Rok 42 p.n.e. Pomieszczenie jest ciemne
I duszne. Kilkanascie kobiet niskiego stanu siedzi w ciasnym wnetrzu wype/nionym
aromatem palonych kadzide/, foju i skfadanych ofiar ze zwierzecych wnetrznosci.
Hipnotycznie kotyszg sie wokof stolika, na ktorym umieszczono poduszeczke
obciggnietg wilczym futrem, mamroczgc zaklecia i modlitwy, ktorych ledwie
szesnastoletnia Liwia nie jest w stanie zrozumie¢. Jej prosta, lecz delikatna suknia
z biafego Inu nie pasuje do przepoconych, grubych tunik, upstrzonych plamami
po wielokolorowych sosach i niepamiegtajgcych prania.

Ostroznie trzyma jajko, ktore ogrzewa ciepfem swych dzoni. Od samego rana
zle sie czuje. Dziecko w jej fonie jest niespokojne, jakby wyczuwaZo napiecie matki.
Kreci sie i1 bolesnie kopie, przypominajgc jej nieustannie o swej obecnosci.

,,O Wielka Bogini! Przyzywamy cie pokornie! O Wielka Pani! Przemow
do nas dzisiaj! O Wielka Bogini! Daj nam dzisiaj znak!” — mamroczg w koko,
monotonnie. Liwia powtarza modlitwe, kofyszgc sie rytmicznie wraz z pozostazymi.
Wie, Ze dzis ma nastgpi¢ kulminacja trwajgcego od wielu dni rytuafu. Dwadziescia
jeden dni wczesniej sfuzki wysfane do swigtyni Jowisza Najlepszego Najwiekszego
na Kapitolu przyniosty jedng ze swietych kur, dobrang starannie sposrod tych,
do ktorych dopuszczano koguta. Usadzono jg na honorowym miejscu w kurniku
na zapleczu kuchni i karmiono najlepszym egipskim ziarnem. Czekano, az zniesie
jajo. Gdy wreszcie ptak gfosnym gdakaniem obwiesci/ jego pojawienie Sig,
otoczona gronem wrozbitow obojga pfci Liwia zabraZa jajko i trzymafa je cafy czas
przy swoim ciele, nie dopuszczajgc, by choc¢ na chwile ulegfo wyzigbieniu.

Przez trzy tygodnie Liwia ogrzewafa skorupke kryjgcg pisklgtko. Niewolnicy
nocami pilnowali, by nieostroznym ruchem nie skruszy/a jej, niweczgc calg
ceremonie.

Modlitewny trans trwa juz wiele godzin. Zmeczona probuje zmieniaé pozycje
na niewygodnym taborecie, jednak wszystko na nic. Plecy bolg jg coraz bardziej,
rzemyki sandafow wrzynajg si¢ w opuchniete stopy. Od duszgcego powietrza peka
jej gfowa.

,,O Wielka Bogini! Przyzywamy cie pokornie!...” — na okrggfo.

Wtem Liwia czuje, Ze w jej dfoniach jajko zaczyna sie lekko poruszac.
Nareszcie! Wycigga rece przed siebie. Kobiety przestajg spiewac. Najstarsza
z nich, o ciemnej karnacji i pomarszczonej twarzy, w czapce z koziej skory, spod
ktorej splfywajg struzki potu, podchodzi do Liwii. Odbiera jajko i umieszcza
na srodku stolika na posfaniu z wilczej skory. Wszystkie w napigciu wpatrujg Sie,
jak zaczyna drgac. Starsza wrozbitka siega po tacke z kadzidfem i zaczyna owiewac
nim poduszeczke. Jajko zas drga coraz silniej, podskakuje, wreszcie na skorupce
pojawia si¢ niewielkie pekniecie. Potem kolejne i kolejne. Wtem poZowa skorupki



odpada, ukazujgc gfowe Kkurczecia zdelikatnymi zlepionymi piorami barwy
jasnozottej.

Wrozbitka ujmuje ptaka w d/os izaczyna dokfadnie oglgdac. Wreszcie
spoglgda na Liwie.

— Ptak jest dorodny i zdrowy. To kogut. Powijesz chfopca, domina — rzecze
powaznie do cigzarnej.

— Jestes pewna? — pyta dziewczyna.

— Bogowie sg mi swiadkami! — zapewnia tamta.

— Co jeszcze mowig bogowie? — dopytuje Liwia.

— Czeka go wielka przysztos¢. Widzisz jego febek? Spojrz tutaj, pani —
odgarnia piorka na czubku gfowy pisklecia. — Z tego guzka rozwinie sie grzebien.
Jest wiekszy niz u innych kurczgt, to dowod, Ze twoj syn na zawsze zmieni historie
Rzymul!

Liwia spoglgda na swoj brzuch.

— Jestes wielkg wrozbitkg! — mowi z przejeciem. — Dziekuje ci za dobre
wiesci!

— Jeszcze dzis przed wieczorem zfoz ofiare bogom kapitolinskim. Jezeli tego
nie uczynisz, przepowiednia sie nie spe/ni!

Wrozbitka przyglgda sie kurczeciu blizej. Marszczy brwi.

— Jest jeszcze cos... — Mowi.

— Co takiego?

— Widzisz te czerwong plamke na skorze pod piorkami?

— Co oznacza? — Liwie ogarnia niepokoj. — Co oznacza?! — dopytuje.

— Ze im wiekszg wfadze posigdzie, tym wiecej jego rodzina cierpieé bedzie!

Antonia spoczywata w swej kotyszacej si¢ lektyce, niesiona do domu
PO megczacej stypie. Zastony byly szczelnie zasuniegte, by nic nie zaklocato jej
spokoju. Jej mysli krazyty wokoét Tyberiusza i przesztosci. Cztowiek, ktorego jutro
senat ogtosi cesarzem, uosabiat wszystko, oczym przez tyle lat starala sie
zapomnie¢. Wecigz pamigtata tamten dzien, w ktorym jej matka, Oktawia,
obwiescita, ze wolg Augusta jest, by poslubita syna Liwii ibrata Tyberiusza —
Druzusa. Cho¢ obu mezczyzn dzielito kilka lat, byli do siebie podobni jak dwie
krople wody. Ten sam chtod iwystudiowana obojetnosé¢, identyczny brak
okazywania jakichkolwiek uczué. Nie mogla wyrzuci¢ z pamieci rozpaczy, gdy
zrozumiala, ze woli Augusta nic nie jest w stanie zmienié. Ze podjeta przez
imperatora decyzja oznacza wyrok o nieokreslonym wymiarze kary. Oboje, Druzus
I ona, odczuwali do siebie nawzajem organiczna niechgé, ktorej nie byto w stanie
przetama¢ wspolne zamieszkiwanie. Oboje ziozyli sobie s$luby matzenskie
przymuszeni przez Augusta, ktory chciat w ten sposob na powrot zwiazac ze sobg
dwie rodowe gatezie — klaudyjska, pochodzaca od Liwii, i julijska, wywodzacy sie
od Oktawii. Oboje oddychali z ulga, gdy Druzus wyjezdzatl na kolejna kampanie



wojenng zaplanowana przez cesarza na rubiezach panstwa. On niechetnie wracat
do Rzymu, ona z réwna niechgcig przyjmowata go w domu po powrocie. Najgorsze
byly wspolne noce, podczas ktorych spetniali malzenski obowigzek. Czuta
obrzydzenie do jego ciata. Nigdy okreslenie ,,obowigzek” nie byto bardziej
adekwatne niz w tym przypadku. Antonia nie mogta zapomnie¢ upokorzenia, gdy
lezac samotnie w matzenskim tozu, styszata dochodzace z pokoju obok odgtosy
mitosne meza i ktorejs z niewolnic. Gdy wracat do sypialni, wcigz miat na sobie
zapach wonnych olejkoéw, ktorymi obdarowywat swe stuzki...

Dtugie dni spgdzane tylko z dzie¢émi Antonia wspominata jako wybawienie.
Druzus opuszczat dom coraz czesciej — wolal przebywaé z Augustem
I Tyberiuszem, do czego wprost zachecata go Liwia; wolat ¢wiczy¢ sie w walce
wrecz i uprawiaé¢ jezdziectwo. Pozniej doszty do tego kampanie wojenne, ktore
sprawiaty, ze Antonia zostawata sama na dtuzej.

Kazde z nich bylto ofiara tej sytuacji w réwnym stopniu, zadne nie miato
wyboru. August kierowat losem Druzusa nie mniej niz Antonii. Cesarz oczekiwat,
ze sprawujaca wihadze w Rzymie Rodzina bedzie ptodzi¢ dzieci, ktore uczynia
dynasti¢ jeszcze potezniejsza, wiec brak potomkéw mogtby go rozgniewac.
Antonia nieraz widziata mtode pary ttumaczace si¢ przed Augustem, dlaczego nie
maja jeszcze dzieci, upokorzone publicznym dociekaniem, czy to kobieta jest
oziebta, a jej tono niezyzne, czy raczej me¢zczyzna niesprawny.

Najszczesliwszym dniem w zyciu Antonii byt ten, w ktorym dowiedziata sig,
ze Druzus zmart podczas jednej z wojennych kampanii — upadek z konia
spowodowat otwarte ztamanie nogi i smiertelng w skutkach infekcje. Na publiczny
uzytek wdziata zatobe i wciaz, mimo uptywu lat, w niej trwata. August nieustannie
nagabywatl Antonig, by ponownie wyszta za maz. Rad bytby znalez¢ jej nowego
meza, ktoremu by ja podarowatl niczym zastaw zabezpieczajacy transakcje. Ona
jednak wykrecala sie zatoba po Druzusie. Argument taki trudno byto Augustowi
odrzuci¢. Wszak sam gtosit pochwale matzenskiej wiernosci — jakze miatby zatem
potepi¢ kobiete, ktora pragneta jej dochowac takze po smierci meza. Antonia brneta
wigc w te maskarade, ktora trwata juz ponad trzydziesci lat.

A teraz brat tego Druzusa miat zosta¢ cesarzem. Panem Imperium. Wtadca
polowy $wiata. | by¢ moze kolejnym tyranem ustalajacym podiug wiasnego
widzimisie, kto z kim bedzie ptodzit dzieci.

Wspomnienia Antonii gwaltownie przerwat lekki wstrzas lektyki.
Lecticarii®™ postawili ja naziemi, jeden znich odsunat zastonke. Byta przed
domem.

Pierwsze promienie stonca padlty naszczyty cyprysow, ktorych czubki
wystawaty zza wysokich muréw palatynskich rezydencji rzymskich patrycjuszy.
O swicie Miasto budzito si¢ do zycia. Pozamykane nanoc drzwi bogatych
domus!*® uchylaty si¢ i wybiegaty z nich tysigce niewolnikéw, by zdazy¢ przyniesé



na $niadanie najswiezsze produkty dla swych wiascicieli wstajacych krotko
po wschodzie. Gospodynie z ubogich domow ustawiaty sie w kolejkach przed
wodotryskami, by nabra¢ wody do miedzianych cebrzykoéw i wiader.

—Juz czas... — szepnat niewolnik Apollodor, budzac Tyberiusza. Obok toza
ustawit natrojnogu mis¢ z woda. Nowy pan Rzymu przetart oczy i wbit wzrok
w tukowo sklepiony sufit pokryty biata dekoracjg stiukowa potaczong
z kolorowymi freskami.

— Naostrzytes brzytwe? — spytat.

— Tak. Wszystko gotowe! — Stuga goragcym mokrym recznikiem nakryt twarz
Tyberiusza, a gdy tylko witos nieco zmiekt, zaczat bardzo delikatnie przesuwaé
ostrzem po skorze. Zabieg byt bolesny, cesarz mocno zacisnat szczeki.

— Nie zatnij mnie. Senatorowie mogliby uzna¢ moja pokiereszowana twarz
w tak waznym dniu zazly znak — upomniat Tyberiusz. — Jeszcze tylko tego
by brakowato...

Usuwajacy nocny zarost niewolnik byt jednym z nielicznych zaufanych ludzi
Tyberiusza, ktory co rano powierzat mu swe zycie, odstaniajac gardto. Codzienny
meski, intymny wrecz rytuat, powtarzany przez wiele lat, sprawit, ze Apollodor
wigcej mogt powiedzie¢ swemu panu i lepiej byt przez niego traktowany niz inni
niewolni.

— Martwisz si¢? — spytat Apollodor.

— Powinienem? — mruknat Tyberiusz, podnoszac brode. — Co ludzie
w Rzymie méwig 0 zmianie wiadzy?

— A jest jakas zmiana? — odpowiedziat zagadkowo pytaniem na pytanie
Apollodor.

— Comasz namysli? — spytat Tyberiusz, gdy ostrze przeslizgiwato si¢
PO jego rozgrzanym policzku.

— 7 wszystko zostaje po staremu.

— Po staremu?

— Umart August, ale Liwia zyje...

Apollodor zaczat przesuwa¢ nozem po skorze migdzy gorng warga swego
pana a jego nosem, w miejscu, gdzie zarost zawsze jest najtwardszy. Tyberiusz
westchnat — niewolnik wypowiedziat na gtos jego wiasng obawe, ze matka nie
pogodzi si¢ tatwo z koniecznoscig rezygnacji ze swych ogromnych wplywow
w panstwie, zdobytych za czaséw panowania me¢za.

— Mowig cos jeszcze? — spytal, podnoszac gtowe i nadstawiajac szyje pod
ostrze.

— Niewiele. Pytaja raczej, kiedy Germanik przyjedzie do Miasta.

Germanik... Bratanek napawat Tyberiusza niepokojem nie mniej niz matka.
Pod jego komenda znajdowato si¢ osiem legionow nadrenskich. Potezna sita, ktorej
nie mozna byto lekcewazy¢. ,,Jakze straszliwe brzemi¢ wziagtem na swe barki...” —



westchnat. W rozrastajacym sie panstwie, posrod naptywajacego ze wszech stron
bogactwa, kazdy cztonek Rodziny chciat wyrwac¢ dla siebie czastke wtadzy. August
wiedziat, jak kontrolowaé¢ rzadzacy klan. On, Tyberiusz, nigdy nie miat glowy
do subtelnego manipulowania swymi blizszymi idalszymi krewnymi, tak
by skierowa¢ ich energi¢ na budowanie potegi wiadcy i Imperium. Naraz goraco
zapragnat poczu¢ dotyk Wipsanii i ustyszec jej ciepty gtos.

Apollodor zblizyt oczy do twarzy Tyberiusza izaczal bardzo dokladnie
oglada¢ rezultat swojej pracy.

— A coO moéwig 0 mnie? — spytat cesarz.

Apollodor skrzywit sie, dostrzegtszy pojedyncze wioski, ktorych nie udato
mu si¢ zgoli¢ brzytwa. Ze stolika zdjat metalowa pesete izaczat doktadnie
wyskubywacé resztki zarostu. Za kazdym razem, gdy wyrywat wioski, Tyberiusz
posykiwat.

— A, nic! Porownuja ci¢ do boskiego Juliusza... — odpart niewolnik, nie
przerywajac swego zajecia.

— Tak? To dobrze!

— Moze bytoby dobrze, gdyby... — Apollodor zawahat si¢ — gdyby Germanika
nie porownywali do Brutusa...

Tyberiusz obrocit gtowe i spojrzat badawczo na niewolnika.

Nie skorzystat z lektyki. Do budynku Kuriit*® poszedt pieszo, by nie daé
senatorom podstaw do twierdzenia, ze zanim objat witadze, zdazyt juz zgnusniec.
Nie wtozyt bogato zdobionych szat triumfatora, by nie zarzucono mu, ze uzurpuje
sobie prawo do panowania nad Rzymem, zanim wymagane uprawnienia nada mu
senat. Szedt powoli, by w Miescie nie plotkowano, ze spieszno mu po wiladze, ale
nie natyle wolno, by ktos nie zarzucit mu, Ze nie powinno si¢ powierza¢ losu
Imperium niedotedze. Starat si¢ zachowaé¢ majestat godny wiadcy wielkiego
panstwa, tak jednak, by nie umacnia¢ swych przeciwnikow w przeswiadczeniu,
ze odziedziczyt po Klaudiuszach typowa dla ich rodu arogancje. Odprawit czesé
przystugujacej mu ochrony, by nikt nie pomyslat, ze boi si¢ wrogow. Towarzyszyt
mu wigc tylko skromny oddziat pretorianski i liktorzy z pekami rozeg.

Kroczyt w dot Clivus Palatinus otoczony ttumem zwyktych ciekawskich
I tych, ktorzy mieli nadzieje zwréci¢ nasiebie uwage nowego cesarza. Mijat
palatynskie domy patrycjuszy, przed ktorymi stali jego przyjaciele, ich rodziny
I niewolnicy. Szedt Via Sacra migdzy sklepami i warsztatami, z ktorych wylegli
kupcy, rzemieslnicy iich pomocnicy. Maszerowatl miedzy swiatyniami: Cezara,
Westy, Kastora i Polluksa, na schodach ktorych gromadzita si¢ gestniejaca z kazda
chwilg cizba. Mingt dawny dom Gajusza Juliusza Cezara i skromny budynek, ktory
wedle przekazywanych przez stulecia podan stanowit rezydencje pradawnych
krolow Rzymu.

Wkraczajac na Forum, z daleka dojrzat posadowiony ustop Kapitolu



budynek Curia Julia — wysoki, zdobny niskim portykiem i wielkimi oknami
rozswietlajacymi przestronne wnetrze. Tam czekali senatorowie.

Tyberiusz wszedt po kamiennych schodach, pokryte brazem drzwi byty
szeroko otwarte. Przechodzac przez prog, ujrzat utkwione w nim setki spojrzen —
niektére obojetne, inne ciekawe. Niektore pelne niecheci, inne sympatii.
Senatorowie siedzieli po bokach. Na wprost zas ustawiono przeznaczone dla niego
krzesto, za ktorym stat ogromnych rozmiaroéw posag bogini Zwyciestwa.

Podszedt do krzesta, odwrécit si¢ ku zgromadzonym. Oddziat pretorianéw
stanat po obu jego bokach. Chwila krepujacej niepewnosci.

—Zczym donas przychodzisz? — ktos wreszcie rzucit zsali. Ani
senatorowie, ani sam Tyberiusz nie mieli pojecia, jak si¢ zachowa¢. Nikt nie
wiedzial, jak postgpowaé w obliczu konstytucyjnego precedensu — przejecia
wladzy po pierwszym cesarzu. Wtedy u wejscia pojawily sie cztery dziewice
Westy — strazniczki Swigtego ognia, spowite w biale szaty od stop do gtow
I wwymyslnych nakryciach gtowy szczelnie okrywajacych wiosy. Wzrok
zgromadzonych spoczat na skorzanej tubie niesionej przez najstarsza z nich —
Okcje. Stawiajac drobne kroczki, wolno sunety miedzy senatorami. Podeszly
do Tyberiusza i Okcja podata mu tubg.

— Oto testament Augusta — rzekla kaptanka. — Czyn, co prawo, zwyczaj
I synowski obowigzek nakazuja!

Tyberiusz wziat dokument, po czym donosnym, pewnym gtosem zawotat:

— Pieczecie Augusta. Nienaruszone. Kazdy, kto chce, moze teraz sprawdzié¢
ich autentycznos¢. — Uniost futerat wysoko nad gtowe. Nikt nie odwazyt si¢
podejs¢ i zakwestionowac prawdziwosci ostatniej woli wielkiego wihadcy.

— Usiadzcie, prosze — rzekt Tyberiusz. Dopiero gdy senatorowie spoczeli
naswych fawach, sam zasiadt na krzesle. Przetamal pieczecie. Wyjat ciasno
zwiniety rulon, tubg¢ podat stojacemu obok gwardziscie, ktory przeszedt z nig
wzdituz senatorskich rzedow, pokazujac pieczecie naprawo ilewo. Wreszcie
wyszedt przed Kurig, gdzie wszyscy na Forum mogli si¢ im przyjrze¢. Tyberiusz
za$ zaczat czytad.

,,Boskimi wyrokami $mier¢ przedwczesna odebrata mi najukochanszych
wnukow — Gajusza Juliusza i Lucjusza Juliusza. Przez los tak doswiadczony, ja,
Gajusz Juliusz Cezar Oktawian, czynie spadkobiercami mego przysposobionego
syna Tyberiusza w dwaoch trzecich 1 ma ukochang zong Liwi¢ w jednej trzeciej.
Mych dziedzicow zobowigzuje do wyptaty nastepujacych kwot: panstwu i Miastu
czterdziesci trzy miliony sestercji, zotnierzom kohort pretorianskich — tysiac
sestercji na gtowe, zolnierzom kohort miejskich — pieéset sestercji na gtowe,
kazdemu legioniscie — trzysta sesterc;ji...”

Tyberiusz czytat powoli ostatnia wol¢ Augusta, wymieniajac kolejnych
beneficjentow zapisow testamentowych. Gdy skonczyt, znow zalegta cisza.



— To wszystko? — wreszcie zapytat ktos z niedowierzaniem.

— Tak. To wszystko — odpart Tyberiusz.

— Nie wspomniat nic otym, komu powierza opieke nad panstwem?
O wyznaczeniu nowego princepsa? — padto kolejne pytanie.

Wsrod senatorow zapanowat tumult.

— Princeps? A po co kolejny princeps? Augustowi przyznalismy szerokie
uprawnienia w uznaniu jego osobistych przymiotow i zastug! Nie ma powodow,
by teraz miat si¢ pojawi¢ kolejny princeps! — Tyberiusz rozpoznat gtos Azyniusza
Gallusa. Zaraz dotaczyto do niego kilka innych.

Senatorowie byli przekonani, ze Tyberiusz przyjdzie do Kurii oswiadczy¢
Im, ze przejmuje panowanie nad Rzymem zgodnie z wolg Augusta. Rodzito to
w nich instynktowne przekonanie, ze nalezy da¢ odpér dalszym probom
zawlaszczania panstwowej wiladzy przez Rodzine. Glosy nieprzychylne
Tyberiuszowi zaczety by¢ coraz bardziej donosne.

— Nie ma nic o nowym princepsie. To wszystko — odpart Tyberiusz.

W wielkiej sali senatu zalegta cisza. Senatorowie spogladali po sobie. Nagle
dotarty do nich dwie prawdy. Oto po raz pierwszy od poétwiecza Rzym nie miat
jedynowtadcy. Nie miat cesarza. Nie miatl dyktatora. Ziszczenie si¢ marzen tych,
ktorzy chcieli powrotu dawnej Republiki — panstwa, gdzie senatorska oligarchia
monopolizowata wiadze, zdawato sie nawyciaggnigcie reki. Ale po chwili
uswiadomili sobie zagrozenie — panstwo bez Augusta i jego nastgpcy pograzy Sie
w chaosie wojen domowych. Przypomnieli sobie przekazane przez ojcéw historie
0 okrucienstwie czasow, w ktorych Augustowi przyszio zdobywaé¢ wiladzg —
o proskrypcjach,  konfiskatach ~ majatkow  na finansowanie  prywatnych
zwalczajacych si¢ armii, o szlachetnych me¢zach zabijanych na oczach swych zon,
0 dzieciach, ktoére ogladaty na Forum gtowy swych ojcéw nadziane na witocznie
zatknigte na Rostrach...

Szum przeszedt po senatorskich tawach. Wreszcie jeden z senatorow
podniost sie I poprawiwszy swa biatg toge z czerwonym szlakiem, powiedziat:

— Jestes spadkobierca Augusta, Tyberiuszu. Masz wszystkie stosowne
uprawnienia. Kontynuuj dzieto swego przybranego ojca.

— Jestem tylko jednym z was, bracia — odpart Tyberiusz.

— Ale tylko ty masz doswiadczenie w rzadzeniu panstwem. Rzadzites nim
przez ostatnie lata u boku Augusta. Masz juz imperium prokonsularne i whadze
trybunska.

— Wrhadza nalezy do was, szlachetni ojcowie Rzymu. | wam niniejszym ja
zwracam.

Na te stowa w senatorskich tawach zapanowata wielka wrzawa.

—Jakze to? Odmawiasz przyjecia wihadzy, ktora sprawowat August? —
krzyknat ktos zsali. — Nie zachowuj si¢ nieodpowiedzialnie! Musisz kierowaé



panstwem. Okret nie moze plynaé¢ bez sternika. Inaczej rozbije si¢ o pierwsza
lepsza skate!

Kolejne gtosy zaczety nawotywac, by Tyberiusz uchronit Rzym przed
nieznanym od dziesigcioleci kryzysem i przyjat z rak senatu uprawnienia czyniace
zZen cesarza.

— Bracia, sprawowatem juz wiladze wespot z Augustem przez wiele lat —
cierpliwie ttumaczyt Tyberiusz. — Przez caly ten czas wiernie wypetniatem jego
polecenia i rozkazy. Mam wam przypomina¢, ojcowie, ile razy opuszczatem Rzym,
by walczy¢ rami¢ w rami¢ ze zwyktymi zotnierzami? lle razy dzielitem z nimi
trudy obozowego zycia? lle razy wysytal mnie z misjami dyplomatycznymi? Nie
mam juz sity sprawowac¢ kolejnych urzedéw. Zwolnijcie mnie z tego obowiazku.

— Nie kpij znas! — oburzyt sie jeden z senatoréw, Kwintus Hateriusz. —
Rzym musi mie¢ gtoweg, wojsko nie przyjmie zadnego z nas. Tylko ty masz
wystarczajace powazanie w legionach! Kto inny, jak nie ty, moze wykonaé¢ zapisy
Augusta na rzecz armii?

— Chcecie uczyni¢ mnie niewolnikiem Rzymu? Chcecie uwolni¢ sig¢
od odpowiedzialnosci za panstwo? Bo wygodniej wam, gdy inni troszcza si¢
0 wasz spokoj i dobytek? — W Tyberiuszu narastata irytacja.

— To ty chcesz si¢ uwolni¢ od odpowiedzialnosci! — Stowa z senackich taw
zabrzmiaty jak oskarzenie.

Wtem Hateriusz wstat ze swego siedzenia i zakrzyknat:

— Niechaj konsulowie formalnie zloza naregce senatu wniosek o nadanie
Tyberiuszowi uprawnien imperatora narowni ztymi, ktére miat August. Nie
bedziemy dtuzej prosi¢ Tyberiusza.

Witedy wstat sedziwy konsul Sekstus Apulejusz i rzekt:

—Racja. Tyberiusz nie musi sktada¢ formalnie wniosku o0 nadanie
uprawnien. Senat moze podja¢ stosowne uchwaly nawniosek konsulow. —
Nastepnie  zwrocit  si¢  do najstarszego  senatora  petnigcego  funkcje
przewodniczacego: — Wnosze niniejszym o nadanie Tyberiuszowi uprawnien
najwyzszego dowodcy, najwyzszego kaptana, imperium proconsulare maius,
i uprawnien trybuna ludowego™l. Kto popiera wniosek?

Senatorowie zaczegli wstawaé ze swoich siedzisk, gromadzac si¢ wokot
whnioskodawcy. Lawy po przeciwnej stronie zostaty catkiem puste.

Tyberiusz skrzywit sig.

— Dobrze. Wezme nasiebie ten ci¢zar dla dobra panstwa. Nie myslcie
jednak, ze wszystkie obowiazki zrzucicie na mnie, azmoj czas si¢ dopekni.
Przygotujcie si¢ na wspotdzielenie ze mna odpowiedzialnosci za losy Imperium.

Senatorowie zaczeli wraca¢ na swoje miejsca.

Witedy gtos zabrat drugi konsul — Sekstus Pompejusz.

— Nie godzi si¢ honorowac¢ tylko jednego dziedzica Augusta. Pamietajmy tez



0 nim samym 1 o Liwii, ktora przez dziesieciolecia dzielita z nim troski. Wystepuje
z wnioskiem o0 uznanie Augusta zaboga iwystawienie mu swigtyn w catym
panstwie oraz o0 mianowanie kolegium kaptanskiego odpowiedzialnego
za utrzymanie nowego kultu. Co za$ do Liwii, wnosze o nadanie jej tytutu Augusty
— Wywyzszonej przez bogow!

Tyberiusz podnidst reke.

— August nie byt bogiem, byt cztowiekiem, jak kazdy z nas...

Witedy jeden z senatorow krzyknat tak gtosno, ze poniosto sie po catej sali:

— Nieprawda! Sam widzialem, jak wczoraj w trakcie pogrzebu bogowie
unosili Augusta wprost do nieba! Jestem gotéow oswiadczy¢ to pod przysiega, tu,
przed calym senatem!

Senatorowie zaczeli przekrzykiwaé si¢ jeden przez drugiego, przywotujac
dowody potwierdzajace boskos¢ zmartego. Tyberiusz uciszyt ich wreszcie.

— Jezeli tyle osob potwierdza, ze doswiadczyto jego boskosci, zatem uznaje
sprawg za przegtosowana. Nie pozostaje tez nic innego, jak nada¢ mojej matce
Liwii tytut Augusty. Kto jest za?

Ledwo to pytanie wybrzmiato, a wnet wszyscy senatorowie jak jeden maz
stali, ttoczac sie przy wnioskodawcy.

Posiedzenie dobiegto konca. Tyberiusz wyszedt pod portyk przed wejsciem
do Kurii, mruczac pod nosem, ze sam bedzie potrzebowat boskiej cierpliwosci,
by kierowac stadem baranéw, w ktore senat zmienit si¢ ostatnimi laty.

Przed Kurig zebrat si¢ juz spory tlum w oczekiwaniu wiesci. Gdy tylko
Tyberiusz pojawit sie w drzwiach, zewszad rozlegty si¢ wiwaty na jego czesc.
Ucho Tyberiusza wylapato jednak takze gtosy niezadowolenia. Powtarzaty one
jedno imi¢: Germanik.

Stat przez chwile pod portykiem, gdy podszedt do niego mtody oficer.

— Badz pozdrowiony, cezarze! — zaczat. — Melduje, ze rozkaz egzekucji
Agrypy Postumusa wykonano.

— Rozkaz? — zdziwit si¢ Tyberiusz. — Jaki rozkaz?

— Syn Marka Agrypy i wnuk Augusta zostat zabity na twoj rozkaz, wiasnie
wrécitem z wyspy Planazji, gdzie Postumus przebywatl na wygnaniu... — zmieszat
sie centurion.

—Ja nie wyda... Zresztag niewazne... — westchnat Tyberiusz. Powoli zszedt
po schodach, by przyja¢ gratulacje od ludu Rzymu. Wtem ze stojacej nieopodal
lektyki wysiadta Liwia. Szta ku Tyberiuszowi wolnym krokiem migdzy
rozstepujacym si¢ na jej widok ttumem. Gdy znalazla si¢ przy synu, uniosta jego
dton i powoli natozyta na jeden z jego palcow pierscien Augusta. Potem lekko sie
pochylita iucalowata sygnet, tak by wszyscy zgromadzeni mogli dokladnie
zobaczy¢ te scene i powtorzyc jej przebieg innym.

— To ty kazatas zabi¢ Postumusa? — spytat ja sciszonym gtosem.



— Nie wiem, o0 czym moéwisz — odparta beznamigtnie. — Gdy cesarz umierat,
byto zamieszanie. Teraz nie pamig¢tam, kto wydat ten rozkaz. Jestem juz stara,
a moja pamie¢ jest coraz bardziej zawodna.

— Oczywiscie — zakpit z niej. — Przebiegu posiedzenia tez nie ustalatas
z senatorami? Masz mnie za gtupca? Wiem, ze wczoraj konspirowatas z nimi
po pogrzebie.

— Tylko przyjmowatam kondolencje — powiedziata, lecz wykrzywienie
kacikow ust w ledwo widocznym usmiechu przeczyto jej stowom.

— Tak. A widok unoszonego do nieba Augusta pewnie tez byt tylko
zbiorowym przywidzeniem? — zadrwit.

— Obwiniasz mnie o to, co senatorowie widzieli na wtasne oczy? Gdyby nie
ja, inaczej by cie powitali w Kurii...

— O nic cie nie obwiniam. Ide na Palatyn. Czeka mnie teraz duzo pracy.

Nim si¢ oddalit, Liwia ztapata go za rekaw tuniki.

— Myslisz, ze to koniec? Ze gdy obwotali cig cesarzem, beda cie popierac? —
spytata syna.

— Sama widziatas — odpart. — Nie maja wyjscia.

— 1 czujesz si¢ migdzy nimi bezpiecznie? — spytata kpigco. Puscita rekaw
Tyberiusza. — Nie zawsze bedg cie chronic!

— O moje bezpieczenstwo zadbaja kompetentni ludzie, ktorym ufam!

— Byle to nie byt Germanik! Podjates juz jakies decyzje w jego sprawie?
Pozbawisz go zwierzchnictwa nad legionami nadrenskimi?

Tyberiusz, juz wyraznie zniecierpliwiony, podszedt do matki i syknat:

— Decyzje w sprawie Germanika podejme¢ w stosownym czasie i nic tobie
do tego. Przestan si¢ we wszystko wtracac! — Nie czekajac na jej reakcje, odwrocit
I ze swa Switg przeszedt przez Forum w strone wzgorza, na ktorym znajdowat sie
jego nowy dom.

Liwia tymczasem wsiadta do lektyki. Nakazata tragarzom, zeby nie ruszali
sie z miejsca. Czekata. Naraz zastona lektyki sie uchylita, ukazujac twarz jednego
z senatorow. Tego samego, ktory chwile temu zapewnial, ze widzial Augusta
wstepujacego do niebios.

— Dobrze si¢ spisates — powiedziata do niego. — Milion sestercji zostanie ci
przekazany wieczorem. Przyslij po nie swoich ludzi. — Po czym skingta gtowsa,
dajac do zrozumienia, by mezczyzna si¢ oddalit. Klasneta w dionie, lecticarii
uniesli lektyke.

Watpit, ze kiedykolwiek ustyszy od Liwii: ,,BadZz odpowiedzialny za swoje
zycie”, ,,Zyj tak, jak uznasz za stosowne, jak podpowiedza ci bogowie i wiasny
rozum”. Byl juz wszostej dekadzie zycia, aona wcigz nie pomijata okazji,
by zamanifestowac¢ swe znaczenie. Wiedziat, ze przejecie schedy po Auguscie nie
bedzie proste, gdyz Liwia, ktora dotychczas doradzata cesarzowi w sprawach nie



tylko domowych i rodzinnych, lecz takze politycznych czy dyplomatycznych, nie
zamierzata zrezygnowac ze swej uprzywilejowanej pozyciji.

Tyberiusz nie miat watpliwosci, czemu miato stuzy¢é spektakularne
wywyzszenie jego matki i nadanie jej zaszczytnego tytutu Augusty. Byt to sygnat
skierowany do niego, nowego cesarza, ze smieré meza nie przekreslita jej
znaczenia, atakze do wszystkich senatorow icatego ludu Rzymu, ze wraz
z zamknigciem wrot mauzoleum nad Tybrem znaczenie Liwii nie zmaleje. Musiat
znalez¢ jakis sposob, by pokaza¢ matce, gdzie jest jej miejsce.

Stonce powoli przechodzito na zachodnig potowe nieba. Tyberiusz usiadk
na marmurowej tawce pod portykiem okalajgcym wielki, prostokatny dziedziniec
palacu  Augusta. Miedzy kolumnami zbialego marmuru rozstawiono
na niewielkich postumentach piecédziesigt Danaid — kobiecych posagéw wykutych
z czarnego i czerwonego kamienia. Odkad na gruzach swego poprzedniego domu
cesarz kazat wybudowaé¢ wspaniaty, ozdobiony rzezbami dziedziniec przed
Swiatynig Apollina, Tyberiusz zastanawiat si¢, co August chciat przekaza¢ swym
poddanym. Czterdziesci dziewig¢ siostr, ktore na zadanie ojca w noc poslubng
zarznely swych wiasnie poslubionych mezow jak prosieta, i jedna, Hypermnestra,
ktora w przeznaczonym jej mezczyznie zakochata si¢ bez pamigci. Czy tak
pojmowat Rodzing, w ktorej sprawowat niepodzielng wiadzg, jak Danaos nad
swymi corkami? A moze spogladajace ztrzech stron dziedzinca Danaidy
przypominaty mu codziennie, ze zdradziecki cios moze zosta¢ wymierzony nawet
przez najblizsza osobe. Albo w tak wyszukany sposob wyroznit swa zong Liwig,
ktorg przez cate zycie traktowat jak kobiet¢ wyjatkows, oddang mu niczym
Hypermnestra Linkeusowi — jedyna zsiostr, ktora nie wykonata okrutnego
ojcowskiego polecenia. Gdy Tyberiusz byt miodszy, wielokrotnie pytat swego
przybranego ojca, jaki cel mu przyswiecal, gdy wybierat artystyczna opraweg
dziedzinca. Ten jednak zawsze umieje¢tnie zmienial temat i nigdy swych intencji
nie wyjasnit.

Ogrzany popotudniowym stoncem przymknal oczy, by sie nachwile
zdrzemnaé. Zbudzito go dopiero lekkie szarpnigcie za rekaw tuniki.

— Przyszedt Sejan, panie — szepnat niewolnik.

— Wprowadz — powiedziat Tyberiusz, mruzac zaspane oczy. Po chwili ujrzat
w petnym oficerskim rynsztunku pretorianina, ktérego wezwat jeszcze rankiem.
Gos¢ przyszedt odstrony tuku Oktawiusza i $wiatyni Apollina i wilasnie
przemierzat dziedziniec na przetaj, idac wprost na Tyberiusza. Stanat przed nim
wyprostowany.

— Chciates mnie widzie¢, panie.

— Nie méw tak do mnie. Nie jestem panem dla ludzi wolnych.

— Oczywiscie, pa..., to znaczy, cezarze...

— Bedziesz mi potrzebny.



— W czym moge by¢ ci przydatny?

Tyberiusz dat reka znak, by niewolnicy przyniesli druga tfawke. Polecenie
wykonano natychmiast. Obok tawek pojawit si¢ takze stolik z morelami i karafka
biatego wina schtodzonego sprowadzonym z gor lodem.

Wiadca byt zmieszany. Nie wiedziat, jak zaczac.

—Wiesz, ze mam do ciebie ogromne zaufanie. Jak do niewielu o0sob —
powiedziat wreszcie.

— Nie wiem, czym sobie na to zastuzytem, ale jezeli tak jest, na pewno si¢
na mnie nie zawiedziesz.

— Zastuzytes wierng stuzba.

— Pragne stuzyc¢ ci dalej.

— Zamierzam powierzy¢ ci nowe zadania.

Sejan poruszyt si¢ na fawce. Czekat na te chwile.

—Chce uczyni¢ cie prefektem calej strazy pretorianskiej. Bedziesz
odpowiadat za moje bezpieczenstwo — dodat Tyberiusz.

— To wielki zaszczyt!

— Jednak proszg ci¢ o0 cos wigcej. Chce, bys stat si¢ moimi oczami i uszami.
Rzym jest w krytycznym momencie. August umart i musze na nowo zbudowac
podstawy wiadzy. Imperium potrzebuje jednego, silnego wiadcy, tymczasem
otaczaja mnie albo ci, ktorzy chcieliby zachowa¢ swoje wptywy, jak moja matka,
albo je poszerzy¢, jak Antonia, albo stwarzaja ryzyko dla ciagtosci wiadzy, jak
Germanik. Chce wiec, abys ich pilnowat i donosit mi o wszelkich zagrozeniach.

— Nie wiem, czy podotam... — Sejan udat zaskoczonego.

— Podotasz. Obserwowalem twoje postepy w stuzbie w gwardii. Nikt nie
nadaje si¢ do tego lepiej niz ty.

— Jesli tak uwazasz, nie Smiem zaprzeczyc!

— Gdzie obecnie mieszkasz?

— Mam niewielka domus na wzgorzu Celius.

— Hmm... dom twego ojca... Pami¢tam... — zafrasowat si¢ Tyberiusz. — Nie
godzi sig¢, by prefekt zajmowat tak skromne lokum.

— Nie potrzebuje bardziej okazatego.

— Nie, nie! Potrzebujesz, aby twoi ludzie ci¢ szanowali. — Tyberiusz szukat
czegos w pamieci. — Juz wiem! Na Oppius jest wolna domus, ktéra bytaby godna
twej pozycji. Nakaze, by przygotowano ja dla ciebie!

— Bedzie, jak rozkazesz, cezarze!

— Jeszcze jedno — powiedziat Tyberiusz. — Wyswiadcz mi przystuge. Jeden
z moich klientow, przyjaciel mojego syna, szuka me¢za dla swej corki.

— Ale ja... — Sejan chciat zaprotestowa¢, lecz w porg ugryzt si¢ w jezyk. Jak
wszyscy W Rzymie wiedzial, ze odwzajemnianie korzysci byto powszechng zasada.

— Oczywiscie — rzekt wigc tylko. — Z radoscig przyjme kazda wybranke,



ktora mi wskazesz, panie.

—Bardzo dobrze. Jeszcze dzisiaj odwiedzi cie wnowym domu Marek
Gawiusz Apicjusz ipokaze ci swa Apikate. — Tyberiusz wypit jeszcze tyk
chtodnego falerna, po czym spojrzat na chylace si¢ ku zachodowi stonce. Wstat,
natychmiast uczynit to tez Sejan. — Mam rodzinne spotkanie. Pewnie na mnie juz
czekaja. Odprowadz mnie, a ja przy okazji obwieszcze wszystkim twoj awans.

Przeszli przez dziedziniec, kierujac si¢ do prywatnej czesci kompleksu
patacowego. Po drodze mingli posag Hypermnestry strzegacej wejscia. Dalej,
w zacisznym ogrodku, czekali juz Liwia, Antonia, Klaudiusz z Urgulanilla i Julia
z Kastorem.

Spetnito si¢ marzenie Sejana — otrzymat od cesarza najwyzsze stanowisko
oficerskie — pod jego komenda znajdowata sie odtad elitarna jednostka wojskowa
chronigca cesarza ijego najblizszych. Teraz od sposobu, w jaki Sejan bedzie
wypetniat swe obowiazki, jak bedzie dobierat doradcow, informatorow i szpiegow
— zalezalo bezpieczenstwo panstwa i catej Rodziny.

Nastepnego dnia Sejan przyjat wdomu Marka Gawiusza i mogt po raz
pierwszy przyjrzec si¢ kobiecie, ktora miata zosta¢ jego zong. Rozmowa mezczyzn
byla krotka. Jasno z niej wynikato, ze Tyberiuszowi zalezato na przychylnosci
Marka w jakiej$ drobnej sprawie i w zamian za nig gotow byt mu zapewni¢ zigcia
szybko wspinajacego sie po szczeblach kariery. Zadnych sentymentow, zwykla
transakcja, jakich w Rzymie zawierano kazdego roku tysigce. Szybko dobili targu.

Narzeczona nie przypadta Sejanowi do gustu. Niezbyt urodziwa, wygladata
przynajmniej na cichg i skromng. Siedziata na prostym zydelku ze spuszczonym
wzrokiem, gdy ojciec i jej przyszty maz ustalali warunki matzenskiego kontraktu.
Nie tkneta wina, ktorym oni si¢ raczyli, siegneta tylko po kubek z woda podany
przez jednego z ustugujacych niewolnikéw. Kilka dni pézniej jedynie w obecnosci
Kilku swiadkow i najblizszych cztonkow rodziny Sejan i Apikata zostali mezem
I zONna.

W tym samym czasie Apollodorowi udato si¢ w tajemnicy zorganizowac
spotkanie Tyberiusza i Wipsanii. Nikt nie miat prawa dowiedzie¢ si¢, ze cesarz
spotyka si¢ ze swoja byla malzonka, aobecnie zong jednego z zagorzatych
przeciwnikow cesarskiej wtadzy. Po tylu latach roziaki oboje byli wzruszeni. Oboje
na gtos snuli marzenia ponownego wspdlnego zycia, lecz wiedzieli az nadto,
ze zbyt wiele si¢ zmienito, by znéw mogli potaczy¢ si¢ matzenska przysiega — zbyt
wiele utajonego zalu pozostato w jej sercu, by mogta znéw mu zaufaé. Zbyt wiele
on miat dostracenia, bydla ich zwiazku naraza¢ swa polityczng pozycje
w panstwie. Musiaty im wystarczy¢ ukradkowe spotkania aranzowane przez
najbardziej zaufanych ludzi, stanowigce echo wielkiej mitosci, ktéra ich niegdys
potaczyla.

Antonia ma siedem lat. Z ciekawoscig obserwuje Tyberiusza, ch/opca o kilka



lat od niej starszego, jak starannie pod okiem Marka Agrypy segreguje elementy
zoinierskiego uzbrojenia. W oczach Marka widac przejecie. Czuje sie wyrozniony,
ze to wfasnie jemu August powierzy? szkolenie cesarskiego pasierba. Za maskg
obojetnosci, za ktorg kryje sie fascynacja smiercionosng bronig, chfopiec ostroznie
ukfada poszczegolne czesci militarnego ekwipunku: lekko wygietg prostokgtng
tarcze wykonang ztwardego drewna wzmocnionego na brzegach brgzowymi
okuciami iz takimz guzem na srodku, Zelazny he/m ze zwisajgcymi na zawiasach
ptytkami chronigcymi szczeke iz potokrggéiym daszkiem osfaniajgcym z tyfu kark,
wreszcie zrobiong z malernkich kofeczek cigzkg kolczuge. Obok niej stawia pilum —
lekkg wtocznie o dfugim drzewcu, prosty, krotki miecz zwany gladius oraz poreczny
sztylet, czyli pugio. CaZe popofudnie spedza na czyszczeniu uzbrojenia i dokfadnym
nacieraniu oliwg metalowych elementéw. Obok przy impluvium(® pietrzy sie sterta
rzeczy, ktore kazdy zo/nierz musi nosi¢ ze sobg: fopata, siekierka, wiaderko, nieco
zuzyty i poplamiony spiwor, menazka iwiele innych uzytecznych drobiazgow.
Krzgtanina chfopca wywo?/uje usmiech na twarzy Marka Agrypy, ktory udziela mu
wskazowek, jak nalezy obchodzié sie z poszczegolnymi przedmiotami.

Antonia z ciekawoscig obserwuje mfodego Tyberiusza. Widzi, jak
z rumiencami na policzkach angazuje sie w powierzone mu zadanie, czujgc
nadchodzgcg dorosfos¢. Chfopiec jej sie podoba, chetnie by go zagadnefa. Juz chce
wyjsé zza kolumny igo zaczepi¢, gdy nagle czyjas reka gwaftownie chwyta jg
za ramie i Ciggnie w strone jednego z perystylow, gdzie Antonia ma swg sypialnie.

— Co tu robisz? — sfyszy nerwowy gfos swej matki Oktawii.

— Nic, ja tylko...

— Nie spoufalaj sie z nim zanadto! — sucho rzuca rodzicielka.

— Dobrze... — Antonia nie stawia oporu. — Ale dlaczego? Wydaje si¢ mify.

— Nie bede ci tego teraz tlumaczyé. Kiedys to zrozumiesz. — Oktawia szybko
ucina rozmowe.



ROZDZIAL 11
STYCZEN 15 ROKU

Celowo wybrat pore, w ktorej przez ulice Miasta wcigz przetaczaly sie
tysigce mieszkancow i przyjezdnych. Czas, kiedy ludzie powoli koncza codzienne
zajecia, zamykajg stragany i szykuja si¢ do powrotu do swych domow, a ttumy
odwiedzajacych Rzym zmierzajg juz w strong miejskich bram.

Germanik potrafit z kazdej swej wizyty w Rzymie zrobi¢ wydarzenie
przykuwajace uwage. Wjezdzat do stolicy niczym triumfujacy wodz — z wielka
Switg, zastepami niosagcymi legionowe sztandary i trebaczami dmacymi co sit
w ptucach wcornua — dlugie rogi wygigte niemal w petny okrag. Zanim,
na udekorowanym girlandami wozie ciagnictym przez dwie biate klacze, jechata
rodzina — pigkna Agrypina, corka Marka Agrypy, oraz dzieci: szescioletni Druzus,
osmioletni Neron oraz uwielbiany przez zotnierzy i wszystkich Rzymian dwuletni
Gajusz, zwany Kaligula zpowodu zotnierskich bucikow, ktore nosit
od malenkosci.

Germanik — przystojny trzydziestolatek o meskiej prostokatnej twarzy
I wyrazistym podbrodku, gestych czarnych wtosach opadajacych na czoto, jechat
na karym koniu zdobnym w uprzaz ze ztota, srebra i purpury. Dostat si¢ na Forum
od potnocy, mijajac po lewej siedzibe senatu, Lapis Nigert*® i ustawiony przez
Augusta Milliarium Aureum!? — g$rodek Imperium, od ktérego na wszystkich
drogach konsularnych odliczano odlegtosci od Miasta. Uniost rami¢ w gescie
pozdrowienia. Wital si¢ radosnie z osobami, ktére znal, atakze z catkiem mu
obcymi — tadnej dziewczynie rzucit usmiech, zebrakowi srebrng monetg; dawno
niewidzianemu znajomemu zapowiedziat si¢ z wizyta nastepnego dnia. Rzymianie
uwielbiali jego bezposrednios¢. Kochali go, gdyz w odroznieniu od innych
przedstawicieli Rodziny nie budowat przed soba wysokiego muru spotecznej
niedostepnosci. Jawit si¢ niczym ktos, do kogo nawet ubogi mieszkaniec Subury
mogtby przyjsé z prosba o pomoc lub poradg.

Minat Forum i jego bazyliki — julijska i emilianska. Minat swiatyni¢ Cezara
stojaca na podium, na ktore z dwoch stron prowadzity waskie schody rozdzielone
ottarzem ku czci Dyktatora. Zostawit za soba tuk upamietniajacy triumfy Augusta —
szeroki, o trzech przeswitach, bedacych niczym brama prowadzaca na Forum
obtozona najszlachetniejszym marmurem. Na jej szczycie umieszczono ztocong
kwadryge z brazu i posag zwycieskiego cesarza. Potem Germanik skierowat konia
na Via Sacra, przechodnie bez wezwania rozstgpowali si¢ na jego widok. Poczut
swad dymu, ktorego stup najpierw tagodnie unosit si¢ nad stozkowatym dachem
Swiagtyni Westy, apotem siwym catunem opadat naokolicg. Ulica tagodnie
wznosita si¢, prowadzac na niewysoki, gorujacy nad Forum od strony potudniowej
pagorek Welii. Przy Porta Mugonia, pamig¢tajagcym najdawniejsze czasy relikcie
fortyfikacji oddzielajacych Palatyn od reszty Miasta, Germanik ijego orszak



skrecili w prawo, na Clivus Palatinus. Jeszcze przed szczytem wzgorza ponownie
skrecili w waski zautek. Tam wreszcie zatrzymat konia. Zeskoczyt na bruk
| pozegnat si¢ ze swa Switag. Pomogt Agrypinie i chtopcom zejs¢ z wozu. Przed
nimi wznosit si¢ wysoki, lity mur pomalowany do wysokosci dorostego mezczyzny
kolorem brunatnoczerwonym, awyzej kremowym. Zadnych okien. Jedynie
wysoka, dwuskrzydtowa drewniana brama nabijana ciezkimi ¢wiekami z brazu,
sprawiajaca wrazenie wrot prowadzacych do starej fortecy. Zastukat kotatkg —
zelaznym kotkiem zawieszonym w paszczy szczerzacego kty wilka.

Germanik podszedt do matki czekajacej nan w atrium. Ucatowatl jej dion
I policzek. Za nim whbiegli Druzus i Neron, wnoszac do cichego domu dzieciecy
harmider. Wreszcie weszta Agrypina, prowadzac za reke Kaligule idacego krokiem
jeszcze chwiejnym i niepewnym.

Antonia, Smiejac si¢, chciata ztapa¢ chociaz jednego z wnukéw, by ich
usciska¢, jednak oni byli szybsi. Nim si¢ obejrzata, dzieci¢ce krzyki dochodzity juz
z oddalonego od wejscia perystylu. Zawrocita wiec do syna.

— Jakze$s zmeznial! — szepneta z nieskrywanym zachwytem. — Germanskie
ostepy uczynity z ciebie mezczyzne.

— Padam ze zmeczenia — westchnat. — Po drodze mielismy duze opdznienie.
Jestesmy skonani...

Antonia usciskata synowa, odebrata Gajusza z jej rak i ucatowata chtopca
w czoto. Po raz ostatni widziata go tuz po narodzinach, zaraz potem cala rodzina
wyjechata do obozu wojskowego nad Renem.

— Przykro mi z powodu twej matki — powiedziata, spogladajac na Agryping
ze wspoétczuciem w oczach.

Zona Germanika usmiechneta sie blado.

— Nigdy jej nie rozumiatam. Byta dziwng kobieta. Wiadomo, jak zmarta? —
spytata Antonig.

— Wiem tylko, ze nie wroécita z wygnania, na ktore skazat jg August. Krazyty
po Rzymie plotki, ze po jego smierci bedzie mogta wroci¢ do Miasta, ale tak si¢ nie
stato.

— Mozliwe, ze Liwia nie zyczyla sobie jej obecnosci, a Tyberiusz jej ustuchat
— westchneta Agrypina.

— Liwia nigdy zanig nie przepadata — potwierdzita Antonia, po czym
zmienita temat, czochrajac czupryne matego Kaliguli, ktérego wciaz trzymata
na rekach. — Alez on urost! Wyglada na psotnika!

Styszac to, Gajusz wykrzywit twarz w przedziwnym grymasie i jednoczesnie
zrobit zeza. Wszyscy wybuchli smiechem.

— Wykapcie sie, a ja kaze przygotowac positek — powiedziala Antonia, nie
mogac oderwa¢ oczu od syna. Klasneta w dtonie. Podbiegt niewolnik, by pomoc
Germanikowi odpia¢ plaszcz i zdja¢ paradng zbroje, w ktorej wjechat do stolicy.



Z Agrypiny zdjal wilcze futro, ktore zabrata z zimnej pétnocy. Mioda kobieta
ruszyta, by zebrac¢ swe rozbiegane potomstwo.

Germanik rozejrzat si¢ po starych murach. Znat tu kazdy kamien, kazde
zadrapanie freskow, kazdy ukruszony fragment mozaiki. Mimo uptywu lat mogt
wskaza¢, gdzie jako dziecko wydrapat na scianie obrazliwy epitet pod adresem
swego greckiego nauczyciela, w ktorej izbie stracit cnotg z niewolnica i ktoredy
uciekat przed rozdraznionym ojcem, gdy ten dowiedziat si¢, ze syn w zabawie
rozbil dzban peten drogocennego garumill, Basenik pod compluvium — otworem
w dachu — wypelniony byt woda, po ktorej jak zawsze plywaty zasuszone latem
ptatki r6z. Odbijajace si¢ od niej swiatto rzucato na $ciany migotliwe refleksy.
Na wprost wejscia znajdowato si¢ szerokie przejscie obramowane ztobkowanymi
pilastrami z marmuru o zielonym zytkowaniu i zwienczone nadprozem z takiegoz
samego materiatu, prowadzace do tablinum i do perystylu.

— Nic nie zmienitas... — rzekt do matki.

—W moim wieku nie odczuwa si¢ juz potrzeby nieustannego upigkszania
domu. Wystarcza mi to, co mam — odparta z usmiechem. Razem przeszli do tazni.

—Woda jest letnia, tak jak lubisz — powiedziata, spogladajac, jak zrzuca
z siebie tunike 1 zdejmuje sandaty ze stop, nie czekajac na pomoc stugi. Nie mogta
oderwac¢ wzroku od jego migsni pod napigta, pokryta kurzem skora. Wszedt nagi
do niewielkiego baseniku, wychlapujac wode na mozaikowa posadzke. Odetchnat
gteboko. Usiadt na dnie, opierajac muskularne ramiona na brzegu zbiornika.

—Twoj dziad Marek Antoniusz bytby zciebie dumny. Wygladasz jak
prawdziwy zotnierz! — rzekta z podziwem.

Zbyt komplement milczeniem.

— Dostatem pismo od Tyberiusza. Nie jest zadowolony z przebiegu wydarzen
nad Renem.

— Przeciez to nie twoja wina — Antonia usiadfa na krzesle za synem i zaczgta
gtaskac go po gtowie, przeczesujac jego wiosy palcami, jak wtedy, gdy byt matym
chtopcem.

—Wiem, ale nie podoba mu sie, ze podlegte mi legiony nieprzychylnie
przyjety przywdzianie przezen purpury.

Nadeszta Agrypina z towarzyszaca jej niewolnicg. Zrzucita odzienie i weszta
do basenu, siadajac obok meza. Antonia przyjrzata si¢ jej uwaznie. Twarz wciaz
miata pigkna, a i trzy ciaze obeszly si¢ taskawie z jej ciatem.

— Tyberiusz wini ci¢ zato, ze zoinierze ci¢ kochajg i poszliby zatoba
w ogien? — spytata Agrypina, gtaszczac udo meza.

— Wini mnie za to, ze osmielili si¢ okaza¢ wigksza lojalnos¢ mnie niz jemu —
odpart leniwie,

— Do Rzymu dotarta wies¢ o buncie w legionach panonskich, ktorymi
dowodzit Kastor, ilegionach, ktérymi dowodzites ty w Germanii. Wiadomosé



o0 reakcji wojsk na wstapienie Tyberiusza natron bardzo zaniepokoita nowego
cesarza. Jak byto naprawde?

— Matko, zycie obozowe jest dalekie od wyobrazen, jakie majg na ten temat
cywile. Rzymianie zyja w przekonaniu, ze zotnierz optywa w dostatki, pobiera
wysoki zotd, moze bezkarnie gwalci¢ irabowaé icaly czas zastania¢ si¢ tym,
ze dziata narozkaz dowodcy. Rzeczywistosé jest zgota odmienna. Faktycznie,
legiony podniosty bunt, ale jego przyczyna byta niezgoda na trudy zycia na wojnie.
Zmiana na szczycie wiadzy byia tylko pretekstem.

— Podobno zotnierze chcieli, aby$ to ty zostal cesarzem? — zagadneta
Antonia.

Styszac to, Agrypina si¢ rozesmiata.

— A jakze! — powiedziata. — Gdyby zalezato to od legionistow, moj Germanik
bytby cesarzem juz dawno!

Germanik potozyt dton naramieniu zony, jakby chciat da¢ jej znac,
by powstrzymata si¢ od wypowiadania niebezpiecznych stoéw nawet w rodzinnym
domu.

— Co6z, byto kilku wichrzycieli, ale szybko przywrocitem dyscypling —
wyjasnit. — Kazalem rozpowszechni¢ wsrod zolnierzy informacje na temat
politycznego testamentu Augusta. Tych, ktorzy szerzyli wiesci, jakoby to mnie
senat wybrat nacesarza, kazatem dla przyktadu océwiczy¢ roézgami na placu
obozowym.

— Agrypina ma racje — rzekla Antonia z przekonaniem. — Zotnierze
podskornie czuja to, co ja wiem od dawna. To ty powinienes byt przeja¢ wiadze...
Tyberiusz z rownym wdzigkiem sprawdza si¢ jako princeps, co poganiacz mutow
jako akrobata.

Germanik zadart wysoko gtowe, spogladajac na matke.

— Caly czas go nienawidzisz... tyle juz lat...

— Przesztosci nie dasi¢ wymaza¢ zpamieci. Gdy bedziesz starszy,
zrozumiesz, ze Sa rzeczy, ktore pamigeta sie do konca zycia.

Nieche¢ Antonii do Liwii 1 Tyberiusza miata bardzo gigbokie korzenie
I siegata zamierzchtej przesztosci. Po smierci Marka Antoniusza Oktawia
zamieszkala wraz z corkami uswego brata — Oktawiana Augusta ijego zony.
Z uptywem czasu wzajemne animozje migdzy obu kobietami zmienity sie
w nienawis¢, ktorej podtozem bylo dazenie do zwigkszenia swego wplywu
na cesarza. Kazda roscita sobie prawo do wspotdecydowania o sprawach panstwa —
pierwsza ztytutu wiezow krwi, druga z powodu matzenstwa. Rywalizacja
przybierala coraz ostrzejsze formy — od drobnych uszczypliwosci i afrontow
sprawiajacych, ze zycie w domu Augusta stawato si¢ nie do zniesienia, po jawne
sabotowanie poczynan konkurentki. Kulminacja konfliktu miata miejsce, gdy
przyszto decydowac o desygnowaniu nastepcy, ktory zapewni przejecie przez



Rodzine witadzy po smierci starzejacego si¢ Augusta. Liwia robita, co w jej mocy,
by zapewni¢ sukcesje jednemu ze swych synow: Tyberiuszowi lub Druzusowi.
Oktawia za$ probowata wyjedna¢ u brata poparcie dla swego ukochanego syna
z pierwszego matzenstwa — Marcellusa, przyrodniego brata Antonii. Wydawato sie
juz, ze Oktawia jest gora — August obdarzyt Marcellusa zaszczytami, z ktérych
jasno wynikato, jakiego dokonat wyboru. | wtedy nieoczekiwanie mitodzieniec
zmart. Powszechnie ogtoszono, zezgon spowodowany byt przyczynami
naturalnymi — cialo szybko skremowano ipochowana zpompa nalezna
najwyzszym urzednikom panstwowym w mauzoleum, ktére August wiasnie
wybudowat dla siebie i swoich bliskich. Oktawia pograzyta si¢ w rozpaczy. Liwii
wydawato si¢, ze ogtoszenie Tyberiusza nastepca Augusta jest juz tylko
formalnoscia. Jednak Oktawia nie dawata za wygrana — po $mierci ukochanego
syna po raz kolejny uzyta swych wptywow, by przekona¢ brata, ze Tyberiusz nie
nadaje si¢ nawladce Rzymu ize jego panowanie przyniesie zgube panstwu,
a Rodzing straci w polityczny niebyt. 1to jej si¢ udato. Na nastepce wskazat
najblizszego przyjaciela — Marka Agrype, meza swej niesfornej corki Julii. Antonia
I jej siostra wzrastaty w nieustannym, wpajanym im przez Oktawie poczuciu,
ze Liwia 1jej potomstwo sa wiekszym dla nich zagrozeniem niz odlegte
germanskie plemiona czy imperium partyjskie za wschodnimi rubiezami;
wiekszym niz rozruchy plebsu w biednych dzielnicach; wiekszym niz knowania
zapiektych republikanoéw chcacych obali¢ nowy ustroj. Wiekszym, bo czyhajacym
w domu, w ktorym zyli. Gdy wiec po smierci Agrypy i dwoch swych wnukow
August wyznaczyt Tyberiusza na nastepce, dla Antonii bylo to réwnoznaczne
Z zaprzepaszczeniem wszystkiego, o co walczyla przez cate zycie jej matka. ,,Jak
dobrze, Ze tego nie dozyta” — pomyslata o niezyjacej juz od przeszto ¢wieréwiecza
Oktawii. Cho¢ August starat si¢ wytlumaczy¢é Antonii przyczyny swych
politycznych decyzji, dla niej byta to przede wszystkim porazka w rywalizacji
z Liwia.

— Nie moge mu wybaczy¢ — rzekta do syna, ledwie skrywajac wilgotniejace
kaciki oczu. — Gdybys tu byt przez ostatnie miesigce, tobys zrozumiat. Zalew
pochlebstw wygtaszanych pod adresem Tyberiusza i Liwii nawet ludzi
niezywiacych do nich zadnej urazy doprowadzitby do nudnosci. A co dopiero
mnie... — W jej gtosie pobrzmiewata rezygnacja.

— Czy wiesz, ze niewiele brakowato, abysmy miesigce letnie nazywali livius,
tiberius iaugustus? Naszczescie sam Tyberiusz wezwal stuzalczy senat
do opamigetania i ostatecznie tylko augustus zostat przegtosowany.

— Jak uktadaja si¢ relacje Tyberiusza z senatem? — spytat Germanik.

Antonia westchneta.

— To dziwny cztowiek. Ma inny styl sprawowania wtadzy niz August. Moze
dlatego trudno do niego przywyknag.



— Senat go popiera?

— Owszem, ale nie tak bezwarunkowo jak w przypadku Augusta.

— W jakim sensie?

— Senatorowie zaakceptowali przejecie przez niego wiladzy po Auguscie, ale
jedynie jako mniejsze zto. Tyberiusz wyczuwa ich nieche¢¢ 1zdaje si¢ ja
odwzajemniac.

— Zmarginalizowat senat?

—To niezwykte, ale z poczatku chciat z nim wspotpracowaé, szanujac
kompetencje senatoréow az do przesady. Ale potem jego nastawienie si¢ zmienito.
Moze zauwazyl, ze senat nie jest zdolny do podejmowania istotnych decyzji, lecz
co najwyzej wiernopoddanczych uchwat przy lada okazji.

— A moze senatorowie zrozumieli, ze wiadza wymkneta im si¢ z rak?

— Mozliwe. Demonstruja przesadng ulegtos¢ wobec cesarza. Nie wiem, jak
dalece szczere byly te Tyberiuszowe proby przeniesienia na senat chociazby czesci
odpowiedzialnosci za los panstwa, ale najwyrazniej senatorowie nie sg sktonni
do wspotpracy. Rozmawiatam ostatnio z kilkoma z nich. Odniostam wrazenie,
ze doszukuja si¢ w gestach cesarza podstepu i proby ustalenia grona oséb mu
przeciwnych. Moze dlatego senat podejmuje przez aklamacj¢ kolejne uchwaty
aprobujace kazdy pomyst wychodzacy z Domus Augustea.

— Matko — rzekta Agrypina — wszyscy wiemy, ze juz dawno polityka panstwa
przeniosta si¢ z Forum i stojacej przy nim Kurii na Palatyn.

— Tak, ale z tego, co zrozumiatem, Tyberiusz chciat ten proces odwréci¢ —
powiedziat Germanik.

—Jezeli taki miat zamiar, to najwyrazniej mu sie nie udato — mrukneta
Antonia.

— Czemu cig to dziwi? Nie ufajag mu — dodat. — August byt potbogiem jeszcze
za zycia. A Tyberiusz? Jest tylko zwyktym cztowiekiem, w ktorego rece los ztozyt
ogromna wiadze, co jednym si¢ podoba, innym zas nie. — Zapadta cisza, w ktorej
dato si¢ stysze¢ jedynie spadajace ze sklepienia do basenu krople wody. — Podobno
Agrypa Postumus nie zyje. — Germanik zmienit temat, przywotujac posta¢ wnuka
Augusta, ktory popadt w nietaske i1 zostat przez cesarza zestany na odludng wyspe,
gdzie zyt w zapomnieniu.

— A, tak. Zmart zaraz po objeciu tronu przez Tyberiusza — odparta Antonia.

— Przypadek?

— A jak myslisz? — Antonia usmiechneta si¢ blado. — Pretorianie pojawili si¢
na jego wysepce, zanim trup Augusta zdazyt ostygnac.

— Nieszczegsny. Nie przepadatam zanim, ale nie zastuzyt nataki los —
szepneta Agrypina, przyrodnia siostra Postumusa.

— Nikt go nie lubit — szybko dodat Germanik.

— Kto kazatl go zabi¢? — spytata Agrypina.



—Nie wiem. — Antonia wzruszyta ramionami. — Tyberiusz twierdzi,
ze takiego rozkazu nie wydawat. Ale czy mowi prawdg?

— Moze uczynita to Liwia? — powiedziat Germanik.

— Twoja babka jest zdolna do wszystkiego! — mrukne¢ta Antonia. — Jesli
uznata, ze Postumus zagraza prawom Tyberiusza do tronu, mogta rozkazaé¢ go
zlikwidowac.

— Nikt nie domagat si¢ sledztwa?

— Senatorowie niewyraznie przebakiwali o koniecznosci wyjasnienia tej
smierci. Tyberiusz obiecal, ze bedzie przeprowadzone, ale potem opdzniat jego
wszczecie.

— Co ustalono?

— A jak myslisz? Nic! — zasmiata si¢ gorzko Antonia. — Toczylto sie jakis
czas, lecz powoli o pracy sledczych moéwito si¢ coraz mniej. Potem nikt nie wazyt
si¢ wraca¢ do tego tematu. Tak wigc catej sprawie Tyberiusz lub Liwia ukrecili teb.

— A wiesz, ze po Germanii krazy wies¢, ze Postumus wecale nie zmart
I ze wcigz si¢ ukrywa, by kiedys siegna¢ po nalezng mu wiadze! — powiedziat
Germanik.

— Plotka — wyjasnita Antonia. — To tylko niewolnik Postumusa tudzaco
do niego podobny. Zapuscit brode iudawat swego pana. Ale oszustwo szybko
ujawniono, a jego ujeto.

— Co sie z nim stato?

— Pono¢ Tyberiusz kazat go zgtadzi¢ po kryjomu. A moze uczynita to Liwia?
Sama juz nie wiem. Nikt go wigcej nie widziat.

Germanik si¢ zamyslit.

— Czyli pogtoska o wymknigciu si¢ Postumusa z rak oprawcéw tak bardzo
przestraszyla Tyberiusza i Liwig, ze zdecydowali si¢ zlikwidowa¢ zwyklego zbiega
podszywajacego si¢ pod wnuka Augusta... To by sugerowato, ze faktycznie ktores
z nich wydato rozkaz zgtadzenia Postumusa.

Germanik wstal, ociekajac woda. Zaraz za nim uczynita to Agrypina. Jak
spod ziemi pojawit si¢ niewolnik z Inianymi ptétnami, ktére narzucit na ich mokre
ciata.

— Z tego, co méwisz, wynika, ze Liwia wcigz si¢ panoszy, jakby sama
rzadzita panstwem — rzekt Germanik. Cho¢ Liwia byla jego babka, to nastawienie
do niej Antonii nie pozostato bez wptywu na jego uczucia.

— A jakze! Unizonos¢ senatoréow tylko ja osmiela isklania do coraz
odwazniejszego okazywania swych wptywow.

— Tyberiusz to toleruje? — spytat Germanik, owijajac si¢ tkaning. W kacikach
jego ust pojawit si¢ usmiech. Cata sytuacja najwyrazniej go rozbawita. Dojrzaty
mezczyzna, pater familiast??, triumfator icesarz w jednej osobie nie mogacy
upora¢ sie z whasng, zadna wiadzy matka.



— Tyberiusz pono¢ napomina Liwi¢ przy kazdej okazji, jednak ona chyba
niewiele sobie z tego robi. On kaze jej zachowywac¢ sig, jak kobiecie i wdowie
przystato, a ona zaprasza do siebie senatorow, niczym na posiedzenie senatu. On jej
przypomina, ze nie godzi sie, by jej prestiz przy¢miewatl autorytet cesarza, a ona
przekonuje cesarska kancelarie, ze pisma wychodzace z panstwowej administracji
powinny by¢ sygnowane zarowno jej, jak i jego imieniem.

— Skandal! — Germanik niemal juz zanosit si¢ Smiechem.

— Co6z w tym zabawnego? — obruszyta si¢ Antonia.

Germanik podszedt do matki i jg objat.

— Niepotrzebnie sie¢ troskasz. Wiem, zeirytujg ci¢ kolejne zaszczyty
przyznawane Liwii. Senat moze jej nadac tytut Augusty, moze nawet ogtosi¢ matka
ojczyzny. Ale Liwia nie jest ani twoim, ani moim problemem. Jest problemem
Tyberiusza. | predzej czy pdzniej to Tyberiusz bedzie go musiat rozwigza¢. Gdy
wiesc o tym, ze wielki wodz i triumfator, cesarz rzymski jest uwigzany przez matke
niczym pies na tancuchu, rozniesie si¢ po Imperium, bedzie musiat temu zaradzié¢
I zmusi Liwi¢ do zajecia wiasciwego jej miejsca.

— Moze masz racje... — westchneta. — | jeszcze ten Sejan...

— Sejan? Syn starego Strabona?

— Tenze.

— Co z nim? — Germanik byt juz najwyrazniej znuzony utyskiwaniami matki.

— Zostal nowym prefektem pretorianow. Czasami mam jednak wrazenie,
zeto on jest gospodarzem w domu Tyberiusza — mrukneta. — Ludzie moéwiga,
ze tworzy w Rzymie siatke szpiegow i donosicieli, ktérzy maja go informowaé
o wszystkim, nawet 0 najmniejszych probach kwestionowania Tyberiuszowej
wiadzy.

— Dopoki stuzy cesarzowi i Rodzinie, nie ma w tym nic ztego — zauwazylta
Agrypina.

— Narazie wida¢, ze intensywnie rozbudowuje gwardi¢ pretorianska. Ale
ludzie mowia, ze ogromne kwoty wydawane sg zeskarbca na poprawe
bezpieczenstwa Tyberiusza, na informatorow, na przekupywanie niewolnikow
I wyzwolencow sktadajacych na biezaco donosy o tym, co dzieje si¢ za murami
rezydencji arystokratow. Atmosfera w Miescie robi si¢ coraz bardziej duszna.

— Nie przysporzy to Tyberiuszowi zwolennikow — zauwazyt Germanik.

— | bardzo dobrze! — ucieszyta si¢ Agrypina. — Niech ludzie widza, ze to ty
jestes wcieleniem dobrego ksigcia, ktory czeka na swoj udziat we wiadzy. Musimy
tylko przypomnie¢ ludowi Rzymu, ze zgodnie z wolg Augusta ty powinienes by¢
nastepnym cesarzem.

—Ten Sejan... — zamyslit si¢ Germanik. — Moze zamiast utyskiwac,
ze Tyberiusz faworyzuje swojego prefekta, powinnismy zastanowié sig, jak
wykorzysta¢ te sytuacje. Moze nalezy z nim porozmawiac?



— Niedoczekanie! — zachneta si¢ Antonia. — To cztowiek niskiego stanu. Nie
bede si¢ przed nim plaszczy¢!

— Przemysl to. Mogtby sie nam przydaé¢ do osiagniecia naszych celow. Jest
blisko cesarza...

Spojrzata na niego spode tba.

— Nic to, matko! Mam inne zmartwienia na glowie, aty jestes juz chyba
przewrazliwiona. — Germanik usiadt na tawce pod sciang. — Opowiedz mi raczej
cos wesotego!

— Wesotego? — zafrasowatla si¢ Antonia. — A c6z tu moze by¢ wesotego? —
Nagle zaniosta si¢ smiechem. — Przypomniatam sobie! Pamigtasz Wistylig, corke
pretora Wistyliusza?

— Pamigtam!

— Zostata publiczna nierzadnica!

— Niemozliwe! Cérka nobila? — Germanik si¢ zdziwit.

— No tak! I nie ona jedna! Wyobraz sobie, ze na wniosek Tyberiusza senat
uchwalit tak surowe prawa dla dobrze prowadzacej si¢ miodziezy, ze niektorzy
mtodzi ludzie pici obojga wolg zarejestrowac si¢ jako prostytutki, byle nie by¢
objeci restrykcjami!

Germanik si¢ rozesmiat.

— Opowiem to moim ludziom w Germanii. Na pewno ucieszy ich fakt,
ze po zastuzonym powrocie do Rzymu beda mogli zaspokajac swe chucie
w lupanarach zatrudniajacych damy z dobrych domow! — Ruszyt w strone wyjscia
z balneum!?®, — Musze chwile odpoczaé ijeszcze przed wieczorem udaé sie
do patacu — dodat. — Dzisiaj wielka i wazna noc!

— Jaka noc? Co si¢ stato? — zaniepokoita si¢ Antonia.

— Jak to? Dzisiaj po raz ostatni zasypiam jako wolny cztowiek! — skrzywit si¢
Germanik, jakby wypit puchar czystego soku z cytryny.

Zima dzien byt krotki. Germanik nie zabawit wigc diugo u matki i poszedt
na spotkanie z cesarzem, pozostawiajac zong i dzieci w domu znajdujacym sie tuz
obok rezydencji Antonii. Stonce zblizato si¢ juz do zachodniego widnokregu. Jego
czerwonopomaranczowa tarcza niczym Isnigcy aureus niemal muskata zbocza
Janikulum po drugiej stronie Tybru, gdy w otoczeniu swych oficeréw zmierzat
do patacu Augusta, w ktorym od zesztego lata Tyberiusz miat swa siedzibe. Swoim
zwyczajem witat si¢ z napotkanymi po drodze ludzmi, jakby byli jego najlepszymi
przyjaciotmi, chociazby widziat ich pierwszy raz w zyciu. Czynit to jednak z takim
wdzigkiem, ze nawet ci, ktérzy zdawali sobie sprawe, ze kurtuazja i wylewnosc¢ nie
Sa spontaniczne, wciaz pozostawali pod wpltywem jego chtopigcego uroku.

Mijat dziesiatki starych arystokratycznych rezydencji. Tu nie prowadzono
handlu, nie bylo kramow ani warsztatow — ptyty ulic byly réwne i gtadkie,
a ze scian systematycznie usuwano szpecace je mniej lub bardziej wulgarne napisy.



Tu zadnemu niewolnikowi nie przysztoby do gtowy wyla¢ nieczystosci na bruk. Tu
nie walesaly sie dzieci pozostawione bez opieki, bandy opryszkow czy bezpanskie
psy. Tu zycie nie toczyto si¢ naulicy, lecz kryto nobliwie za surowymi murami
rezydencji chronigcymi prywatnos¢ patrycjuszy przed wzrokiem ciekawskich,
miedzy portykami, szemrzacymi fontannami, wypielegnowanymi ogrodkami.
Wreszcie Germanik dotart do cesarskiej siedziby — dwoch nieduzych pawilonow
przedzielonych swiatynig Apollina; wschodni miescit prywatne pokoje wiadcy,
a zachodni byt przeznaczony do celéw oficjalnych i reprezentacyjnych. Obie czesci
spajat tuk Oktawiusza, zdobny wykuta przez Lizjasza z jednej bryty kamienia
kwadryga powozong przez Apollina i Diane. Kto$ niezorientowany byiby zapewne
zdziwiony, jakimze sposobem udawato sie cesarzowi administrowaé wielkim
panstwem, majac do dyspozycji tak skromne pomieszczenia. August rozwigzat ten
problem w sposob sobie wihasciwy: aby nie ktu¢ senatorskich oczu wystawnoscia
swego mieszkania, ograniczyt obszar zajety na Palatynie przez armig¢ urzednikow
| kazat wybudowa¢ wielopictrowe skrzydto administracyjne skryte za oficjalna
rezydencja, dobrze widoczne tylko od strony Circus Maximus.

Wrota recepcyjnej czgéci patacu byly otwarte. Pilnujacy ich pretorianie
rozstapili sie¢ nawidok Germanika ijego towarzyszy. Germanik wszedt
do szerokiego westybulu otwartego na znajdujace si¢ tuz za nim atrium. Zapadat
juz zmrok, wigc niewolnicy zapalali lampki oliwne, co sprawito, ze ciemne $ciany
rozbtysty kolorami freskow: czerwienig, biekitem, zielenig, zoicia. Germanik
zwrocit uwage nadwie wneki w bocznych scianach. Jedna zdobito ustawione
na kamiennym postumencie popiersie Juliusza Cezara — przybranego ojca Augusta.
Whneke przeciwlegta wypetniato ongis popiersie Oktawiusza — jego ojca rodzonego,
teraz zas znajdowata si¢ tam posta¢ zmartego przedwczesnie Tyberiusza seniora.

— Jestes oczekiwany, panie. — Germanik ustyszat gtos niewolnika. — Princeps
zaprasza do lararium4,

Germanik itowarzyszacy mu oficerowie ruszyli za wskazujacym droge
niewolnikiem, mijajac wystawny gabinet petnigcy funkcje sali recepcyjnej, a takze
niewielki ogrodek otoczony portykiem z kolumnami wykutymi w marmurze
sprowadzonymi  z dalekiej Numidii — zottymi, gesto poprzecinanymi
ciemniejszymi, niemal pomaranczowymi zytkowaniami. Wreszcie dostrzegt
cesarza. Stat przed kapliczka w rogu perystylu, z potg togi zaciagnieta na czoto.
Cicho odmawiat modlitwe do swych bostw opiekunczych. Na ottarzyku dopalaty
si¢ kadzidta, od ktorych roznosit si¢ po ogrodku orientalny, lekko duszacy aromat.
Obok cesarza czekal mezczyzna odziany w gruba wetniang tunike, przepasang
szerokim skorzanym pasem, do ktérego przytroczony byt krotki miecz. Germanik
od razu rozpoznat w nim Sejana. Przystangt w oczekiwaniu, az princeps dopelni
ceremonii ofiarnej. Tyberiusz sktonit si¢ przed ottarzem po raz ostatni, po czym
odwrocit si¢ w strong goscia. Twarz miat kamienng i ponura.



— Zotnierze wypuscili cie z obozu? — rzekt zimno.

— Nie smieliby zlekcewazy¢ twojego rozkazu. Sg oddani Rzymowi i tobie —
odpart Germanik.

— Moi doradcy mowia co innego.

—Nie wiem, oczym donoszg twoi agenci, ufa¢ moge jedynie temu,
co widziaty me oczy i uslyszaty uszy. Zotnierze sa ci wierni. Znosza wszystkie
mozliwe niewygody, marzng w namiotach na zimnej poétnocy, godza si¢ na podte
jedzenie. A wszystko to kuchwale Rzymu icesarza. Kutwojej chwale,
Tyberiuszu!

— Twoi nadrenscy podkomendni podniesli bunt i nie uznali mojej wiadzy.
Myslisz, ze 0 tym nie wiem?

Germanik zaniepokoit sie, jednak starat sie zachowac¢ dotychczasowa
pewnosc siebie. Sejan stat caty czas obok w milczeniu.

— Twoi informatorzy wprowadzaja ci¢ w btad — zapewnit mtody generat. —
Bunt nie byt skierowany przeciw tobie. Co bardziej zdesperowani i krewcy
zotnierze dostrzegli w zmianie natronie jedyna okazje, by przedstawi¢ swoje
oczekiwania co do poprawy swego losu.

— Sposob, w jaki sobie z nimi poradzites, bardzo mi si¢ nie podobat.

—Nie miatem wyboru. Musialem dziata¢ szybko i zdecydowanie,
by zapobiec rozprzestrzenianiu si¢ niezadowolenia. W pewnym momencie sytuacja
byta grozna. Istniato ryzyko, ze utracimy kontrole nad czescig legionéw i dojdzie
do wojny domowej. Wybratem mniejsze zto.

— Kosztem cesarskiego skarbca, skrocenia stuzby i rozluznienia dyscypliny!
Sfalszowates tez moj list, w ktorym rzekomo obiecatem zotnierzom pienigdze!

— Wybacz, Tyberiuszu. Nie miatem wyboru. Nie obciazy to zbytnio skarbca,
a skrocenie stuzby w najblizszym czasie dotyczy¢ bedzie niewielkiej liczby
zotnierzy, o dyscypling zas juz zadbatem. Ci, ktorzy kwestionowali obowigzujace
zasady, zostali wyrznieci w pien.

— Mam wigc uwierzy¢, ze legiony nie chciaty ciebie obwotac¢ cesarzem? —
spytat Tyberiusz z powatpiewaniem w glosie.

— Nie osmieliliby sie. Bedg walczy¢ i umiera¢ z twoim imieniem na ustach.

Tyberiusz wbit w swego goscia swidrujace spojrzenie.

Germanik skinieniem reki przywotat jednego z towarzyszacych mu oficerow,
ktory podszedt, trzymajac na rekach ciezki, owinigty szarym ptoétnem przedmiot.

—Mam dla ciebie prezent — rzekt Germanik do cesarza. Ten uniost
w zdziwieniu brwi. Oficer odwinat ptotno. Oczom cesarza ukazat si¢ orzet
z nadtamanym skrzydtem, zatknigty na strzaskanym drzewcu. Z pokrywajacej go
kiedys poztoty zostaty nedzne slady. Cenny kruszec starannie zdrapano,
pozostawiajac tylko nagie debowe drewno. — OdnalezliSmy szczatki naszych
zotnierzy z legionow Warusa polegtych w haniebnej bitwie 2z Cheruskami.



Pogrzebalismy kosci naszych braci z nalezyta czcig i1 honorami. Znalezlismy tez
jeden z trzech zaginionych znakéw legionowych. Oto on. — Germanik dostrzegt
wzruszenie w oczach Tyberiusza.

Wielka bitwa, ktorg setki lat pozniej potomni zwaé beda bitwa w Lesie
Teutoburskim, byta najwigkszg kleska rzymskiego oreza w wojnach z Germanami.
Z trzech legionow wystanych na wojne — tacznie trzydziestu tysigcy ludzi — ocalato
Kilkunastu mezczyzn... Tyberiusz pamietat zrozpaczonego Augusta chodzacego jak
obtakany po patacu i krzyczacego: ,,Warusie, oddaj mi moje legiony!!!”.

— August bylby ci wdzigczny za twoj czyn. Przekazemy te wiesé rodzinom
nieszczesnikow — wyszeptat Tyberiusz. — Musimy uczci¢ odzyskanie honoru przez
rzymski or¢z. Na pamiatke twego czynu kaze ustawié tuk triumfalny koto swiatyni
Saturna przy Forum.

Germanik osiagnat swoj cel. Temat legionéw i ich buntu juz nie powrocit.
Tyberiusz przestat by¢ zagniewany, niemniej wciaz pozostawat nieufny.

— August miat wielka intuicje — powiedziat cesarz. — Miat tez szczgscie,
stawiajagc na wiasciwych ludzi. Mam nadziejg¢, ze tym razem si¢ nie pomylit. —
Germanik nie wiedziat, co odpowiedzie¢. Zapanowata niezrgczna cisza. — Zatem
dobrze. Czekam na pelny raport w sprawie wydarzen w germanskim obozie.
Dostarcz go jutro naszemu nowemu prefektowi po porannej uroczystosci — rzekt
Tyberiusz, wskazujac na Sejana. — Mozesz odejs¢.

— Jutro bede twym synem. — Germanik skitonit sie.

Tyberiusz dat dtonig znak, ze Germanik moze odmaszerowac. Germanik
sktonit si¢ ponownie, opuscit Domus Augustea iwrocit do domu swej matki.
Tyberiusz zostat sam z Sejanem.

— Zrobito si¢ zimno — mruknat Tyberiusz do prefekta. — Czas sie posili¢
przed snem. — Princeps obszedt perystylowy dziedziniec. Po drugiej stronie
odnalazt podziemny korytarz taczacy oficjalng czes¢ rezydencji z czgscia prywatna.
Mozna byto si¢ nim przemieszcza¢ po patacowym kompleksie bez koniecznosci
wychodzenia na zewnatrz. Sejan szedt za nim krok w krok. — Myslisz, ze mozna
mu ufac? — zwrocit si¢ do prefekta.

— To twoj bratanek... — odpart Sejan.

—To jeszcze oniczym nie $wiadczy. Brutus tez zwat Cezara swym
duchowym ojcem, a mimo to byt jednym z pierwszych, ktorzy wbili mu sztylet
w piers. Co sadzisz na temat jego wyjasnienia wydarzen w Germanii?

— Moi informatorzy pisali co innego.

— Mozesz poda¢ wigcej szczegotow? — spytat Tyberiusz. Powoli zblizali si¢
do oswietlonego pochodnig ujscia korytarza.

— Wedle nich do obwotania si¢ cesarzem namawiali Germanika niektorzy
oficerowie. Pomyst ten spotkat si¢ z entuzjastycznym poparciem szeregowych
legionistow. Wierzyli, ze z nim jako cesarzem uda im si¢ wynegocjowac znacznie



wiecej niz z toba, panie.

— Czemu nie wprowadzili go w czyn?

Dotarli do podziemnego atrium prywatnej czesci patacu, w ktorej Tyberiusz
spedzit swa pierwszg noc jako cesarz. Obok impluvium stat juz niewielki stolik
na cieniutkich nozkach zbrazu iblacie z polerowanego marmuru z patera
z ulubionymi przystawkami Tyberiusza. Odkad objat wtadze, zmienit zwyczaje
wprowadzone przez Augusta. Tamten, cho¢ sam jadat skromnie, urzadzat wielkie
wieczorne bankiety, na ktoérych podejmowat czitonkéw Rodziny i przyjaciot,
honorujac ich w ten sposoéb i kupujac lojalnosé. Tyberiusz nie znosit tych spotkan,
do ktorych matka zmuszata go przez cate dziecinstwo. Teraz juz nie musiat sie
z nikim spotykaé. Najchetniej jadal w samotnosci, co najwyzej w towarzystwie
kogos zaufanego.

Cesarz zaczat si¢ posila¢, Sejan stat obok.

— Sytuacja zaczeta si¢ chyba wymyka¢ Germanikowi spod kontroli,
a postulaty zotnierzy wykroczyty poza to, co nawet on mogtby im obiecac. — Sejan
nawigzat do wczesniejszego pytania Tyberiusza. — Ale jest jeszcze cos...

— Co takiego? — spytat cesarz.

— Cze$¢ tupow z kampanii germanskiej przypadajaca Germanikowi wysytana
jest wprost do Antonii.

— Na co jej one?

— A jak myslisz, panie?

— Chcesz powiedzie¢, ze Antonia prowadzi dzieki tym pienigdzom
polityczna akcje wspierajaca jej syna?

Sejan skinat gtowa.

— Nie daje zawygrang... — westchngt Tyberiusz. — Wcigz nie wierzy,
ze Germanik bedzie panowatl po mnie... Te pieniadze sg bez znaczenia. | bez nich
Antonia jest jedng z najbogatszych kobiet w panstwie. Antoniusz pozostawit jej
w spadku niezmierzone dobra na wschodzie.

— A moze twoja matka miata racje, cezarze?

Tyberiusz spojrzat na niego zdziwiony.

— A skad ty mozesz wiedzie¢, co ona sadzi na ten temat?

— Moim zadaniem jest wiedzie¢ wszystko, co méwi si¢ w Rzymie! — rzekt
Sejan z usmiechem.

Tyberiusz pstryknagt palcami. Natychmiast pojawit si¢ niewolnik z taca,
na ktorej stat srebrny puchar z winem. Tyberiusz zwilzyt gardio mocnym, stodkim
trunkiem. llekro¢ spogladat na Germanika czy jego rodzenstwo - Julig
I Klaudiusza, zmuszat si¢, by dostrzec w nich dzieci swego brata — Druzusa,
I poczu¢ wigz krwi. Daremnie. Zawsze widziat w nich jedynie dzieci Antonii —
niechetnej wszystkim i wszystkiemu, co taczyto si¢ z Liwig i Tyberiuszem. Druzus
zyt za krétko, by jego potomstwo mogto si¢ identyfikowac z nim i jego przodkami.



Pozostawiong przezen pustke w sercach dzieci wypetnita Antonia, ktéra zadbata,
by wierne byty pamieci jej wiasnych bliskich — Marka Antoniusza oraz Oktawii,
a jednoczesnie zaszczepita w nich nieche¢ do stryja i babki ze strony ojca.

— Jutro zgodnie z wola Augusta Germanik zostanie oficjalnie moim synem —
powiedziat Tyberiusz tak cicho, ze Sejan ledwo go dostyszat. — Moze to uspokoi
Antonig.

Tyberiusz ma pieé lat. Bawi sie z greckim pedagogiem, ktory uzywa gier jako
sposobu, by wpoi¢ mu podstawy jezyka Hellenow. Tyberiusz nawet nie zauwaza,
jak szybko opanowuje obce sfownictwo. Przychodzi mu to tym /atwiej, ze pofowa
niewolnikow w domu to Grecy, wiec ich mowa rozbrzmiewa doko/a.

Naraz sfychac¢ stukanie kofatki. Tyberiusz podrywa sie inie zwazajgc
na fajanie nauczyciela, puszcza sie biegiem w kierunku wejscia. Odzwierny wfasnie
otwiera drzwi w wielkiej, dwuskrzydfowej bramie, wpuszczajgc do mrocznego
wnetrza ostry snop pofudniowego sfornca. Tyberiusz staje jak wryty. W przedsionku
dostrzega chfopca — moze ze dwa lata odern starszego. Ch/opak chwile rozmawia
z odzwiernym i przekazuje mu zwigzane drewniane tabliczki.

— Salve! — mowi Tyberiusz niesmiaZo do goscia. — Kim jestes?

— Strabon. Z domu Sejuszow. A ty?

— Tyberius — odpowiada, seplenigc. — Chces sie pobawicé?

— Nie moge. Musze wraca¢ do domu. — Strabon mruga okiem do m/odszego
kolegi. — Ale na pewno jeszcze sie spotkamy.

Odzwierny zaczyna sie niecierpliwié¢, ale nie ma odwagi przerwac¢ rozmowy
syna swych wifascicieli z przybyzym.

Strabon wychodzi. Drzwi sie zatrzaskujg. Przedsionek i atrium znow
pogrgzajg Sie wcieniu. Tyberiusz dostrzega swego nauczyciela stojgcego
W przejsciu prowadzgcym na perystyl. Brodaty mezczyzna zacheca chfopca
do dalszej zabawy.

Do konrca dnia Tyberiusz jest podekscytowany. Nie moze zapomniecé
spotkania. W domu, poza obiema Antoniami i Marcellusem, zktérych Zzadne
z nieznanych mu powodow nie chce sig z nim bawié, nie ma innych réwiesnikow.
Moze spedzac czas jedynie z wyznaczonymi przez Liwig i Augusta niewolnikami,
zabraniajgcymi mu wszystkiego, co mog/oby zagrozi¢ jego bezpieczenstwu;
wszystkiego, co mog/oby sie nie spodobac¢ ojczymowi lub matce. Wszystkiego,
co mog/oby zosta¢ uznane za niegodne Rzymianina. W gfowie mafego Tyberiusza
tli sie nadzieja, ze moze jeszcze spotka starszego kolege. Kazde stukanie kofZatki
do drzwi rozbudza jg na nowo.

Bogowie, ktorzy tego dnia spletli Zzycie mafego Tyberiusza z zyciem Strabona,
przesqdzili o losie Rodziny, mieszkaszcow Miasta i cafego Imperium.

Antonia stuchata relacji Germanika ze spotkania z Tyberiuszem z rosnagcym
oburzeniem. Jak to? Cesarz $miat oskarzy¢ jej potomka o knowania przeciw



legalnie wybranemu przez senat princepsowi? Krew wielkich przodkéow
zagotowala si¢ w jej zytach. Germanik probowat jg uspokajac:

—Usigdz! — Delikatnie ujat ja zaramiona i sktonit do zajecia miejsca
na tawce pod podcieniami otaczajacymi ogrodek. Od niewolnicy przechodzacej
obok odebrat ciepty koc, ktorym troskliwie otulit matke. Inny niewolnik przyniost
kandelabr o trzech ramionach. Z kazdego z nich zwieszala si¢ na tancuszku lampka
oliwna zbragzu w ksztatcie uskrzydlonego fallusa. Mroczny portyk od razu
pojasniat kolorowymi freskami.

— Nie przejmuj si¢ Tyberiuszem. To madry cztowiek. Lata cate towarzyszyt
Augustowi w sprawowaniu wiadzy. Jest swiadom, ze nadanie mu uprawnien przez
senat byto tylko formalnoscia, a zrédet witadzy nad Miastem i Imperium trzeba
szuka¢ w legionowych obozach. Dlatego wiasnie takie znaczenie przypisuje temu,
co wydarzyto sie nad Renem.

—Moze to idobrze. Niech wie, zestoi zatoba sita. Nie bedzie cig
lekcewazy¢ — mrukneta.

— Matko, ja juz nie moge zagrozi¢ Tyberiuszowi. Od jutra begdzie sprawowat
nade mna petna wiladze — ius vitae ac necis®®. A wies¢ o odnalezieniu znakow
legionowych siedemnastego wyraznie poprawita mu humor igo uspokoita! —
Ucatowat Antoni¢ w czoto. — Ide spotkac si¢ z przyjaciotmi. Bywaj! Zobaczymy
si¢ dopiero jutro, gdyz po zabawie zamierzam wroci¢ do mojej Agrypiny! — rzekt
wesoto 1 sprezystym krokiem poszedt sie przebra¢ w stroj bardziej odpowiedni
do spedzenia czasu w niezobowiazujacej atmosferze w zaufanym gronie dawno
niewidzianych znajomych.

Antonia zostala sama zeswymi myslami. Nie miata watpliwosci,
ze glownym zrodtem wiedzy Tyberiusza o sytuacji w Germanii byt Sejan.
,Przekleta kanalia!” — pomyslata najego wspomnienie. Naraz odrzucita
okrywajacy ja pled i klasneta w dtonie.

— Przygotujcie lektyke! — zawotata do pierwszego niewolnika, ktory pojawit
sic w zasiegu jej wzroku. W szykujacym sie juz dosnu domu nagle sie
zakottowato. Stuzba, nieprzyzwyczajona, by ich pani opuszczata swe mieszkanie
o tak poznej porze, rzucita si¢ do szykowania dla niej wyjsciowego obuwia,
cieptego ptaszcza, latarni do oswietlenia drogi i broni, ktorg beda musieli zabra¢
ze sobg ochraniajacy ja mezczyzni.

Chwile potem Antonia zajmowata miejsce w drewnianej, zdobionej
srebrnymi okuciami lektyce.

— Na Oppius! — rozkazata. — Do domu prefekta Lucjusza Sejana.

Lecticarii uniesli pojazd i rownym krokiem pomaszerowali do znajdujacego
si¢ na wzgoérzu Oppius domostwa prefekta pretorianow. Przed lektyka maszerowat
lantenarius rozswietlajacy droge pochodnig, a po obu jej stronach — niewielki
oddziat, ktorego zadaniem byto zapewnienie dostojnej matronie bezpieczenstwa



wieczorowa porg. Najpierw szli waska uliczkg w dot Palatynu. Gdy mingeli
skrzyzowanie Clivus Palatinus i1 Via Sacra, znalezli si¢ na Vicus Cuprius, przy
ktorym staty zaréwno rezydencje starej arystokracji, jak i skromniejsze domostwa
rzymskich ekwitow. Wigkszos¢ z nich byta ukryta za znajdujacymi sie od ulicy
niewielkimi sklepami, warsztatami i magazynami, z ktorych wynajmu wiasciciele
czerpali dodatkowy dochod. O tej porze szerokie bramy wejsciowe, pokryte
malowidtami informujacymi o oferowanych ustugach i produktach, byty szczelnie
zamknigte. Jedynie do niektorych dowozono po zmroku zaopatrzenie wozami,
ktorych wjazd za dnia byt zakazany, by nie powigksza¢ i tak juz wielkiego chaosu
komunikacyjnego ttocznej stolicy. Nie liczac pojazdow, ulice byly juz pustawe.
Gdzieniegdzie tylko witoczyty sie bezpanskie psy, zbiegli niewolnicy przemykali
w obawie, by nie ziapali ich prawowici wiasciciele, a zebracy i bezdomni szukali
miejsca na bezpieczne spedzenie kolejnej chtodnej nocy.

Antonia szybko dotarta do niewielkiego placyku, przy ktérym wznosity sie¢
wysokie mury portyku wybudowanego przez Augusta i poswigconego jego zonie —
Liwii. Nieopodal, na zboczu przy Clivus Orbius, znajdowat si¢ dom Sejana.

Cho¢ droga nie byla diuga, chtodne powietrze zdazyto ostudzi¢ emocje
Antonii. Delikatnie kotyszac sie w lektyce sungcej wieczorowa pora ulicami
Miasta, miata czas naprzemyslenie stow syna. Miat racje. Sejan byt
nowobogackim cztowiekiem znikad, ktory nabrat nagle niebywatego znaczenia.
Zignorowanie tego faktu byloby btedem, na ktéry nie mogla sobie pozwolié.
Musiata przemoc obrzydzenie do pochodzenia prefekta izdusic swa
arystokratyczna dume.

Gdy orszak dotart na miejsce, lantenarius uderzyt kilka razy miarowo
w drzwi. Ledwo si¢ uchylity, do uszu Antonii doszto jedynie krotkie, skierowane
do pukajacego warkniecie niewolnika: ,,Ktos ty? Czego?”. Dopiero gdy stuga
wewnatrz zorientowat sig¢, ze na ulicy stoi wytworna lektyka otoczona licznymi
niewolnikami i zbrojnymi, natychmiast zmienit ton.

— Kogo mam zapowiedzie¢? — spytat grzecznie.

— Antonia Mtodsza, corka szlachetnego Marka Antoniusza i Oktawii! — rzekt
niewolnik Antonii, po czym dodat ciszej: — Otwieraj, durniu, chyba nie chcesz
kobiety z Rodziny trzyma¢ na ulicy na tym zimnie...

Drzwi od razu si¢ rozwarty szeroko, ukazujac ciemny westybul, w ktérym
ptongty dwa kandelabry. Antonia wysiadta z lektyki i powoli weszta do srodka,
zatrzymujac sie w atrium otoczonym wianuszkiem niewielkich pomieszczen.

— Poczekajcie chwile — powiedziat niewolnik i znikt w przejsciu
prowadzacym na tyty domu.

Antonia rozejrzata sie. Wnetrze nie pozostawiato watpliwosci, ze Sejan
wprowadzit si¢ niedawno. Atrium zagracone meskimi szpargatami — elementami
zbroi, narzedziami, ktorych przeznaczenia Antonia nie byta w stanie si¢ domyslic,



skrzynkami i amforami. Jedyny $lad kobiecej obecnosci stat wecisniety w kat
I pokryty kurzem — krosno, ktorego gospodyni najwyrazniej nie uzywata.

— Badz pozdrowiona, szlachetna Antonio! — ustyszata gtos Sejana. Krok
zanim stala niewysoka, szczupta kobieta. ,Zapewne Apikata” — pomyslata
Antonia. Zwroécita uwage na odstajacy brzuch. Apikata spodziewata si¢ dziecka.

— Wielki zaszczyt czynisz memu domowi tg wizyta! — powiedziat prefekt.

— Mozemy porozmawia¢ na osobnosci? — spytata.

Sejan skingt gtowa, co widzac, stuzba momentalnie znikne¢ta. Apikata takze
sie¢ wycofata. Prefekt zaprosit Antonie do swego gabinetu. Usiadla na prostym
krzesle zdrewna cedrowego ze wzgorz Syrii. W rogach gabinetu ptonety
skwierczac kaganki zwisajace na cienkich tancuszkach z wysokich stojakow.

— Wiem, ze nie jestes mi przychylny — zaczeta.

— Skad takie przypuszczenie? — spytal. — Mam chroni¢ cesarza i lojalna
wobec niego Rodzing. Aty si¢ do niej zaliczasz, domina. Jestes lojalna wobec
Tyberiusza, nieprawdaz?

— Moje relacje z Tyberiuszem wynikaja z uzgodnien poczynionych jeszcze
za zycia Augusta. Jezeli Tyberiusz bedzie ich przestrzegat, moze zawsze liczy¢
na moje wsparcie.

— Zatem nie masz powodu, by si¢ czegokolwiek obawia¢! — usmiechnat si¢
Sejan.

— Tak. Masz racj¢. — Takze odpowiedziata usmiechem. Zapadto niezrgczne
milczenie.

— A zatem? — odezwat si¢ wreszcie gospodarz. — Czy moge ci jeszcze
W Czyms pomoc?

Antonia walczyta zwlasng niechecia do ludzi niskiego pochodzenia.
Po chwili si¢ przemogta. Cel byt wazniejszy niz jej uczucia.

— Mam dla ciebie pewng propozycje, Lucjuszu.

Zaciekawiony Sejan poruszyt sie na krzesle.

— Jaka? — spytat.

— Mogge ci wiele zaoferowa¢. Widze, ze twa gwiazda wschodzi coraz wyzej
I daleko zajdziesz. A ja moge t¢ droge przyspieszyc.

— Co mozesz mi da¢, czego nie da mi Tyberiusz?

Antonia usmiechneta si¢ blado.

— Wejscie do Rodziny.

Sejan znieruchomiat. W Swietle ptomieni jego oczy nagle zabtyszczaty.
Antonia zaproponowata mu to, o czym mogt jedynie pomarzyé. On, wywodzacy
si¢ ze zubozatego, nic nieznaczacego rodu, mogt teraz zrobi¢ kolejny krok
w karierze. Wyrwaé si¢ z przeznaczonej mu w chwili narodzin roli stuzacego
potezniejszym od niego.

— Co chcesz powiedzie¢? Jestem juz zonaty. Oddalenie Apikaty bytoby



zniewaga rzucona Tyberiuszowi prosto w twarz. Nie moge tego zrobi¢!

— Nie moéwie, bys oddalit Apikate. Masz racje — to byloby posuniecie
nierozsadne, ktore mogtoby zrazi¢ Tyberiusza do ciebie. A tego przeciez oboje nie
chcemy, prawda?

— Co wigc proponujesz?

Antonia znow si¢ usmiechneta.

— Czas pokaze, drogi Lucjuszu, czas pokaze... Twoja zona jest brzemienna.
Bogowie szybko pobtogostawili waszemu matzenstwu. To dobrze! PomysInos¢,
ktorg na ten dom zsylaja niesmiertelni, dodatkowo kaze mi dobrze ci zyczy¢. Moze
zatem powinnismy pomysle¢ o zareczeniu naszych dzieci?

—Przeciez ja nawet nie wiem, czy Apikata urodzi mi chiopca, czy
dziewczynke! — skrzywit si¢ Sejan.

— To zaden problem. Mam wnuki i wnuczki, wigc bez wzgledu na to, jakiej
ptci dzieckiem bogowie ci¢ obdarza, zareczyny beda mozliwe — odparta Antonia.

Przez caty czas bacznie obserwowata Sejana. Dostrzegta najego twarzy
poruszenie. Najwyrazniej perspektywa zostania tesciem jednego z dzieci cesarskiej
Rodziny przemawiatla dojego wyobrazni. Antonia wiedziata, ze sktadajac
prefektowi taka propozycje, w rzeczywistosci oferowata mu wprowadzenie jego
kariery na nowy, niedostepny wczesniej dla niego poziom. Otwierata przed nim
mozliwos¢ zajecia natrwate miejsca w hermetycznie zamknigtym Swiecie
rzymskiej Rodziny panujacej, niechgtnie przyjmujacej w swe kregi wszelkich
homines novil2el,

— Zastanow sie. Jesli bedziesz moim sojusznikiem, ty i twoje dzieci daleko
zajdziecie — podkreslita jeszcze raz. — Musze juz wracac. Zrobito sie¢ pozno. —
Wstata i skierowata si¢ do wyjscia, zostawiajac Sejana samego. Gdy dat si¢ stysze¢
trzask zamykanych za nig drzwi, do tablinum weszta Apikata. Usiadta na kolanach
meza.

— Co o tym myslisz? — spytat ja.

— Chyba jej nie odmowisz!? — odparta. — Taka szansa si¢ nie powtorzy.
Nasze dziecko moze by¢ zargczone z potomkiem Marka Antoniusza i Oktawii! Czy
ty wiesz, co to dla nas znaczy?

Antonia tymczasem wracata do swego domu. Lektyka kotysata si¢ w rytm
krokow lecticarii. Przez przeswiecajace zastony wida¢ bylo tanczacy ptomien
latarni niesionej przez idacego przodem niewolnika. Odetchneta z ulga. Udawanie
przyjazni wobec Sejana wiele ja kosztowato, lecz wierzyta, ze pozyskanie go
bedzie dla niej waznym sposobem na zabezpieczenie si¢ przed ewentualnymi
dziataniami Tyberiusza, ktory mogthy chcie¢ zerwa¢ uktad ongis zawarty
z Augustem w sprawie sukcesji.

Cho¢ uroczystosc¢ byta oficjalna, miata charakter zamkniety. Tyberiusz nie
lubit ttumow, wiec usynowienie Germanika, syna jego niezyjacego brata, odbyto



sie w tablinum Augusta — najwiekszej sali cesarskiego patacu. Tego dnia Rzym
Swictowal. Nieczesto zdarzato sie, ze cesarz przysposabiat syna. Nieczesto tez
zdarzato sie, by przysposabiany byt postacig tak popularng i lubiang, jak wodz
nadrenskiej armii. Rados¢ ludnosci stolicy byta tym wigksza, ze akt ten oznaczat,
iz Tyberiusz zamierza honorowaé¢ wole Augusta, zgodnie z ktora kolejnym wiadca
Rzymu miat by¢ Germanik.

Jeszcze przed switem wyniesiono ztablinum wszystkie stoty i szafy,
by zrobi¢ miejsce dla uczestnikow ceremonii. Filary podtrzymujace strop owinigto
winobluszczem. Pod $cianami nastojakach o nogach wygictych na ksztaht
gepardzich tap rozstawiono wazy wypetnione wonng woda.

O poranku z najlepszych dzielnic Rzymu do rezydencji Tyberiusza jeli si¢
schodzi¢ goscie. Przed wejsciem do oficjalnej czesci patacu przybywato lektyk
| towarzyszacych arystokratom stug. Najpierw dotart syn cesarza Kastor z zong
Julig — corka Antonii. Chwile pozniej pojawila sie lektyka Klaudiusza i jego zony
Plaucji Urgulanilli, ktorym towarzyszyt synek nazwany naczes¢ dziadka
Druzusem. Ledwo Klaudiusz i Plaucja weszli do patacu, a u wylotu ulicy ukazata
sic lektyka Antonii. Na koniec przybyli inni arystokraci, blizej lub dalej
spokrewnieni z cesarska rodzing, atakze ci, ktorzy zabiegali o zaproszenie tylko
po to, by swa obecnoscig w otoczeniu cesarza podkreslic znaczenie swych rodow:
Waleriusze, Domicjusze, Emiliusze, Memmiusze, Metellusowie... Mezczyzni
ubrani w eleganckie biate togi narzucone na ciepte welniane tuniki, niektore —
na znak przynaleznosci do grona senatorow — bramowane czerwonym szlakiem,
kobiety w dtugich skromnych sukniach przykrytych drogimi, gesto wyszywanymi
ptaszczami, niekiedy ozdobionymi futrzanym kolnierzem. Pojawit si¢ takze
Azyniusz Gallus. Gdy przybyt postaniec z osobistym zaproszeniem cesarza,
domyslit si¢, zeto nie jego przede wszystkim chcial Tyberiusz ujrzec.
Rozztoszczony nakazat Wipsanii zosta¢ w domu, a do patacu udat si¢ sam.

Wreszcie pojawit sie ten, zpowodu ktoérego wszyscy zebrali sig
w Tyberiuszowym patacu — Germanik. Przyszedt pieszo, jak to miat w zwyczaju.
Obok w lektyce niesiono Agrypine z Kaligulg. Pozostali dwaj chtopcy w cieptych
tunikach i ptaszczach szli obok, poszturchujac si¢ nawzajem. Dalej kilku przyjaciot
I niewolnikéw. Germanik wesoto usmiechat si¢ do mijanych po drodze rzymian,
odziany w zbroje legionisty wyrozniajaca go na tle innych uczestnikow ceremonii
oraz w purpurowy ptaszcz.

Nim stonce zdazyto nieco rozgrza¢ chtodne po nocy powietrze, niewielki
placyk przed wejsciem do pawilonu mieszczacego oficjalne skrzydto Domus
Augustea wypelnit si¢ chaotycznie rozstawionymi lektykami roznej wielkosci
| ksztaltu — zdobnymi koscig stoniowsa, srebrnymi i ztotymi okuciami,
inkrustowanymi drogimi kamieniami, intarsjowanymi egzotycznymi gatunkami
drewna. Poranny wietrzyk sprawiat, ze kolorowe zastony zwieszajace si¢



z daszkow powiewaly niczym zagle wielobarwnych okretow. Zebrane w jednym
miejscu wygladaty jak flotylla porzuconych statkow, ktore ztosliwosé Neptuna
cisn¢ta na lad, wysoko — az na palatynskie wzgorze.

Wszyscy zebrali si¢ w wielkim tablinum, czekajac na cesarza. Pojawit si¢
w otoczeniu swych liktoréw, za nim zas drobne kroczki stawiata staruszka Liwia.
Obok szedt Sejan. Tyberiusz stangt przed zebranymi, ajego matka i prefekt
dotaczyli do gosci. Sejan zajat miejsce tuz obok Antonii.

Tyberiusz zaczat sie rozgladac, szukajac Wipsanii wsrod obecnych. Gdy
zauwazyl samotnego Azyniusza, zmarkotniat.

— Badzcie pozdrowieni! — zaczatl wreszcie. — Dzigkuje wam za przybycie
na te skromna rodzinng uroczystos¢. Jak wiecie, wola naszego Augusta byto, abym
usynowit wnuka jego siostry, Oktawii, a zarazem syna mojego brata — Druzusa.
Wole naszego boskiego zamierzam spetni¢. Nasz drogi Germanik jest dorostym
mezCzyzna, a zarazem pater familias, wigc usynowienie go nie moze by¢ dokonane
wbrew jego woli. — Tyberiusz zwrocit si¢ do Germanika:

— Czy ty, Gajuszu Klaudiuszu Druzusie Cezarze Germaniku, wyrazasz zgode
na adrogatiol?’! i wejscie do mojej rodziny jako moj syn?

— Tak — odpowiedziat syn Antonii.

— Czy jestes swiadom, ze wraz z usynowieniem tracisz prawng niezaleznosc¢
I poddajesz si¢ mej wiadzy jako swemu pater familias?

— Tak!

— Czy jestes swiadom, ze wraz z adrogatio mojej wiladzy beda podlegaé
takze twoja zona, Agrypina, oraz wasze dzieci?

— Jestem!

—Czy wiesz, zecaly twod] majatek: domy, wille, kamienice, a takze
niewolnicy i inne dobra ruchome stang si¢ odtad moja wiasnoscia, ktorg bede mogt
swobodnie dysponowac?

— Wiem — rzekt Germanik, przetykajac sling.

— Czy jestes tez swiadom, ze zyskam nad toba najszersza wiadze, jaka ojciec
moze mie¢ nad swym synem — prawo zycia i $mierci?

Germanik spojrzat katem oka na Antonig i westchnat:

— Tak, jestem...

Tyberiusz skierowat wzrok na stojacego obok pstrokato odzianego haruspika
w wielkim skorzanym kapeluszu i spytat:

— Jaka jest wola bogow? Co moéwia wnetrznosci zwierzat ofiarnych?

— Panie, watroba kozlecia byta czysta i foremna. Nie byto na niej niczego,
co nasuwatoby podejrzenia, ze bogowie sprzeciwiaja si¢ przysposobieniu twego
bratanka! — odrzekt wrozbita.

— Zatem wobec bogow, ktorych przyzywam na swiadkoéw, oraz wobec was,
szlachetni nobilowie, ogtaszam usynowienie mego bratanka Germanika.



W tym samym czasie Sejan wpatrywat si¢ w Agrypine, nie mogac wprost
oderwa¢ od niej oczu. Synowa Antonii... Niestety, dla ludzi jego pokroju byta
niedostepna. Na chwile sie¢ rozmarzyt, wroécit do rzeczywistosci dopiero, gdy
Tyberiusz skingt na Apollodora, by podat mu przygotowany wczesniej cesarski
reskrypt. Inni niewolnicy przyniesli krzesto i stolik, na ktérym potozono papirus.
Tyberiusz usiadt i podpisat dokument.

Sejan zas przyblizyt si¢ do Antonii i powiedziat:

— Zgadzam sie. Zostang twoim sojusznikiem.

Antonia uchwycita jego dton.

— Zatem witaj w Rodzinie, Lucjuszu! — powiedziata — Nie bedziesz zatowat!
Jestem tego pewna. Widzisz mego syna? On kiedys$ bedzie cesarzem. Przystug
teraz oddanych nie zapomni nigdy!

Patrycjusze uczestniczacy w ceremonii rozmawiali jeszcze chwile, po czym
zaczeli wraca¢ do swych lektyk. Zostali jedynie przedstawiciele Rodziny. Liwia
podeszta do Antonii:

— Dopigtas swego — powiedziata, wbijajac w Antoni¢ wzrok spod
przywiedtych powiek.

— Przeciez tobie powinno by¢ wszystko jedno, czy nastepnym cesarzem
bedzie Kastor czy Germanik. — Antonia wzruszyta ramionami. — Obaj sg twoimi
wnukami.

Liwia zacisneta usta.

— Masz racje, ale...

— Ale co? Nie mozesz si¢ pogodzi¢, ze August chciat, by Germanik posiadt
wiadz¢ nad Rzymem? Przeszkadza ci, ze w jego zytach ptynie krew Oktawii? Tak?

— Nigdy jej nie wybacze¢ tego, co mi zrobita. Nawet po smierci odnajde ja
w Hadesie i bede przesladowaé catg wiecznosé. — Liwia przymknela oczy, jakby
nie mogta si¢ doczeka¢, kiedy przyjdzie po nig Tanatos — bog smierci i zabierze
w zaswiaty, by mogta wreszcie wyrownac z Oktawig rachunki krzywd.

Spotkanie Rodziny w cesarskim tablinum dobiegto konca. Wszyscy z ulga
wracali do swych domow. Wszystkim jednakowo cigzyta wspélna obecnosé. Liwia
nie mogta zapomnie¢ wyrazu twarzy triumfujacej Oktawii, gdy August wskazywat
Marcellusa na nastgpce, a takze pogodzi¢ si¢ z tym, ze Tyberiusz wbrew jej radom
adoptowal Germanika. Germanik i Kastor rowniez byli skwaszeni: jeden dlatego,
ze stracit prawng niezaleznos¢, drugi — gdyz jego widoki na panowanie odsuwaty
si¢ w blizej nieokreslong przysztos¢. Klaudiusz za$ siedziat rozdrazniony — znow
cata Rodzina skupita uwage na jego przystojnym i popularnym wsrod ludu bracie.
Takze Tyberiusz byt markotny — nie ujrzat Wipsanii.

Nastroje w domu Antonii byty minorowe. Julia z Kastorem wrocili do siebie,
do domu udaty si¢ takze Urgulanilla i Agrypina z dzie¢mi. Matce towarzyszyli
Germanik i Klaudiusz.



Germanik zrzucit maske zyczliwego wszystkim druha i przygngbiony siadk
cigzko na krzesle.

— Co teraz? Mam go pytac o zgode na spotkanie z przyjaciotmi w tawernie?

— Przeciez wiesz, ze nie — mruknela Antonia, dajac jednoczesnie znak
stuzbie, by przyniosta co$ do jedzenia i picia.

— Jestem biedakiem. Nie mam juz majatku. Wszystko przejat Tyberiusz...

Klaudiusz si¢ poirytowat.

— Nie narzekaj. Co$ za cos. Teraz nie masz majatku, ale jestes dziedzicem
cesarstwa — powiedziat, jakajac sie i kiwajac gtowa na boki.

Germanik zlekcewazyt stowa brata.

— Co ty mozesz o tym wiedzie¢? Slecz nad tymi swoimi papirusami i sie nie
wtracaj!

Widzac, ze nie tylko Germanik go beszta, ale takze matka rzuca mu gniewne
spojrzenie, Klaudiusz zamilkt.

— Uspokojcie si¢ — zniecierpliwita si¢ Antonia. Zwrdécita si¢ do Germanika. —
Wiedziates, jaki jest uktad z Augustem — Tyberiusz zostaje wtadca jako najbardziej
doswiadczony mezczyzna w Rodzinie. Ty jeste§ usynowiony i nastepny w kolejce
do panowania.

Germanik ujat w dton szklany puchar z czerwonym, stodkim winem podany
przez ustuznego niewolnika.

—Widzisz, brachu — rzekl do zmieszanego stugi. — Jeszcze rano bylem
wolnym cztowiekiem. A teraz jestem takim samym instrumentum vocalel®® jak ty!
Za twoje zdrowie zatem! Za wszystkich niewolnikow!

— Musisz zacisnaé zgby, synku, i cierpliwie znosi¢ wiadze Tyberiusza nad
soba. Nie obiecywatam, ze bedzie tatwo. Ale nie byto innego wyjscia. Jezeli
kiedykolwiek chcesz zasigs¢ natronie, musisz teraz by¢ postusznym synem
naszego cesarza.

— Myslisz, ze pozwoli mi zatrzyma¢ moje dobra? — Germanik zwrocit sig
do matki. Pomyslat o swym niewielkim, ale wytwornym domu na pétnocnym
narozniku Palatynu, z malowniczym tarasem, z ktérego rozposcierat si¢ zapierajacy
dech w piersiach widok na Forum i Kapitol. Mogt stamtad obja¢ wzrokiem
wszystkie budowle stanowigce o0 tozsamosci Miasta: Swiatynie Jowisza
Najlepszego Najwickszego, kapitolinskie tabularium mieszczace panstwowe
archiwa, atakze pokryte miedzig lub dachowkami dachy budynkow na Forum:
Swiagtyni Kastora i Polluksa, Saturna oraz Konkordii. Nieco dalej, na wprost,
pysznita si¢ siedziba senatu — Curia Julia. Miat teraz to wszystko stracic?

— Nie panikuj! — upomniata go Antonia. — Tyberiusz zapewne odda ci twoje
dawne majatki w peculium?’l, Bedziecie dalej mieszka¢ w swoim domu i korzystaé
z niewolnikow. — Podeszta do syna i spojrzata mu w oczy. — Niebawem wrécisz
do Germanii itwoja zaleznos¢ od Tyberiusza przestanie odgrywac jakakolwiek



role. Nad Renem nie bedzie moégt ci niczego nakazywac. Pozostan tam jak
najdtuzej, a do Rzymu wrocisz jako imperator!

— A Agrypina? A dzieci?

— Dla nich to nawet lepiej, ze przeszli bezposrednio pod wiadze Tyberiusza.
Dzieki temu sg bezpieczniejsi.

Germanik westchnat.

— Moze masz racje, matko...

Antonia zastanowila si¢ chwile i rzekta do Germanika:

— Zadbatam oto, bywotoczeniu Tyberiusza nie bylo nikogo, kto
podwazatby twoja lojalnos¢ wobec cesarza.

— Jak? — zdziwili si¢ niemal jednoczesnie Germanik i Klaudiusz.

— Sejan. Bedzie pilnowat, by Tyberiusz nie dostawal niepomysinych wiesci
z Germanii.

Germanik i Klaudiusz pozegnali si¢ z matka, kazdy wrocit do swej rodziny.
Antonia za$ zostala sama w zimnym domu. Gdy drzwi zatrzasnely si¢ za jej
synami, poszta do lararium ztozy¢ ofiare¢ bostwom opiekunczym domu
za pomysinos¢ Germanika.

Dzieci...

Tylko one jej pozostaty. Byly jej nadzieja, a zarazem zrodtem najwigkszej
zgryzoty.

Julia: odkad wyszta za syna Tyberiusza — Kastora, byta coraz mniej obecna
w je] zyciu. Zawsze matomoéwna i skryta... Gdy Antonia probowata nauczyé ja
umiejetnosci oczekiwanych od przysziej zony, takich jak tkanie na krosnie czy
wyszywanie, ta wzbraniala si¢ cata soba. Niekiedy Antonia miata wrazenie,
ze z radoscig jako panna mioda opuscita rodzinny dom. Czy w nowym byta
szczesliwsza? Tego Antonia nie byta pewna. Jej wiasne zycie nauczyto ja, by nie
ocenia¢ cudzych zwigzkow po pozorach. A Julia nigdy ze swych sekretéw sie nie
zwierzala.

Klaudiusz: matczyna kleska i powod do rozpaczy. Uposledzony fizycznie
i umystowo. Slina cieknaca mu po brodzie doprowadzata ja do szalefistwa. | to jego
ciggte kolysanie glowa, jakanie si¢ isleczenie nad jakimis starymi
manuskryptami... Cho¢ sama Antonia padia ofiarg polityki
matrymonialno-dynastycznej Augusta, byta mu jednak wdzigczna, ze uzyt jej,
by znalez¢ Klaudiuszowi zone, inaczej byloby to bowiem bardzo trudne.
Podupadty rod Plaucjuszow musiat by¢ bardzo zdesperowany, skoro zdecydowat
si¢ wydac swa Urgulanille za tak utomnego mezczyzne. Antonii pozostawato mie¢
nadziejeg, ze ich maty Druzus nie odziedziczy cech ojca.

Germanik: oczko w gtowie isens jej obecnego zycia. Pickny, dobrze
zbudowany, ptodny, uwielbiany przez ludzi. Zastugiwat nato, co najlepsze. Byta
gotowa na wszystko, byle zapewni¢ mu godna przysztos¢. Bez wzglgdu na koszty.



Byla gotowa¢ znies¢ kazde upokorzenie czy cierpienie ipopeti¢ kazda
niegodziwosc.

Donosny ryk stychaé¢ byto z daleka. Byt nieregularny — wpierw panowata
cisza, niezwykla jak na ruchliwe Miasto, teraz jakby nieco opustoszate. | nagle —
nie wiadomo skad ani dlaczego — przeciagty wrzask tysiecy podnieconych gardet
wypelniat przestrzen, zagtuszajac wszystko dokota. Potem znowu chwila ciszy,
po Ktorej nastepowat hatas jeszcze donosniejszy.

Lektyka Antonii delikatnie si¢ kotysala niesiona przez muskularnych
lecticarii. Tchnacy dostojenstwem Palatyn zawsze byt mniej ttoczny niz reszta
Rzymu, teraz jednak z ulic wzgoérza wymiotto wszystkich, nawet niewolnikow.
Nizej, na Forum i przy Via Sacra, bezczynnie krecili sie tylko cudzoziemscy kupcy,
ktorych tatwo bylo pozna¢ po kolorowych, egzotycznego kroju strojach,
przeklinajacy najwigksza z rzymskich pasji — wyscigi rydwanéw. W domach
pozostata jedynie stuzba, ktorej wiasciciele wzbraniali uczestniczenia
w publicznych rozrywkach.

Dwiescie tysiecy ludzi — tylu rzymian od rana pospiesznie opuszczato swe
domy, taszczac torby z positkiem ipoduszki lub, w przypadku ubozszych —
wypchane stoma worki, by jak najwczesniej zaja¢ dogodne miejsce na stopniach
Circus Maximus. W fatdach strojow trzymali kurczowo swe sakiewki wypetnione
zazwyczaj zwyklymi miedziakami, niekiedy srebrnymi denarami, a zrzadka
ciezkimi ztotymi aureusami. Nikt nie chcial przegapi¢ wzbudzajacego najwicksze
emocje widowiska, w ktorym cesarska wystawnos¢ mieszata si¢ z ubostwem
widzéw, szczescie zrozpacza, podziw imitos¢ dowybranego zespotu
z nienawiscig do innych druzyn, a okazja do zarobienia w jeden dzien ogromnych
pieni¢dzy — z ryzykiem utraty dorobku catego zycia. Tak jak mrowki wydeptanymi
I oczyszczonymi z wszelkich przeszkod drogami zdazaja ze swa zdobycza wprost
do mrowiska — tak mieszkancy stolicy podazali tego ranka w jedno miejsce —
do Circus Maximus potozonego w onegdaj urokliwej i spokojnej dolince miedzy
Palatynem i Awentynem. | tak jak mrowki znikaja w czelusciach kopca, tak ludzie
znikali w wielkiej budowli, wpierw pod niekonczacymi si¢ kamiennymi arkadami,
potem wspinajac si¢ po stopniach niezliczonych klatek schodowych, a na koniec
pospiesznie zajmujac wolne miejsca, ktorych szybko ubywato.

Antonia nie przepadata za wyscigami. Kiedy wigc ona dopiero opuszczata
Palatyn, widowisko trwato juz od diuzszego czasu. Kazata si¢ tego dnia zaniesc
na widownie¢ tylko dlatego, ze chciala sama si¢ przekonaé, czy starania, jakie
podjeta ostatnimi czasy, przyniosty juz jakis efekt.

Lecticarii niesli lektyke uliczka schodzaca po stromym zboczu Palatynu,
gdzie taczyta si¢ ona z Vicus Fabricius. Antonia uchylita zastong, by sprawdzi¢, jak
gesty jest ttum przed Circus Maximus majaczacym uwylotu ulicy. Ku jej
zadowoleniu pod arkadami cyrku krecito sie nerwowo tylko kilkaset osob, dla



ktorych zabrato juz miejsca. Gdy z trybun dochodzit ryk podnieconych widzow,
czekajacy nazewnatrz ponawiali proby dostania si¢ na widownig¢ i kolejny raz
podchodzili do pilnujacych wejs¢ straznikow, by negocjowacé przepuszczenie.
Lektyka wolno przesuwata si¢ migdzy nimi wzdtuz arkad budowli ciggnacej si¢
niemal do targu bydlecego i jatek. Spomigdzy filarow wygladaty ciekawie tanie
prostytutki odziane w kolorowe togi, jakie nosity na znak swej profesji, dalej kryli
si¢ astrologowie, ktorzy napawali wiadcow Rzymu lekiem, ze deklarowana przez
nich umiejetnos$¢ przewidywania przysztosci moze obrocié si¢ przeciw panujacym.
Pod niektorymi arkadami zas znalazty sobie miejsce dziesiagtki barow i niewielkich
tawern, w ktorych mogli posili¢ si¢ widzowie podczas przerw migdzy gonitwami.
Dokota unosit si¢ fetor moczu oddawanego przez ludzi opuszczajacych na chwile
widownig¢ za potrzeba.

Wreszcie lektyka zatrzymata sie przed wejsciem zastrzezonym dla elity
Miasta. Antonia wspigta si¢ po wylozonych marmurem schodach na pierwsza
kondygnacje, gdzie znajdowala si¢ loza cesarska obok miejsca przeznaczonego dla
posagow bostw przynoszonych ze swych swiagtyn, by takze bogowie mogli
uczestniczy¢ w wielkim sportowym swigcie.

— Witaj, matko! — rzekt Klaudiusz. Urgulanilla skingta gtowa na powitanie.
Antonia usiadta na kamiennym fotelu wyscietanym aksamitnymi poduszkami.
Mocniej owinela sie ptaszczem. Potoczyta wzrokiem dokota.

— Germanik juz jest? — spytata.

— Nie. Jeszcze nie przyszedt. Sam si¢ zastanawiam, czemu go jeszcze nie ma.

Antonia si¢ usmiechneta. Ona wiedziata. Poprzedniego dnia rozmawiala
z synem i nalegata, by spotkat si¢ z Kastorem w przyjaznej atmosferze i by spedzili
razem wieczor w jednej z licznych tawern lub poszli rozerwac¢ si¢ do eleganckiego
burdelu. Germanik byt nieco zdziwiony prosba rodzicielki. Wszak jej niechec
do wszystkiego, co zwigzane z Liwig, byla znana catej Rodzinie. Jej tymczasem
zalezato na jednym — by z powodu catonocnej zabawy spoznili si¢ na rozpoczecie
wyscigow i weszli do cesarskiej lozy razem. Poinstruowany przez nig niewolnik
Narcyz dostarczat im coraz to nowych rozrywek — podsytat nowych kompanow,
nowe miode dziewczyny o alabastrowej skorze iwielkich biekitnych oczach,
niemal sitg wsadzat ich do lektyki, by ponies¢ do kolejnego baru, gdzie wino byto
jeszcze stodsze, kobiety jeszcze piekniejsze, a kompani weselsi. Juz blady $wit
jasniat na horyzoncie, gdy Germanik i Kastor, wspierajac si¢ na ramionach swych
niewolnikéw, dotarli do domu Kastora i tak jak stali legli na tozach, by zdrzemna¢
si¢ cho¢ chwile przed rozpoczgciem wyscigow.

Antonia w tym czasie nie proznowala. Zebrata swych klientow i wydata im
polecenie wezwania ich wiasnej klienteli. Zmobilizowata setki zaleznych od jej
rodziny ludzi w jednym celu... Oczekujac nasyna, zaczela sie przygladac
gonitwom. Dwie juz si¢ odbyly iwszyscy zebrani spodziewali si¢ za chwile



kolejnej. Zaprzegi byly juz zamkniete w carceres®™. Konie niecierpliwie
przestepowaty z nogi na noge i uderzaty kopytami w drewniane sciany boksow.

Przygotowania  do gonitwy, ktorymi  emocjonowaty  sie  tysigce
zgromadzonych w Circus ludzi, szybko Antonie znudzity. Zacze¢ta sie rozgladaé
po trybunach. Kilkanascie krokow od niej siedziat Tyberiusz, ktory podobnie jak
ona nie przepadat za rozrywkami, jakimi ekscytowat si¢ ttum. Owinigty ptaszczem
| zatopiony w myslach nie reagowal nato, co dziato si¢ na wyscigowym torze.
Miejsce obok zajmowata Liwia — zasuszona i zapadnigta w sobie. Kosciste dtonie
zacisneta na oparciach fotela i marszczac brwi, omiatata wzrokiem widownig
I zgromadzonych na niej dostojnikow. Jej takze wyscigi nie interesowaty.

Wreszcie pretor odpowiedzialny za przebieg widowiska wstaje i macha
biatg, poswigccong bogom chustka. Na ten znak opadaja liny zamykajace carceres.
Dwanascie poczwornych zaprzegéow wypada gwattownie na tor, ciaggnac za soba
mate, lekkie rydwany. Na kazdym w stroju jednej z czterech druzyn stoi aurigal®l
z biczem w dtoni ilejcami obwigzany pod pachami. Ruszaja w strong bialej,
namalowanej na piasku linii wyznaczajacej poczatek wyscigu. Na poczatku rowno,
nie zajezdzajac sobie drogi, jakby dla rozgrzewki. Starzy bywalcy wiedza jednak,
zeto jest wilasnie ten moment, w ktorym przyjeta strategia moze zawazyé
na wyniku catego wyscigu. Ledwie zaprzegi mijaja lini¢ startu, woznice mocniej
smagaja konie biczami. Zaczyna si¢ prawdziwa gonitwa. Pochylaja ciala, luzujac
lejce. Konie gnaja naprzéd. Pierwsza prosta przed nimi. Tetent blisko dwustu kopyt
niesie si¢ po catym cyrku. Po trybunach przechodzi pomruk zachwytu. Woznice
zaczynaja najezdza¢ jeden na drugiego. Przyspieszaja coraz bardziej. Niewielkie
kotka podskakuja na najmniejszej nieréwnosci. Kibice dopinguja coraz gtosniej.
By zagrza¢ swych faworytow do walki, unosza ponad gtowy kolorowe wstegi,
barwg odpowiadajace nazwie ulubionej druzyny. Ptotno faluje, tworzac niezwykte
wzory, ktére ¢wiczyli przez wiele dni przed wyscigami. Rydwany mijaja obelisk
Augusta na srodku spiny, dzielacy tor na dwie mniej wigcej rowne czesci. Zblizaja
sie do niewielkiej kapliczki Murcji — budowli tak starej, ze najstarsi rzymianie nie
pamigtaja juz, kim byta boginka, ktérej wzniesiono $wiatynke, zanim jeszcze
pierwszy wyscig odbyt sie w dolince migdzy Awentynem i Palatynem, i ktorg
wigczono w obreb muréw toru wyscigowego.

Pierwszy nawrot. Opada pierwsze z siedmiu kamiennych jaj pokazujacych
liczbe okrazen. Odstepy migdzy rydwanami zaczynaja Si¢ zmniejszaé. Woznice
odchylajg si¢ do tytu, by nieco przyhamowac konie. Jeden z nich, Polidoks —
przedstawiciel zielonych, postanawia wykorzysta¢ okazje 1wysuna¢ si¢ przed
zwalniajacych przeciwnikéw. Smaga konie biczem, jednoczesnie luzujac lejce.
Przechyla si¢ w lewo, skrecajac zaprzeg. Nagle koto rydwanu podskakuje
na niewielkim kamieniu i wéz, wprowadzony w zakret ze zbyt duza predkoscia,
traci przyczepnos¢! Jek przerazenia przetacza si¢ po trybunach. Rydwan sie



przewraca; Polidoks puszcza drewniany kabtak iwypada z platformy, jek
publicznosci zamienia sie w donosny ryk, ktory stycha¢ nawet na Polu Marsowym;
rozszalate konie pedza dalej, ciggnac za soba rozpadajace sie resztki wozu oraz
nieszczesnego aurige, Ktory przywiazany lejcami do zaprzegu nie moze Si¢
uwolni¢. Ciagniety po piasku prébuje je odcig¢ nozem wyciggnigtym zza pasa.
Pozostate rydwany sa juz daleko, gdy wreszcie Polidoks uwalnia si¢
I nieruchomieje. Kilku niewolnikéw z obstugi toru wyscigowego rzuca Sie
ku niemu z pomoca. Caty zakrwawiony, podtrzymywany zaramiona powoli
schodzi z areny.

Pozostatych jedenascie rydwanow pedzi dalej. Mijaja pulvinar, lozg, z ktorej
wyscigowi przygladaja sie posagi bogow, iloze cesarska. Kolejny zakret!
Na drugim skraju spiny pierwszy delfin, jeden z siedmiu, obraca si¢ do dotu,
wskazujac, ze pierwsze petne okrazenie zostalo wykonane. Rydwany zwalniaja,
wchodzac w zakret, ipochwili znéw nabieraja predkosci. Chwila nieuwagi
woznicow sprawia, ze kota dwoch rydwanow zahaczaja o siebie isi¢ sczepiaja.
Przez chwile jada tak potaczone, podczas gdy woznice probuja je rozdzielié,
wiedzac, ze jesli nic nie uczynia, za chwile grozi im katastrofa. Rydwany pedza,
a oni mocuja si¢ coraz bardziej bezradnie. Kolejny zakret — jeden z pojazdéw nie
wytrzymuje naprezenia i jego drewniana obrecz peka. Kawatki drewna wpadaja
wprost pod kota drugiego. Ten za$ wylatuje w powietrze przy akompaniamencie
ryku tysigcy podnieconych ludzi. Przerazony woznica macha przez moment rekami
w powietrzu, jednak zaraz uderza o ziemig¢. Jego kregostup peka. Konie wleka
trupa po piasku przez pot diugosci cyrku, dopiero gdy si¢ zatrzymuja, niewolnicy
odcinaja nieszczesnika i znosza jego ciato z pokrytej piaskiem areny.

Siedem okrazen — tyle musieli wykona¢ uczestnicy wyscigu. Antonia bez
wiekszych emocji czekata naten jeden moment, dla ktérego zdecydowata sie
przyjs¢ do Circus Maximus. Wreszcie nadszedl. Pretor wiasnie wrgczat palme
zwycigstwa i wyptacat hojng nagrode woznicy, ktory wykazat si¢ w ostatnim
wyscigu najwieksza zrecznoscia, gdy w lozy cesarskiej, tuz obok Tyberiusza,
pojawili sie¢ Kastor i Germanik. Antonia uniosta si¢ lekko idata rekg znak
wypatrujacym jej niewolnikom — Narcyzowi i Pallasowi. Ci zas zacze¢li dziatac
zgodnie z wczesniej otrzymanymi poleceniami. Obaj synowie cesarza — rodzony
I adoptowany — podeszli do Tyberiusza, by ucatowaé jego pierscien. Gdy czynit to
Germanik, ztrybun poczety dochodzi¢ najpierw pojedyncze gtosy skandujace:
,GER-MA-NIK”, , GER-MA-NIK”... do ktorych dotaczaty nastepne i nastepne.
Po chwili caty Circus Maximus wykrzykiwat imi¢ Germanika. Kastor milczat
zdezorientowany. Milczat takze Germanik. Tylko cesarz zaczat rzuca¢ gniewne
spojrzenia, niezadowolony, ze jego syn Kastor nie spotkat si¢ z tak wyraznym
poparciem rzymian.

Klaudiusz nachylit si¢ do Antonii.



— Po co to uczynitas?
— Chce mu przypomnieé, iz decyzje Augusta nie byty podjete przypadkowo
I zeby nie przyszta mu do gtowy mysl, by je zmieniac.

W patacowej jadalni panowala cisza. Najednym koncu stotu siedziat
Tyberiusz. Zatopiony w myslach diubat nozem w pieczonej koszatce podlanej
sosem z wyczuwalnym aromatem najlepszego garum. Po przeciwnej stronie
miejsce zajmowata Liwia. W milczeniu wyskubywata palcami osci z pieknego
czerwonobroda.

— Ostrzegatam ci¢! — odezwala si¢ pierwsza.

Tyberiusz nie odpowiedzial. Skingt naniewolnika, ktory podszedt
do krateru, aby zaczerpna¢ wina wymieszanego z woda.

— Nie! — mruknat cesarz. — Nie rozcienczaj!

Liwia spojrzata na niego z dezaprobata.

— Rozumiem. Nie porozmawiasz z matka. Wolisz si¢ upic.

Tyberiusz wciaz wydtubywat drobinki mi¢sa z tuczonego gryzonia.

— Wiedziatam, ze to sie tak skonczy... — zrz¢dzita dalej.

Tyberiusz nie wytrzymat.

— Co znowu? Co si¢ tak skonczy? O czym ty méwisz? — krzyknat, uderzajac
srebrnym pucharem w blat stotu z biatozielonego marmuru.

— Nie méw, ze nie widziates, co wyprawia Antonia! — krzykneta oburzona.

— A co niby takiego wyprawia wedtug ciebie?

Liwia pochylita si¢ nad stotem, jakby chciata zblizy¢ sie do syna.

— Caly ten spektakl dzisiaj rano byt tylko po to, by upokorzy¢ twojego syna!
By ci pokazaé¢, ze nie bedziesz mogt wywyzszy¢ Kastora, zeby...

— Milcz juz! — wrzasnat poirytowany Tyberiusz.

Liwia wyprostowata si¢ dumnie. Skineta na niewolnika, by pomogt jej
wstaé. Odsunat krzesto i podat jej laske.

— Dobrze. Bedg milcze¢. Ale przez to twoj problem sie nie rozwigze. Albo
poradzisz sobie z nim sam, albo Antonia przejmie nad tobg wiadze. Jesli bedziesz
bezczynny, ty i twoj syn zostaniecie niewolnikami tych... — szukata odpowiedniego
stowa — ...tych pomiotow Oktawii! — Stukajac laska 0 mozaiki podtogi, podreptata
do sypialni, w ktorej spedzata te nieliczne noce, kiedy wracata do Rzymu ze swej
podmiejskiej willi.

Trzy dni poidach styczniowych® Rodzina ilud rzymski s$wietowaty
na Polu Marsowym rocznice¢ nadania Oktawianowi przez senat zaszczytnego tytutu
August. Tlum odzianych w grube kolorowe tuniki i wetniane ptaszcze ludzi zebrat
si¢ 0 poranku na wytozonym marmurowymi ptytami placu, na ktérym znajdowat
sie najwigkszy zegar stoneczny na swiecie — Horologium Solarium Augusti.
Pomimo zimowej pory nieba nie przystaniata ni chmurka, jakby sami bogowie



zechcieli w ten sposob swietowac z ludzmi pospotu rocznice wielkiego wydarzenia.

W zachodniej czesci placu wznosita sie pomalowana na kolorowo niezwykta
budowla — Ara Pacis Augustae, Ottarz Pokoju, symbolizujacy koniec wojen
domowych  po pokonaniu  Antoniusza i Kleopatry.  Przepiekny,  niski
prostopadioscian zdwoma przeciwleglymi  wejsciami  prowadzacymi don
po szerokich schodach i marmurowym oftarzem wewnatrz, wprost pod otwartym
niebem. Wszystkie sciany byly udekorowane bogatymi plaskorzezbami
najznamienitszych obywateli Miasta. Kogo tam nie przedstawiono? Byty kamienne
wizerunki sktadajacego ofiarg Augusta, byla mitoda Liwia ze swymi synami —
Tyberiuszem i Druzusem — ledwie wkraczajacymi w wiek meski. Tuz obok —
Germanik si¢gajacy ojcu raptem do potowy uda, szukajacy dioni swej matki —
Antonii. Byt Marek Agrypa — podczas rzezbienia monumentu wyznaczony
na nastepce Augusta, wraz dana mu za zone niepokorna corka cesarza Julia i ich
matymi synami — rozbrykanymi Gajuszem i Lucjuszem, ktérych rzezbiarz
uwiecznit w chwili, gdy niecierpliwie ciggneli ojca za skraj togi, niszczac prace
vestiplicusa, ktory utozyt fatdy generalskiego stroju. Byla takze Oktawia
z Marcellusem. Kazdy skrawek marmurowych $cian wypetniaty wizerunki
cztonkéw Rodziny, a takze bogow i herosow Rzymu — Marsa, Romulusa, Remusa,
Eneasza. Monotonng biel marmuru przykryto ciemnogranatowa farba ozywiong
ztotem kanciastych meandrow, zielenig wijacych sie migckko dokota akantow
I girland oraz zotcia rozkwitajacych butawnikow.

Sejan z Apikata u boku obserwowat Tyberiusza wstepujacego na schody
prowadzace do ottarza i sktadajacego z nabozng czcig ofiare, by uczci¢ pamigc
dnia, w ktorym senat ilud rzymski przyznaty synowi Oktawiusza i Atii oraz
nastepcy Juliusza Cezara, przydomek August — ,wywyzszony przez bogow”.
Sledzit wzrokiem cesarza, ktory mamrotat modlitwy, palac kadzidta ku czci bostw
przedwiecznych. Asystujacy mu flaminowie w czerwonych togach podawali
kolejne ofiary i miseczki z kadzidtami.

Gdy Tyberiusz wygtaszat formuty modlitewne, Sejan przeniést wzrok
na jego rodzine, blizszych i dalszych krewnych stojacych przed wejsciem do Ara
Pacis. Naraz poczut, jak Apikata sciska jego dton. Wspieta si¢ na palce, by siegnaé
jego ucha.

— Nie draznig ci¢? — szepneta.

— Mam im stuzy¢. Tylko tyle ode mnie oczekuja.

—Juz niedtugo! — potozyta jego dlon na swym wydatnym brzuchu. — Jesli
Antonia dotrzyma stowa, staniemy si¢ jednymi z nich. | bedziemy tak jak oni
obnosi¢ si¢ z bogactwem zagrabionym catemu $swiatu!

Sejan jeszcze raz spojrzat na Tyberiusza ijego Rodzing ostentacyjnie
demonstrujacych dominacje nad reszta mieszkancow Miasta i podnoszacych
arogancje swych rodow do rangi cnoty opiewanej przez poetéw, ktorych Rodzina



zywila i optacata. Ich starannie utozone togi, suknie z cennych tkanin zdobnych
drogimi barwnikami. Ich tylez szlachetne co sztuczne pozy, maskujace zwykte
ludzkie przywary. Niekonczacy si¢ cigg wystudiowanych usmiechéw skrywajacych
nieche¢, zal, wzajemne pretensje. Niekiedy tez nienawisé¢, matostkowos¢, cheiwosé
I cynizm. Sejan wiedziat lepiej niz ktokolwiek z zebranych na placu przed Ara
Pacis Augustae, jak nieprawdziwy jest wizerunek Rodziny, ktory August starat si¢
wpoi¢ mieszkancom Rzymu - obraz nadludzi; obraz najlepszych sposrod
najlepszych, jedynych godnych przewodzié¢ nie tylko plebsowi, lecz takze innym
patrycjuszowskim rodom.

— Gdyby nie ty itwoja gwardia, mottoch szybko wtargnatby do ich
wypetnionych drogocennymi sprzetami rezydencji... — szeptata dalej Apikata.

W duchu przyznat jej racje. Gdyby tylko plebs miat okazje, szybko
by wyréwnat rachunki wiekowych niesprawiedliwosci, tupiac mienie Rodziny tak,
jak ona grabita cate Imperium. Inni patrycjusze tez wyczekiwali na sposobnosg,
by przeja¢ skupione w rekach Rodziny ziemie irozdzieli¢ migdzy siebie
zmonopolizowane przez nig urzedy.

Czut do nich narastajaca nieche¢ zmieszang z pogarda. Z jednym wyjatkiem.
Przygladat si¢ Agrypinie, stojacej obok Antonii zonie Germanika. Znéw poczut
nieodparte pragnienie, by posigs¢ te mioda, picknag idumna kobiet¢ na przekor
wszystkim spotecznym barierom. Musiat sttumi¢ swe zadze. Cokolwiek myslat
0 Rodzinie, Antonia byta teraz jego sojuszniczka i jakiekolwiek nieprzyjazne
wobec jej synowej dziatania byty wykluczone.

Nastepnego dnia, gdy stonce stato w najwyzszym punkcie widnokregu, Sejan
zakonczyt biezace sprawy, zdat cesarzowi codzienne sprawozdanie, dokonat
przegladu uzbrojenia podlegtych mu kohort i zatwierdzit wydane przez
centurionéw kary dla niezdyscyplinowanych gwardzistow, ktorzy upojeni winem
podczas nocnych zabaw nie stawili si¢ na poranny apel. Gdy juz wszystkim
obowigzkom uczynit zados¢, sam, bez swity czy ochrony, szybkim krokiem
pomaszerowat na Pole Marsowe. Minat Karyny i ich wytworne patrycjuszowskie
rezydencje, przemknat ciasng uliczka, po ktorej prawej stronie rozciggaly si¢
najpodlejsze zautki Subury, a po lewej — $ciana z szarego wulkanicznego tufu,
ponura i wysoka niczym najwyzsze pinie, odgradzajaca eleganckie Forum Augusta
od dzielnicy biedoty. Unikajac uczeszczanych przez elity Miasta traktow, ominat
Forum Cezara. Tuz przy starych murach tulianskich, opasujacych Miasto ciasnym
pierscieniem, migdzy Porta Fontinalis i Porta Sanqualis ujrzat starg ceglasta
kamienice, ktorej parter zajmowaty dwa konkurujace ze sobg bary. Widzac
z daleka ich wiascicieli nagabujacych klientow i1 zachwalajacych serwowane wino
I przekaski, Sejan narzucit nasiebie lichy ptaszcz z grubej, poplamionej
I postrzgpionej wetny.

— Badz pozdrowiony, Icelusie! — zakrzyknat pierwszy karczmarz na widok



nadchodzacego Sejana. — Wstapisz na mate co nieco?

— Nie pij tych sikow, ktore ten totr nalewa do kubkow! Czysty i szlachetny
trunek znajdziesz tylko u mnie! — zawotat drugi tubalnym gtosem, rozktadajac
zapraszajaco rece.

— Potwarz! Ktamstwo! Oszczerstwo i pomoéwienie! O, Zeusie! O, Hermesie!
— oburzyt sie pierwszy, Grek z pochodzenia, wygrazajac sasiadowi piesciami. —
Bodajby m¢j kutas, ktorym tyle niewiast szlachetnych zadowolitem, pokryt sie
wrzodami ropiejacymi, jesli cho¢ krzta prawdy jest wtym, coten psubrat
rozpowiada. Sam nie odréznia kielicha od nocnika i serwuje klientom wino to
w jednym, to w drugim!

— Kutasa to ty juz dawno stracite$, jak ci¢ ta koryncka kurwa tradem
zarazita...!

Sejan usmiechnat sie, styszac t¢ zdajaca si¢ nie mie¢ konca rytualng
wymiang zdan miedzy obu mezczyznami, o ktorych skadinagd wiedziat, ze sa
dobrymi przyjaciotmi. Minat ich bez stowa, jedynie pozdrawiajac reka, 1 wszedt
do bramy, przepuszczony przez odzwiernego, emerytowanego legioniste, ktory
dorabiat u wiasciciela kamienicy, pilnujac porzadku na posesji. Minat drzwi
prowadzace do eleganckich frontowych mieszkan na pierwszym pigtrze. Znalazt
si¢ nacuchnagcym moczem podworku, ktorego jedynag ozdoba byta nisza
w ceglanym murze z ustawiong niewielka rzezba Merkurego — patrona handlu. Pod
ciana siedziata w kucki kobieta w greckim peplum i w chustce na gtowie, piorac
w misie odziez swych umorusanych dzieci biegajacych dokota jak opetane.
Z wyzszych pieter dobiegaty krzyki rodzinnej awantury. W rogu stata koza zujaca
resztki na wpdét zgnitych lisci rzuconych na gliniasty grunt. Podworko wypeiniat
dym z piecykow, na ktorych zony najemcow przygotowywaty positki.

Whiegt po stromych schodach na czwarte pietro do wynajmowanego przez
siebie pokoiku bez wygod. Zdjat ptaszcz i rzucit na drewniang podtoge. Pozbyt sie
tuniki z drogiej, delikatnej welny, rozwiazat wezet przepaski biodrowej. Nagi
podszedt do drewnianej skrzyni stojacej pod niewielkim oknem iwyjat z nigj
przybrudzone ubranie zszorstkiego witokna. Przez chwile patrzyt naulice.
W oddali ponad dachami doméw wznosita si¢ majestatyczna koputa tazni Agrypy.
Z otaczajacych ja wysokich kominow unosity si¢ stupy szaroczarnego dymu
pochodzacego z poteznych palenisk, stuzacych do nagrzewania wody i powietrza
w termach. Narzucit na grzbiet nowy stroj. Odmieniony, ta sama droga opuscit
insule. Nie przypominat teraz drugiej osoby w panstwie. Nikt nie rozpoznatby
w nim prefekta sprawujacego niepodzielng wiadze nad najbardziej elitarng stuzba
cesarstwa. Witopit si¢ wszary tlum rzymskiej ulicy walczacy kazdego dnia
0 bochenek chleba, miske strawy i bezpieczny kat na najblizsza noc.

Po chwili marszu nieopodal czterech prastarych swiatyn koto portyku
Pompejusza zauwazyt niecierpliwie rozgladajacego si¢ mezczyzne — miat okoto



trzydziestu pieciu lat. Z krétkich rekawow tuniki wystawaty muskularne ramiona.
Twarz miat spicta. Uspokoit si¢, gdy dostrzegt Sejana.

— Co tak dtugo? — spytat.

— Miatem jeszcze inne sprawy.

— Masz pienigdze?

Sejan wyciagnat dton, w ktorej trzymat srebrne monety. Wreczyt je
rozmowecy, ktory szybko je schowat.

— Gdyby moj pan sie dowiedzial, ze mnie zast¢pujesz, kazatby mnie
oéwiczy¢ rozgami...

— Spokojnie. Nikt si¢ nie dowie. — Sejan poklepat go po ramieniu. — Zate
pienigdze niedtugo kupisz sobie wolnos¢. 1dz juz. Wré6é¢ za dwie godziny, przed
wpuszczeniem mezczyzn.

Rozstali si¢ bez stowa. Sejan poszedt w strone tazni Agrypy. Dostat si¢ tam
bocznym wejsciem. W ciemnych korytarzach uwijaty si¢ setki niewolnikow —
nosili drwa, wynosili popiét. Zewszad stycha¢ byto pokrzykiwania: ,,Dawaj!”,
,Predzej!”, ,Wiecej drewna!”, ,Pusécie wiecej pary do caldariumt®l, bo sie
schiadzal!”, ,,.Gdzie oliwa??? Kto zabral caty zapas oliwy???”. Niewolnikom
pracujacym w trzewiach tazni gryzacy dym wdzierat si¢ w ptuca. Ich oczy izawity,
a twarze umazane byty sadza wymieszang z potem. Biegali miedzy magazynami
pelnymi opatu a kottami, by podtrzyma¢ ogien ogrzewajacy wode dostarczang
do basenéw i wytwarzajacy pare, ktora niezliczonymi przewodami w $cianach
I podtogach rozprowadzata ciepto po wielkiej tazni niczym naczynia krwionosne
krew w cztonkach.

Sejan szybko przecisnat si¢ przez goraczkujacych sie niewolnikow
I schodami przedostat si¢ wyzej, do pomieszczenia masazystow. Szybko obmyt
twarz z kurzu. Poprawit tunike. Wtem do pokoju wpadt starszy niewolnik.

— No nareszcie!!! — wrzasnat. — Szukam cie¢ od rana! Czeka juz!!!

—Juz ide! Juz ide! — odpart potulnie Sejan. Wybiegt na otwarty dziedziniec
I znalazt si¢ winnym s$wiecie: kolumnady z kolorowego marmuru, I$nigce
kamienne posadzki, barwne mozaiki; dokota rozstawione rzezby bostw i herosow.
Posrod tego przepychu przechadzaty si¢ nagie kobiety okryte jedynie przepaskami
biodrowymi i piersiowymi — niektore podrzucaty pitke, inne podnosity lekkie
ci¢zarki, jeszcze inne $cigaty si¢ na biezni. Byty mtode, pickne dziewczyny, ale tez
kobiety majace najlepsze lata swego zycia dawno za sobg. Te o jedrnych ciatach,
I te, ktorych ciata bezpowrotnie zniszczyty liczne cigze. Byty mate dziewczynki
przyprowadzane przez matki i babcie. Migedzy nimi wszystkimi chodzili niewolnicy
roznoszacy oliwe do nacierania ciata, depilatorzy, masazysci oraz studzy z tacami
drobnych przekasek. Od strony basenu zchtodng woda docieraty wesote
pokrzykiwania pluskajacych si¢ dziewczat.

Sejan zmierzal wprost do marmurowego stotu, na ktérym lezata ona —



Agrypina. Widzac jej nagie, gtadkie ciato czekajace na rozgrzane dtonie masazysty,
poczut narastajace podniecenie. Podszedt do niej.

— Mam nadzieje, ze nie czekatas diugo, domina.

— Nareszcie! — westchneta. — Juz chciatam wyzwac¢ Fulwia, zeby cie odnalazt
I wychtostat.

Dokota przechadzaty sie bywalczynie tazni — gdy wychodzity z caldarium,
na ich skorze perlity sie kropelki §wiezego potu. Sejanowi rozszerzyly sie nozdrza
I tetno przyspieszyto. Dtonie przesuwaty sie po plecach Agrypiny, jej udach
I tydkach. Btadzity po zakamarkach jej ciata. Musiat uzy¢ catej sity woli, by nie
posung¢ sie za daleko i by jego podniecenie nie byto nazbyt widoczne. Tylko w ten
sposéb mogt jej dotknaé. Tylko tak mogt sie do niej zblizy¢. Tylko tak mogt
na chwile poczu¢, ze wkrada sie w intymnos¢ Rodziny, ktéra widziata w nim
jedynie uzyteczne narzedzie zapewniajace jej bezpieczenstwo.

Czas masazu uptynat szybko. Nim Agrypina zdazyta si¢ odwrécié¢, wycofat
siec do pomieszczenia taziebnych. Przemknat szybko roboczymi korytarzami
I wyszedt z budynku. Za rogiem czekat juz prawdziwy masazysta, by go zastapic,
nim Kkobiety zaczng opuszcza¢ termy, ustepujac miejsca mezczyznom. Sejan
szybko wroécit do insuli przy murach tulianskich, wbiegt po schodach na ostatnia
kondygnacje. Zaryglowat sie w swym pokoiku i zrzucit ubranie, uwalniajac wciaz
wzwiedziony cztonek. Przystanat przy obciggniectym cienka wygarbowang skora
okienku. Otworzyt je szeroko iwbit wzrok w kopute wienczacg widniejace
w oddali taznie. Zaczat intensywnie porusza¢ rgka. Nim mineta krotka chwila,
poczut napigcie migsni, Kilka skurczow i zaraz potem biatawa maz skleita mu
palce... Wytart reke o kawatek szmaty.

Niebawem po adopcji Germanik wraz z Agryping idzie¢cmi powrocit
do Germanii, by kontynuowa¢ wojng z plemionami zagrazajacymi Imperium.

Jest rok 23 p.n.e. Liwia ma trzydziesci piec lat, Oktawia zas czterdziesci trzy.
Od dawna zyjg wjednym domu: rozrastajgcej sie cesarskiej rezydencji. Zona
Augusta i jego siostra. Obie od lat rywalizujg o0 wzgledy dla swych dzieci.

Liwia jest nieszczesliwa. Jej synowie — Tyberiusz i Druzus — pochodzg
z wczesniejszego mafzenstwa z Tyberiuszem Neronem. Od czasu poslubienia
Oktawiana Augusta conoc mu sie oddaje, liczgc, Ze wreszcie nasienie meza
zagniezdzi sie wjej fonie ize Liwia wyda na swiat prawowitego dziedzica.
Wszystko nanic. Nie pomagajg ziofa, nie pomagajg modsy do bogow
przedwiecznych, zawodzg amulety, ofiary w swigtyniach i pielgrzymki do swigtych
zrodef gwarantujgcych pfodnosé. Sprowadzani z krasicow Imperium lekarze,
znachorzy i czarownicy sg bezradni.

August, jak to ma w zwyczaju, tfumi wszelkie uczucia i jedynie podczas
kolejnych zblizen Liwia widzi na jego twarzy nadzieje, ze moze tym razem Si¢ uda.
Ze moze inna pozycja pomoze jej utrzymacé dfuzej nasienie we wfasciwym miejscu



I ze wykieZkuje, pozwalajgc przediuzy¢ panowanie dynastii.

Ktoregos dnia kolejna lekarka bada Liwie. Cesarska zona lezy na fozu,
podczas gdy tamta za pomocg specjalnego narzedzia zaglgda do jej wnetrza.
Wreszcie wydaje wyrok:

— Domina, ty nie mozesz mie¢ dzieci...

Zdanie to Liwia powtarza w myslach po wielekroc.

— Jak to? — nie dowierza. — Przeciez urodzifam dwoch zdrowych chfopcow.

— Ale teraz twoje organy sg zniszczone. Nie wydasz na swiat wigcej
potomkow.

— Zniszczone? Dlaczego? — pyta Liwia, wcigz lezgc na plecach i wbijajgc
wzrok w kolorowe sklepienie.

— Wiele moze by¢ przyczyn — choroby, trucizny...

— Trucizny?...

— To oczywiscie tylko jedna z przyczyn. MusiaZabys, domina, przyjmowac
szkodliwe substancje bardzo dfugo w bardzo niewielkich dawkach. To maf/o
prawdopodobne, wiec raczej skfaniafabym sie ku przypuszczeniu, Zze jakas
podstepna choroba wkrad?a sie, by zniszczyé twoje fono.

— Jak dfugo musiaZaby by¢ podawana trucizna? — szepcze.

— Hm, nie wiem... Moze cate lata...

Liwia mruzy oczy, by przypomnie¢ sobie sytuacje, w ktorych ktos mogiby jg
podtruwac. Naraz jak grom z jasnego nieba jej umys/ poraza straszliwa mysl. Lata
temu, gdy by/a jeszcze mfodg dziewczyng i August wybraf jg na zone, zwierzyfa sie
Oktawii, ze chciafaby predko da¢ mezowi meskiego potomka. W gfowie Liwii
powracajg sceny z odlegfej przesziosci — troske, jakg okazywafa jej Oktawia,
pierwszg wizyte poleconego przez szwagierke medyka specjalizujgcego Sie
w leczeniu niepfodnosci. | wreszcie ten flakonik. Niewielka buteleczka z zielonego
szkfa z wtopionym biafym falistym szlakiem, ktorej zawartos¢ podawal jej
codziennie przychodzgcy do niej lekarz. Czasem przynosifa jg sama Oktawia...
, Wypij! Tylko regularne stosowanie zwigkszy szanse na zapfodnienie!” —
powtarzajg za kazdym razem to samo. A ona trzyma si¢ nadziei, ktorg jg mamig,
tak jak wedrowiec napustyni daje sie ponies¢ ziudzeniom wiodgcym go
w smiertelng pufapke. Pifa miksture dzies w dzien, przez lata... Wcigz pamieta jej
lekko gorzkawy smak, ktory probowafa stfumic, przegryzajgc suszonym daktylem
lub morelg.

Wchodzgc do domu Augusta, Liwia by/a mfoda i naiwna. Ufafa wszystkim.
Ufafa Oktawii, wierzgc, ze ma w niej sprzymierzenca. Teraz, lezgc z rozwartymi
przed lekarkg nogami, wie juz, ze wiara w przychylnos¢ Oktawii by/a najgorszym
bledem, jaki mog/a pope/ni¢ jako mfoda dziewczyna. ,,Jakaz byfam gfupia — mysli
ze {zami w oczach. — Powinnam by/a sie domyslié, ze Oktawia zrobi wszystko, bym
nie dafa Augustowi dziedzica ™.



Kilka dni pozniej August wyznacza na swego nastepce Marcellusa — syna
swej siostry...
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Krotko po pamietnej adopcji Germanika Apikata powita Junillg. Antonia
dotrzymata stowa. Zaraz po narodzinach dziewczynka zostala zareczona z synem
Klaudiusza i Plaucji Urgulanilli — Druzusem. Cho¢ nazawarcie $lubu
I skonsumowanie matzenstwa trzeba bylo czekaé¢ jeszcze wiele lat, polityczne
skutki tego kroku staty sie¢ widoczne od razu. Tyberiusz z satysfakcja odnotowat,
ze wnuk Antonii zwiazal sie zcorka prefekta cieszacego sie jego pelnym
zaufaniem. Uwierzyt, ze jest to poczatek ponownego scalenia podzielonej Rodziny
| zasypania rowoéw, ktore nienawis¢ Liwii 1 Oktawii wykopala ongis miedzy
dwiema jej gateziami.

W Rzymie na pozér wszystko pozostato bez zmian. Tyberiusz zdawat si¢
symbolizowa¢ ciagtos¢ wiadzy skonsolidowanej w rgkach rzadzacego klanu.
Najwazniejsze urzedy piastowali jego przedstawiciele, najwyzsze dowodztwo
wojsk takze sprawowali oni, najbardziej lukratywne interesy zawsze im przypadaty
w udziale. Arystokracja musiata zadowoli¢ si¢ resztkami profitow wiadzy
pozostawionymi przez Rodzine, jak ne¢dznymi ochtapami rzuconymi psu przez
taskawego pana.

Najwazniejsza bodaj zmiana jeta dokonywacé si¢ w samym Tyberiuszu.
Ziarno niepewnosci i strachu zasiane przez Liwig¢ na poczatku jego panowania teraz
zaczeto kietkowaé w jego gtowie. Wiadca odtad bacznie si¢ przygladat swemu
otoczeniu i rozwazal zagrozenia, ktére w jego oczach ono niosto. Cho¢ probowat
odsuna¢ swa matke od wptywu na panstwo, podsycanej przez nig podejrzliwosci
nie mogt si¢ tak tatwo wyzbyc¢.

Sejan szybko wyczut, zeim wiegcej dostarczy Tyberiuszowi dowodow
na grozace mu niebezpieczenstwa, tym silniejsza bedzie jego wiasna pozycja przy
princepsie. Stworzona przez niego sie¢ donosicieli zamienita si¢ wkrotce
w sprawne narzg¢dzie utwierdzania wiadcy w przekonaniu, ze Rzym peten jest
niegodziwcow czekajacych tylko, by zada¢ mu smiertelny cios.

Byto jeszcze przed switem. Domus Augustea wcigz pograzona byta we $nie,
a ostatnia nocna warta szykowata si¢ juz do udania sie na spoczynek. W tysigcach
kurnikow rozsianych po catym Miescie zaczynaty pia¢ pierwsze koguty.

Tyberiusz poderwat si¢ z toza zlany zimnym potem.

— Apollodorze! — zawotat zaufanego niewolnika. — Apollodorze!

Chwilg potem przy jego tozku stat juz stuga, pospiesznie zapalajac
kandelabry. Po drugiej stronie wejscia kilku niewolnikéw z niepokojem zagladato
do $rodka sypialni.

— Znéw miates ten sen, panie?

— Tak. Podaj wina.

Niewolnik pstryknat palcami, co widzac, jeden ze stojacych na zewnatrz



mezczyzn pobiegt po schtodzony napéj. Wkrotce byt z powrotem, niosac ostroznie
tace ze szklanym pucharem. Apollodor odebrat go ipodat Tyberiuszowi, ktory
siedzial na brzegu toza owiniety przescieradtem.

— Straze na miejscu? — spytat, pociggajac tyk z kielicha.

— Tak, panie — odpart stuga. — Sejan nie informowat 0 niczym niepokojacym.

— Nie byto zadnych postancéw noca? Zadnych wiadomosci?

— Nie. Miasto jest spokojne.

Tyberiusz milczat. Wbit wzrok w kolorowe freski pokrywajace s$ciang
sypialni, od czasu do czasu saczac trunek.

— Nie masz powodu do obaw. Nic ci nie zagraza, panie.

— Dlaczego ten koszmar wcigz wraca?

— Nie wiem... — bezradnie przyznat Apollodor. — Bogowie chca ci co$
przekaza¢, lecz ktéz zrozumie co?

— Nie jestem glupcem. Takie znaki nie sa przypadkowe. Juliusz Cezar
zignorowat sny Kalpurnii przed idami marcowymi.

Powracajaca nocna zmora: najpierw Kuria. Milczacy senatorowie wbijaja
wen wzrok. Tyberiusz si¢ rozglada w poszukiwaniu pomocy. Oni tymczasem go
okrazajg. Jest ich coraz wiecej i wiecej. Tuz pod stropem Kurii krazg dwa kruki
skrzeczace tak gtosno, azecho odbija si¢ od kamiennych s$cian sali posiedzen.
Nobilowie opasuja Tyberiusza coraz ciasniejszym kregiem. Wciaz milcza. Naraz
w dioni jednego z senatorow btyska zelazo. Bicie serca przyspiesza. Tyberiusz
rzuca si¢ do przodu, probujac si¢ przedrze¢ przez gestniejacy ttum. Jakims cudem
wydostaje si¢ na zewnatrz. Zbiega po schodach na Forum. Po lewej widzi arkady
bazyliki emilianskiej, a miedzy jej filarami ponurych mieszkancow. Przez chwilg
patrzag na niego, po czym ruszaja w jego strone. Katem oka dostrzega, ze biata
rzeka senatoréow w togach bramowanych krwistoczerwonym szlakiem wylewa si¢
z Curia lulia. Przyspiesza kroku, kierujac si¢ przez Vicus lugarius do Velabrum.
Mija niebotyczne mury $wiatyni Saturna wzniesione na wysokim podium. Potyka
si¢ na nierownym bruku z czarnego bazaltu ipada jak diugi. Szybko wstaje.
Wzdtuz catej ulicy w podcieniach kamienic z rudej cegly stoja mezczyzni, kobiety
I dzieci. Nikt si¢ nie usmiecha. Nikt nie podchodzi, by podzwigna¢ starzejacego si¢
cesarza. Oglada sie za siebie. Wciaz za nim ida. Sa coraz blizej. Podnosi obolate
ciato i probuje podbiec jeszcze kilka krokow. Znow upada. Nagle obok ucha styszy
swist — to z okna leci kamien. Mija go o wtos i uderza w gliniany garnek na mocz
ustawiony przed foluszem. Z rozbitego naczynia rozlewa si¢ po bruku zotty ptyn.
Znow spoglada na senatorow nieubtaganie podazajacych za nim od wroét Kurii.
Znow widzi noze. Probuje sie jeszcze raz poderwaé, lecz tym razem zmegczone
stawy odmawiaja postuszenstwa. Tium go otacza. Dostrzega jeszcze wyciagniete
w jego strone metalowe ostrza. Po chwili czuje juz tylko ciepto rozptywajace sie¢
po catym ciele.



Meczace senne zwidy powtarzajace sie co noc. Wciaz i wcigz to samo...

— Moja matka jest w Rzymie? — spytat cesarz Apollodora.

— Nie, jest jeszcze w swej willi za Miastem. Ma przyby¢ dopiero jutro... —
westchnat stuga.

— No tak... — przypomniat sobie princeps. — Racja. Moze to i lepiej. Poslij
po jej wrozbitow. Moze oni bedg wiedzieli, co oznaczaja te sny.

— Jak kazesz, panie.

Tyberiusz skryt gtowe w dtoniach.

—Zawsze mnie ostrzegata: przed senatem, przed Antonia, przed
Germanikiem... Te koszmary nie moga by¢ bez przyczyny — rzekt do siebie,
przeganiajac  z glowy wspomnienie 0 powracajacych w snach wrogich mu
senatorach. — Podniost gtowe. — Jeszcze jedno. Poslij do Sejana wiadomosé, zeby
podwoit straze w moim domu.

Antonia wezwala Julie i Klaudiusza z Urgulanilla doswego domu
na Palatynie, by przygotowa¢ bliskich na nadchodzace wydarzenia. Najpierw
przyszedt jej syn z zong, krotko potem odzwierny zaanonsowat przybycie Julii.

—Czy wiecie, jak ten dzien jest dla nas wazny? — upewniata Si¢
podekscytowana Antonia. — Ta chwila moze zadecydowaé o przysztosci nas
wszystkich!

— Dzien jak kazdy inny... — mrukneta Julia.

— To nie czas na zarty! — przerwat jej poirytowany Klaudiusz.

— Jestes zazdrosna — dodata Urgulanilla, wbijajac w Juli¢ chtodny wzrok. —
Wszyscy wiemy, ze nie cierpisz Kastora i jedynie mysl, ze jako syn cesarza twoj
maz mogiby zosta¢ jego nastgpca, ostadza ci sypianie z nim w jednym tozu!
Wywyzszanie Germanika jest ci nie w smak!

— Ty wredna zdziro! — sykneta Julia. — Tobie wszystko jedno, bo wiesz,
ze two] Klaudiusz itak do konca zycia bedzie czytat te swoje historyczne
rozprawy! — Zamilkla, widzac peten zalu wzrok Klaudiusza. — Przepraszam... —
wyszeptata.

— Dos¢ tego! — krzykneta Antonia. — Przestancie! Wobec Tyberiusza i Liwii
musimy pokazywac jednos¢. Nie mozemy sobie pozwolié¢ na kolejne podziaty.

Klaudiusz postanowit skierowa¢ rozmowg na inny tor.

— Kiedy spodziewasz si¢ Germanika i Agrypiny? — zwrocit si¢ do Antonii.

— Powinni by¢ juz wkrotce. Tyberiusz od diuzszego czasu prébuje zawrécié
twego brata znad Renu i kazdy dzien jego nieobecnosci w Rzymie coraz bardziej
go irytuje.

— Co Tyberiusz ma przeciwko niemu? — spytata Urgulanilla.

— To skomplikowane — westchneta Antonia. — Tyberiusza niepokoja sukcesy
Germanika.

— Princeps boi sie, ze chwata mojego brata mogtaby przyémi¢ jego wiasng —



dodat Klaudiusz.

— Dlatego od dawna stat listy zachecajace Germanika do powrotu znad Renu
Ito najego wniosek senat przyznat Germanikowi prawo do odbycia triumfu
na ulicach Rzymu igodnos¢ konsula — wszystko, byle tylko sprowadzi¢ go
z powrotem — powiedziata Antonia.

— Czuje w tym re¢ke Liwii — rzekta Urgulanilla.

— Zapewne — zgodzita si¢ Antonia. — Cate szczescie, ze Sejan jest po naszej
stronie i tonuje obawy cesarza. — Spojrzata na Klaudiusza. — Widujesz si¢ z nim?

— Tak, matko. Jak kazatas, przyjmujemy Sejana i Apikate wraz z Junilla.
Staram si¢ utrzymywac go w przekonaniu, ze jest mi bliski 1 ze zwiazek z naszym
domem przystuzy sie jego karierze. To bystry cztowiek. Wie, ze w tej chwili jego
powodzenie zalezy od Tyberiusza, ale tez ze Tyberiusz nie jest wieczny. Mysli
bardzo perspektywicznie.

— Bardzo dobrze! Bardzo dobrze! Dopoki Sejan jest po naszej stronie,
przynajmniej bedziemy mieli informacje, gdyby w czyjejs gtowie w Domus
Augustea zrodzity si¢ niekorzystne dla nas plany.

— Kiedys Tyberiusz si¢ zorientuje, ze Sejan nie przedstawia mu catej prawdy
0 pozycji Germanika w Rzymie — zauwazy! Klaudiusz. — Nasz brat jest bardziej
popularny niz kiedykolwiek. Wojsko go wprost ubostwia.

—Bez obawy, Sejan potrafi przekazywaé¢ Tyberiuszowi obraz sytuacji
w Rzymie w taki sposob, by nie eksponowaé zagrozenia ze strony Germanika.
Ufam mu!

Nastepnego dnia krotko po swicie, gdy ruch w miescie nie byt jeszcze duzy,
bogato zdobiony woéz ciagnigty przez dwie biate klacze poruszat sie wolno wzdtuz
Via Flaminia. Jechata nim staruszka Liwia. Mingt brame¢ miejska nieopodal
Kapitolu i przez Clivus Argentarius skierowat si¢ wprost na Forum i w strong Via
Sacra. Gdy mijat pierwszych przechodniow, zewszad rozlegaty si¢ szepty: ,,To
boska Augusta!”, ,,Matka cesarza jedzie!”. Liwia, przyzwyczajona do czci, ktorg ja
otaczano, nie zwracata na nie uwagi. Wjechawszy na wzniesienie Welii, pojazd
skrecit w prawo. Z trudem przecisnat si¢ przez dawna waskag Porta Mugonia
I zaczal mozolnie wspinac si¢ na Palatyn. Wreszcie zatrzymat si¢ przed wejsciem
do Domus Augustea. Niewolnik pomogt Liwii  wysig$é. Staruszka ruszyla
po schodach do wejscia strzezonego przez dwoch pretorianow, ktorzy natychmiast
si¢ rozstapili, czyniac jej przejscie.

— Gdzie moj syn? — spytata zrzedliwym gtosem. — Pewnie jeszcze $pi! — Nie
czekajac naodpowiedz, udata si¢ dosypialni Tyberiusza przy perystylu
znajdujacym sie za dwupoziomowym atrium. Zastata cesarza w momencie, gdy
Apollodor pomagat mu sie ubiera¢. — Dopiero wstates? — skrzywilta sie. — Ja juz
od dobrych kilku godzin jestem nanogach! Co zaczasy! Za mojej mtodosci
Oktawian wstawat godzine przed switem! Wszyscy jestescie teraz rozpieszczeni



I nie wiecie, jak dawniej nam, starszym, byto ciezko!

— Zadatas$ sobie tyle trudu, przyjezdzajac z Ad Gallinas AlbasB4, zeby mi to
powiedzie¢? — odparowat Tyberiusz, nie przejmujac si¢ jej gderaniem.

— Wigcej szacunku dla matki! — zazadata. Niewolnik przysunat jej krzesto,
na ktorym usiadta. Apollodor tymczasem wigzat rzemyki sandatow swego pana.

— Czego chcesz? — spytat Tyberiusz.

— Myslatam, Ze jeste$ rozsadnym wiadca! Ze z czasem zrozumiesz, co jest
w interesie twoim i Rodziny. Wyjechatam z Miasta, wierzac, ze zostawiam je pod
opieka cztowieka odpowiedzialnego!

— | c6z odmienito to przeswiadczenie? — spytat drwigco princeps.

—Jeszcze si¢ nie domyslasz? — Zoburzenia azuniosta sie na krzesle,
zaciskajac piesci najego poreczach. — Dowiedzialam si¢, ze zezwolites
Germanikowi na odbycie triumfu!

— Kazatem mu zakonczy¢ kampani¢ w Germanii. Zastuzyt na nagrode.

— Doprawdy postradates rozum! lle razy mam ci powtarza¢, ze Germanik
stanowi zagrozenie dla ciebie i twojej wiadzy.

— Wyolbrzymiasz je. Sejan mowi mi cos innego.

— Sejan, Sejan...! — zagderata. — A c6z on moze wiedziec!

— Jest prefektem gwardii. Wie wigcej, niz ci si¢ wydaje.

Zamilkta.

—Wiec to tak? Wiec moje zdanie juz nie ma znaczenia? Przestates sie
ze mnag liczy¢? Teraz stuchasz tylko tego twojego Sejana!

— Matko! Germanik przybedzie lada dzien. Pozwolimy mu odby¢ triumf, czy
ci si¢ to podoba, czy nie. | wierze, ze podczas ceremonii bedziesz siedzie¢ u mego
boku, podobnie jak Antonia.

Oczy Liwii zwezity si¢ do waskich szparek.

— Pozatujesz swoich decyzji. Zobaczysz! — Wstata z krzesta i powedrowata
do swojej sypialni, ktorg miata w patacu jeszcze z czasoéw rzadoéw Augusta.

Antonia ma trzynascie lat, gdy wczesng jesienig wraz zcalg Rodzing
wypoczywa w Bajach, w ktérych fagodnie schodzgce ku morzu wzgorza zielenig sie
malowniczo wypielegnowanymi ogrodami rzymskiej arystokracji, a spoglgdajgce
ku morzu portyki i wygrzane na sforicu tarasy willi, ozdobione greckimi rzezbami
I donicami z delikatnymi drzewkami, cieszg oko zarowno rzymskich patrycjuszy, jak
I kazdego, kto ma szczescie przebywacé z wizytg w jednym z najsfynniejszych
kurortow Italii.

August zabraf swych bliskich na spoznione wakacje, by swietowac wielki
sukces swego siostrzerica — Marcellusa. M/odzieniec ma raptem dziewietnascie lat,
ale dzigki wstawiennictwu wuja obejmuje pierwszy w swym zyciu urzgd. Edylat to
najnizszy stopien w administracji pazstwowej. Na tym urzedzie mfodzi ludzie mogli



si¢ wykaza¢ umiejetnosciami w zaspokajaniu podstawowych potrzeb mieszkancow
stolicy. To pierwszy krok na dfugiej drodze kariery. To takze wyrazny komunikat
ze strony Augusta, Ze zyczy sobie, Dby siostrzeniec objgf funkcje edyla przed
osiggnieciem wieku wymaganego prawem. Rzymianie szybko pofgczyli ten fakt
z wezesniejszym slubem Marcellusa i jedynej corki Augusta — Julii. Intencja
cesarza wywyzszenia mfodego cz/owieka i przyspieszenie jego cursus honorumt*!
zawiera w sobie jasne przesfanie — Marcellus szykowany jest na nastepce Augusta.

Rodzina spedza wakacje pozniej niz zwykle. Nikt nie wazy? sie wyjechac
Z Rzymu zwyczajowg porg, ktora zbiegfa sie¢ w czasie z organizowanymi w stolicy
igrzyskami na czes¢ rozpoczecia przez miodzienca urzedniczej kariery. Lud
swigtowa/ nakoszt cesarza. Zmeczona  przygotowaniami  do igrzysk
I uszczesliwiona ich wielkim sukcesem, teraz Rodzina mogfa wreszcie odpoczgc
z dala od zgie/ku Miasta.

Antonia nie pamietafa nigdy swej matki tak radosnej, jak w czasie tamtych
wakacji. Przekonanie Augusta, Ze jego siostrzeniec nadaje sie na wfadce bardziej
niz pasierbowie — Tyberiusz i Druzus — by/o najwiekszym sukcesem Oktawii
od czasu upokorzenia, jakim byfo dla niej poslubienie Liwii przez cesarza.

To zapewne ztego powodu odchwili przyjazdu do Bajow Oktawia
promienieje, wydaje kolacje zakolacjg, budzgc nawet lekkg irytacje brata
z powodu znacznych kwot przeznaczanych na ten cel. Przez wille, w ktorej Rodzina
spedza wakacje, przewijajg sie setki notabli z cafej Kampanii, by z/ozy¢ wyrazy
uszanowania Augustowi, Oktawii 1 Marcellusowi. Kazdy chce zapisac¢ sie
W pamieci mfodego ksiecia, niezwyk/ymi podarunkami, probujgc zjednacé sobie
przychylnos¢ zarowno jego, jak i jego matki.

Ktoregos sfonecznego dnia Marcellus namawia swe przyrodnie m/odsze
siostry, by udaty sie z nim na plaze. Wsiadajg na birote*®l, ktérg mfodzieniec sam
powozi. Zanimi w pewnym oddaleniu podgza niewielka grupka pretorianow,
ktorych zadaniem jest pilnowanie bezpieczenstwa ukochanego siostrzerica cesarza.

Mimo jesieni sforice mocno grzeje, kampanijska zielen jeszcze nie odzyfa
po upalnym lecie, atrawy sg wysuszone. Ukryte w zakurzonym listowiu cykady
dajg swe brzeczgce koncerty. Mocniejszy chwilami powiew pofudniowego wiatru
przynosi znad martwych wod pobliskich jezior nieprzyjemng worn. Podroz nie
zajmuje wiele czasu i wkrotce Marcellus gwa/townie scigga lejce i zatrzymuje konie
w miejscu, w ktorym droga z Bajow niemal dochodzi do plazy i prawie pod kgtem
prostym skreca w prawo, w strone Cumae. Od morza oddziela ich tylko ciggngcy
sie wzdfuz cafej plazy wgski zagajnik piniowy. Marcellus pomaga dziewczetom
zejs¢ z biroty, razem przebiegajg po suchym igliwiu idocierajg na piaszczysty
brzeg. Marcellus odpina pas, zrzuca z siebie tunike, zzuwa sandafy, jednym
szarpnieciem rozwigzuje przepaske biodrowg i staje nagi przed siostrami.

— Na co czekacie? ldziemy sie kgpac! — zacheca je.



Dziewczeta spoglgdajg po sobie niesmiafo, ale po chwili idg w jego slady.
Nie zdejmujg tylko przepasek biodrowych i piersiowych. Marcellus pedzi w strone
fal srebrzgcych sie w swietle wiszgcego na zachodnim niebosk/onie sforca. Wpada
w wode, wzbudzajgc dokofa siebie wielkie bryzgi. Obie Antonie — M{odsza i Starsza
— dofgczajg do niego. Pretorianie z oddali obserwujg bawigce sie w morzu
rodzenstwo. Po jakims czasie Marcellus i jego siostry wychodzg z wody i kfadg sie
na piasku, grzejgc w promieniach znizajgcego sie coraz bardziej sforca.

Nim powietrze sie och/odzi, cafa trojka sie ubiera i przekomarzajgc ze sobg,
wsiada na birote, by ruszy¢ w droge powrotng do cesarskiej willi.

Antonia spoglgda na brata, ktoremu najwyrazniej cos dolega.

— Co ci jest? Wszystko w porzgdku? — pyta.

— Nic takiego, za duzo sfonca... — sfyszy w odpowiedzi. Jednak wyglgd
Marcellusa jg niepokoi. Antonia wspina si¢ napalce idotyka jego czofa. Jest
rozpalone.

— Musimy szybko wracac¢. Powinien obejrzec cie lekarz! — orzeka.

Przed wieczorem sg juz wdomu. Marcellus ledwo stoi na nogach.
Natychmiast pojawia sie medyk towarzyszgcy cesarzowi w podrozach. Wieczorny
bankiet zostaje w ostatniej chwili odwofany, a sciggajgce z cafej okolicy lektyki
z dostojnymi gosémi zawracajg spod bramy letniej rezydencji Augusta. Nie baczgc
na pozng pore, August, Oktawia i Liwia udajg sie do pobliskiej swigtyni Wenus,
boskiej opiekunki Juliuszow, by z/ozy¢ ofiare za zdrowie cesarskiego siostrzerca.

Przez kolejne dni stan Marcellusa si¢ nie poprawia. Do gorgczki dochodzg
wymioty. M/odzieniec sfabnie w oczach. Po kilku dniach umiera.

Oktawia przywdziewa zafobe, ktorej nie zdejmie juz do kornca zycia.

Antonia czula, ze nadchodzi czas jej chwaty. Germanik miat wréci¢ lada
dzien. Spodziewata si¢, ze jak zwykle skupi na sobie catg uwage mieszkancow
Miasta, przy¢miewajac nawet samego princepsa. Jednakze budowa jego politycznej
pozycji byta przedsiewzigciem dtugotrwatym i kosztownym. Wymagata ciagtego
pieleggnowania w swiadomosci rzymian pamieci o tym, czego dokonat on sam oraz
jego przodkowie. Okazjg do przypomnienia im korzeni Rodziny i jej wspaniate]
przesztosci byto odstonigcie Uprowadzenia Hezjony, obrazu, ktory ogromnym
kosztem Antonia kazata sprowadzi¢ z Achai do Rzymu, by udekorowa¢ portyk
ufundowany przez Augusta i poswigcony Oktawii.

Od potudnia nieopodal teatru Marcellusa i pod arkadami Circus Flaminius
gromadzity sie tlumy rzymian chcacych nawilasne oczy ujrze¢ arcydzieto
autorstwa przestawnego Artemona. Przybywali zaréwno koneserzy greckiej sztuki,
jak ici, ktorzy swag obecnoscia chcieli tylko zaswiadczy¢ o swym obyciu, choé¢
kultura wysoka byfa im w rzeczywistosci obca. Wszyscy przeciskali si¢ przez
brame portyku Oktawii, by dosta¢ si¢ narozlegty plac okolony z czterech stron



kolumnada. Na srodku na niewysokich podiach staly dwie swiatynie: Jowisza
Statora i1Junony. Przed nimi — dwa rzezbione ottarze, na ktorych sktadano
bostwom ofiary. W otaczajacych portyk salach zgromadzono najwicksze dzieta
sztuki, jakie znat Rzym: namalowane na drewnianych deskach obrazy Apellesa
I Arystydesa, Antyfilosa i Zeuksisa. Obok nich staty niezwyktej urody rzezby: byty
tam przepickny Kupidyn Praksytelesa, Wenus Fidiasza, posag Eskulapa
przypisywany Kefizodotosowi, Junona Polikleta i Wenus Filiskosa 1 wreszcie
niezwykla kolekcja dwudziestu czterech towarzyszy Aleksandra Wielkiego,
stworzona przez Lizypa. Kazdy z wystawionych tu skarbow zastugiwat na uwage,
na delektowanie si¢ pieknem w nim ucielesnionym. Jednak ogromna liczba
zebranych arcydziet przyttaczata kazdego, kto tego dnia przyszedt, by podziwiaé
najnowszy eksponat tej niezwyktej galerii sztuki — Hezjone.

Przed wyczekujacymi patrycjuszami Antonia zerwata zastone okrywajaca
nowy obraz. Szmer zachwytu przeszedt, jak portyk diugi i szeroki: wysokie mury
Troi wydawaly sie pote¢zne, jakby budowali je sami bogowie. Na pierwszym planie
nagi Herkules okryty jedynie skorg Iwa nemejskiego, z przerzucong przez ramig
Hezjona. Nieco zanim w katuzy krwi lezy zabity krol Laomedon, niebo zas
zasnuwaja dymy ptonacego llionu. Kazdy z obecnych mogtby przysiac, ze nie
na zwykta mieszaning pigmentow naniesionych na drewno spoglada, lecz na zywe
postaci i ich prawdziwa histori¢: Herkules byt spiety i zagniewany odmoéwieniem
mu przez krola zaptaty za wykonane zadanie, natwarzy Hezjony malowata si¢
rozpacz z powodu smierci ojca i przerazenie tym, co czeka ja z rak mordercy. Dym
z ogarnigtego pozarami miasta zdawat si¢ drazni¢ nozdrza zebranych. Gdyby
ktorego spytac, pewnie by przysiagt, ze na wiasne uszy styszat krzyki umierajacych
w pozodze Trojan.

Wsrod podziwiajacych obraz byli takze Sejan i Apikata z coreczka Junillg
na rekach. Gdy tlum zaczat sie juz powoli rozchodzi¢, Sejan zajety byt rozmowa
z podlegtymi mu oficerami. Apikata krazyla jeszcze miedzy posagami i obrazami.
Nagle poczuta czyjas r¢ke naramieniu. Obrocita si¢ gwaltownie i dostrzegta
nieznajomego mezczyzng. Uktonit sie.

— Wybacz, ze ci¢ przestraszytem, domina. Nie byto to mojg intencja. Mam ci
przekaza¢ informacje, ze pewna osoba chciataby ci¢ poznac.

— Kto taki? — spytata Apikata zaskoczona.

— Jestem tylko niewolnikiem i postancem. Nie moge nic wigcej powiedziec.
Zechciej, pani, p6j$¢ za mna.

Zaciekawiona Apikata poprawita chuste, w ktorej nosita Junille, i rozejrzata
si¢ w poszukiwaniu meza. W morzu gtéow nie dostrzegta go jednak, wiec nie
zastanawiajac sie diugo, ruszyla za nieznajomym. Wyszli przez potezna brame
portyku Oktawii. Po drugiej stronie ulicy, pod tukami teatru Marcellusa, stata
bogato zdobiona dwuosobowa lektyka z btekitnymi zastonami. Megzczyzna



poprowadzit ja do niej, sktonit si¢ 1 odstonit firanke. Apikata zauwazyta w srodku
pomarszczong kobiecg dton, ktora wykonata gest zachecajacy ja do zajgcia miejsca
wewnatrz. Pochylita sie i wsiadta.

— Boska! — wyrwato sie jej z gardta na widok Liwii spoczywajacej w lektyce.

Liwia poprawita sukni¢ iblado sie usmiechneta. Zlustrowata wzrokiem
przybyta. Apikata byta drobna, miata ciemne, lekko krecone wiosy. O jej urodzie
mozna byto powiedzie¢, ze jest co najwyzej przecietna.

—Jestes Apikata, corka Gawiusza Apicjusza izona Lucjusza Aeliusza
Sejana, prawda?

— Tak, Augusto! — Lezac w lektyce, Apikata niezdarnie starata si¢ skitoni¢
glowe. — By¢ zaproszong do twej lektyki to dla mnie niebywaty zaszczyt
I wyroznienie!

— Wiem — mrukneta staruszka. Whita wzrok w coreczke.

— To jest twoja Junilla? — spytata Liwia.

— Tak, domina. To moja ukochana coreczka.

— Pokaz mi ja!

Apikata wyjeta dziewczynke z chusty i podata cesarzowej. Ta za$ zaczgta
dziecko doktadnie ogladac.

— Tak. Wida¢, zeto nasienie Sejana. Podobny nos ioprawa oczu —
zawyrokowata po chwili. Oddata Junille Apikacie.

— W czym moge by¢ ci pomocna, boska? — spytata wreszcie oniesmielona
Apikata.

— Twoja coérka jest juz zareczona z synem Klaudiusza, tak? — spytata Liwia.

— To prawda, domina.

— Dlaczego?

To pytanie zbito Apikate z tropu.

— Klaudiusz to syn Antonii. Takie zareczyny to dla nas powod do dumy!
Zwlaszcza ze Antonia sama zaproponowala potaczenie naszych rodzin.

— Ach tak... — mrukneta Liwia i pokrecita gtowg z dezaprobatg. — Moja
droga, te zareczyny mnie nie ciesza.

— Mamy je zerwac¢? — spytata Apikata zdumiona.

Liwia nad czyms dumata chwilg, po czym odrzekta:

— Nie. Niechaj pozostang wazne. Ale... bedzie mi bardzo mito, jesli
zostaniesz moja przyjaciotka.

—Ja??? — zakrzykneta Apikata. Otworzyla usta ze zdumienia zaskoczona
takim wyréznieniem. — Mam zosta¢ twoja przyjaciotka, boska!?

—Tak, moja droga — mrukneta Liwia. — Nie wiem, jakie korzysci
zaproponowata Sejanowi Antonia w zamian za pilnowanie jej interesow
u Tyberiusza. Widze jednak, ze twoj maz wywigzuje sie z zadania — nadchodzacy
triumf Germanika, ktéoremu nie udato mi si¢ zapobiec, jest tego dowodem. Dlatego



chciatabym, abys ty pilnowata moich spraw, by dzialania Sejana zbytnio nie
wzmacnialy Antonii. Odptace ci sowicie za przystugi, ktore wyswiadczysz mi
W przysztosci.

— Obiecuje, przypilnuje, by moéj Lucjusz nie postepowat wbrew twej woli.

— Czy two] maz wie, ze tu jestes? — spytata Liwia.

— Nie, domina. Zapewne szuka mnie teraz w portyku Oktawii.

—Bardzo dobrze. Niechaj nasza przyjazn pozostanie narazie nasza
tajemnica.

— Tak bedzie!

— Nie chceg, by dowiedziat si¢, ze dzialasz na moje zlecenie. Wolatabym,
abys subtelnie przekonywata go do tego, co ci poruczg.

— Tak zrobig!

— Uwierz, mioda kobieto, skorzystasz na mej przychylnosci wigcej niz
na zareczynach swej corki z synem Klaudiusza.

—Z cala pewnoscig, boska! — Apikata ucalowata pomarszczong dion
Augusty.

— Mozesz odejs¢ — powiedziata Liwia. — Jezeli bede czegos od ciebie
potrzebowata, moj postaniec przekaze ci wszystkie szczegoty. Niewolnik, z ktorym
tu przyszias, wreczy ci sakiewke na dobry poczatek naszej wspotpracy.

— Niech bogowie zapewnig ci diugie zycie! — Apikata ponownie ucatowata
dion Liwii. Potem wysiadta zlektyki ipowrécita do portyku Oktawii,
do szukajacego jej Sejana. Lecticarii tymczasem podniesli lektyke iruszyli z nig
do Domus Augustea.

Kilka dni pézniej Germanik z zong idzie¢mi wrécit do Miasta. Jechat
rydwanem zaprzegnigtym w biate konie jako zwycigzca-triumfator. Tysigce ludzi
witato go na ulicach. Na rydwan zaprosit Agryping i dzieci. Nikomu nie umkneto,
ze na rekach trzymat swa najmtodsza corke nazwang po matce Agrypinag Mtodsza,
ktora narodzita sic niewiele ponad rok wczesniej w Oppidum Ubiorumt®7,
I ze Agrypina znéw byta brzemienna. ,Jakimz btogostawienstwem bogow musi
cieszy¢ si¢ ten dom, skoro tylu zacnych potomkow zestali oni synowi Antonii” —
mysleli zgromadzeni. Tlumy wiwatowaty, cate udekorowane kwiatami Miasto
Swigtowato, podziwiajac zdobyczne trofea: zagrabione Germanom kosztownosci,
jasnowtosych niewolnikow iobrazy przedstawiajace wielkie bitwy. Uwage
przykuwaty niezwykte zwierzgta prowadzone na ztotych sznurach: pojmane
w lesnych ostgpach poéinocy niedzwiedzie i tury. Procesja triumfalna przechodzita
od Pola Marsowego, wzdtuz Circus Maximus, doling miedzy Palatynem i Celius,
by na koniec wkroczy¢ na Via Sacra i Forum, gdzie na triumfatora czekali cesarz
I najwazniejsi notable. Stamtad wszyscy ruszyli na Kapitol, gdzie Germanik ztozyt
zdobyte skarby w swiatyni Jowisza Najlepszego Najwiekszego i zarznat ofiarnego
wotu.



Antonia siedziata natrybunie honorowej obok Tyberiusza. Tuz zanig
miejsce zajmowat Klaudiusz. Gdy rydwan Germanika przejechat pod tukiem
Oktawiana obok bazyliki julijskiej, thum oszalat. Wszyscy rzucali kwiaty pod nogi
jego rumakow. Skandowali jego imie. Spiewali piesni ku jego czci.

— Tego pragnetas? — spytat Klaudiusz matke.

— Jak niczego innego na swiecie! — odrzekta.

Klaudiusz spojrzat na Tyberiusza, ktorego twarz byta jak z kamienia. Cesarz
nie ujawniat, co mysli o triumfalnym wijezdzie swego bratanka i adoptowanego
syna do Miasta. Po drugiej stronie princepsa siedziala Liwia — ona nie skrywata
swych uczu¢. Kazdym migsniem twarzy wyrazata niezadowolenie. Ledwie
Germanik przejechat obok trybuny, Liwia wstata i powiedziata do Tyberiusza
gtosno, zeby ustyszeli wszyscy siedzacy w poblizu:

— To Kastor powinien by¢ natym rydwanie, nie Germanik. Bedziesz tego
zatowatl. — Zeszla z trybuny, wsiadta do swej lektyki i kazata si¢ zanies¢ przez
Swigtujace Miasto do Domus Augustea.

Takze siostra Germanika, Julia, nie okazywata zadnej radosci, patrzac
naswego brata, bratowa iich dzieci pozdrawiajacych rzymian z wysokosci
wojennego rydwanu. Antonia natomiast oczami wyobrazni widziata juz Germanika
jako nowego cesarza, jak zasiada w senacie na krzesle kurulnym jako princeps
senatus®8l. Co najwazniejsze — chwata przypadajaca jej synowi byta czytelnym
znakiem, Kktory najwazniejsze rodziny Rzymu potrafity wilasciwie zrozumied.
Orientujacy sie w polityce rzymianie szybko dostrzegli, ze wraz ze wzrostem
znaczenia Germanika wschodzi rowniez jasno Swiecaca gwiazda jego matki
| ze jednoczesnie czas Liwii przemija.

Nastroj radosnego uniesienia Antonii nie udzielit si¢ Klaudiuszowi. Intuicja
podpowiadata mu, ze kontynuowanie konfliktu jego matki z Liwig przyniesie im
wszystkim tylko szkode. Znow nachylit sie ku Antonii.

— Tyberiusz chce odzyska¢ mitos¢ plebsu. Nie pogodzi si¢ tak tatwo z tym,
ze Germanik przyémiewa jego wiasng chwate.

—Wiem — odparfa Antonia. — Styszatam, ze chce wyplaci¢ kazdemu
mieszkancowi trzysta sestercji, by uczci¢ zakonczenie wojny. Musi byé
zdesperowany. Jest znany ze swego skapstwa, wigc taki wydatek musi go bole¢
podwojnie!

— Czynisz btad, matko, pragnac dla Germanika wigcej zaszczytow!

— Nie badz zazdrosny! — zaperzyta si¢ Antonia.

— O co?

— O chwale 10godnosci! Wszak to Germanik ma zosta¢ mianowany
konsulem w uznaniu zastug na polu bitwy.

— Nie jestem zazdrosny. Nie zalezy mi natytutach — szepnat Klaudiusz
swiadom, ze z jego utomnosciami na petnienie wyzszych urzedow nie miat szans. —



Wiem tylko, ze mitos¢ plebsu bywa ztowrozbnym znakiem!

Wtedy wtracita sie Julia.

— Klaudiusz ma racje. Bogowie ukarza twoja i Germanika pyche — rzekia.

Poirytowana uwaga corki Antonia odparta:

— Dos¢ tego! Zobacz! Bogowie nam sprzyjaja! Agrypina znéw jest w cigzy.
Da Rodzinie kolejnego potomka! A ty? Czyzby twoje tono byto jatowe?

Upokorzona Julia wigcej si¢ nie odezwata.

Péznym wieczorem setki cesarskich niewolnikéw uprzataty Miasto
po catodziennym $wigtowaniu: zamiatali ulice, zdejmowali przywiedte girlandy
I demontowali drewniang trybune, na ktorej jeszcze kilka godzin wczesniej siedziat
cesarz z Rodzing i najwazniejszymi notablami cesarstwa.

Byto juz dawno po zmierzchu, gdy Apikata powoli szykowata sie do snu.
Niewolnice zdejmowaty z niej odzienie, odktadaty do szkatut bizuteri¢, ktora
natozyta na dzisiejsze $wigto, staly toze. Sejana nie byto jeszcze w domu, wcigz
towarzyszyt Tyberiuszowi. Nagle do sypialni wszedt odzwierny, mowiac:

— Domina, masz goscia. Czeka w atrium.

— Przedstawit si¢?

— Nie. Nie chce wyjawi¢ swego imienia.

— Odpraw go. Jest za p6zno na przyjmowanie kogokolwiek.

— Juz mu to powiedziatem. Mimo to nalega.

Zniecierpliwiona Apikata prychneta:

— Podaj mi ptaszcz, bym miata czym si¢ okryc¢.

Niewolnica przyniosta jej lekka peleryne. Apikata owingta sie nig i wyszta
z sypialni. Przeszta pod portykiem okalajacym ogrodek izaraz znalazta sie
w atrium. Ujrzata niewolnika Liwii — tego samego, ktorego kilka dni wczesniej
widziata przed portykiem Oktawii. Jej twarz natychmiast zmienita wyraz —
rozdraznienie ustgpito respektowi przed wystannikiem cesarskiej matki.

— Witaj. Nie sadzitam, ze tak szybko ponownie si¢ spotkamy.

— Mam dla ciebie wiadomosé¢, pani.

— Czego Augusta ode mnie oczekuje?

Niewolnik rozejrzat si¢. Ruchem gtowy wskazal na stuzbe wygladajaca
przez szpar¢ w drzwiach. Apikata zrozumiata.

— Mozecie odejs¢ — powiedziata do swych stug. — Jestem bezpieczna.

Gdy zostali sami, wystannik Liwii zblizyt si¢ do Apikaty i zaczat jej cos
szepta¢ na ucho. Gdy skonczyt, powiedziat tylko:

— Tyle kazano mi przekaza¢. Czy to jasne, domina?

Apikata potrzasneta gtowa.

— Tak. Przekaz Auguscie, ze zrobie wszystko, by byta zadowolona.

Niewolnik si¢ sktonit i skierowat do wyjscia. Apikata udata si¢ do toza.

Nie mingto nawet pot godziny, a hatas u wejscia oznajmit powrét Sejana.



Po chwili przyszedt do sypialni, zdejmujac przez gtowe tunike. Stanat przed tozem,
wtedy niewolnik uklgkt u jego stop i zzut mu sandaty. Pozniej przyniést miedziang
mis¢ z wodg i doktadnie wytart go mokrymi recznikami. Nastgpnie ponownie
natozyt na niego tunike. Sejan legt obok zony, ktora potozyta dion na jego piersi.

— Tyberiusz powinien by¢ zadowolony z tego, jak zorganizowates$ triumf —
wyszeptata mu do ucha.

— Powinien. Ale nie jest. Popularnos¢ Germanika go drazni. Liwia tez wcigz
mu wypomina, ze niepotrzebnie dopuscit do wzmocnienia bratanka.

—To nie twoja wina — powiedziala, gtaszczac go po torsie. — Wykonates
swoje zadanie.

— Wiem.

— Trzeba znalez¢ sposéb na ostabienie Germanika.

— Tak. Musze pomysle¢ i zaproponowac cos Tyberiuszowi — rzekt, po czym
cigzko westchnat: — Lawirowanie migdzy Tyberiuszem i Antonig okazuje sie
trudniejsze, niz sadzitem. Nie chce zawies¢ cesarza, ale tez nie moge zrazi¢
do siebie Antonii. Co robi¢?

— Moze Tyberiusz powinien powierzy¢ mu kolejng misje¢, gdzies z dala
od Miasta?

— Kolejng wojne? Nie... To bytby fatalny pomyst. Legiony nadrenskie
pokochaty Germanika. Jezeli cesarz wysle go na nastepnag kampani¢ wojenna,
Germanik zdobedzie jeszcze wigksza chwale i zyska jeszcze wigcej zwolennikow
W wojsku.

— Germanik nie powinien zosta¢ w Rzymie. Jest przyzwyczajony
do aktywnosci, do zamieszania, do pytu wojennego. W Rzymie zgnusnieje: coz
bedzie tu robit? Czytat raporty i przyjmowat obce poselstwa w imieniu cesarza?
Ucztowat od rana do wieczora? Albo sktadat ofiary na Kapitolu?

— Do czego zmierzasz?

Widzac, ze magz zainteresowat si¢ tym, co chciala mu powiedzie¢, obrocita
si¢ ku niemu i opierajac na tokciu, zaczeta zywo ttumaczy¢.

— A gdyby tak Tyberiusz powierzyt mu jakas wazna misje dyplomatyczna
lub administracyjna, na przyktad na Wschodzie, zajatby go na dtugie miesiace lub
nawet lata. Zaspokoitby jego proznosc¢ i sprawit, ze Germanik poczulby si¢ wazny
I potrzebny.

Sejan zmarszczyt brwi, wstuchujac si¢ w jej stowa.

— Moze masz racje — powiedziat. — Takie rozwigzanie powinno by¢ tez
po mysli Antonii, ktéra na pewno zrozumie, ze powierzenie Germanikowi przez
Tyberiusza waznego zadania jest wyrazem zaufania, jakim cesarz darzy swego
nastepce.

Zadowolona z siebie Apikata wbita wzrok w malowane belki stropu.

Nastepnego dnia Sejan udat sie¢ do Tyberiusza, by mu powiedzie¢, jaki



znalazt sposob na trzymanie Germanika z dala od Rzymu.

Mingto kilka kolejnych dni. Germanik odwiedzat przyjaciot. Gdziekolwiek
sie pojawit, wzbudzat rados¢. Ludzie szukali jego obecnosci. Z kazdym dniem
stawat si¢ coraz bardziej popularny. Na tle markotnego i matoméwnego Tyberiusza
zdawat si¢ niemal postancem bogow. Wielu zastanawiato sie, jak diugo Rzym
bedzie musial czeka¢, az wola Augusta si¢ zisci, i mtody ksigzg przejmie tron
po swym adopcyjnym ojcul.

| wtedy wtasnie promulgatores rozgtosili naforach iplacach Miasta
nastgpujaca wiesc:

,oytuacja we wschodnich prowincjach robi sie coraz bardziej napicta.
Do stolicy docierajag wiadomosci o niepokojach w stacjonujacych tam legionach.
Wobec rosnacego zagrozenia zestrony Partow zaprowadzenie porzadku
na ogarnigtych chaosem terenach coraz wigksza troska napawa Tyberiusza Cezara
Augusta. Zmeczony wiekiem iinnymi obowigzkami princeps postanawia
niniejszym powierzy¢ trudng misje opanowania Kkryzysu wschodniego swemu
najwierniejszemu i najbardziej zaufanemu cziowiekowi, swemu synowi -—
konsulowi Gajuszowi Juliuszowi Cezarowi Germanikowi. Niechaj sami bogowie
prowadza konsula, by szybko przywrocit tad w wojsku i w prowincjach. Tyberiusz
Cezar August udziela mu wszelkich potrzebnych petnomocnictw, by utatwié
wykonanie zadania. Niechaj powroci w chwale!”.

Na uczcie, na ktorg Antonia zaprosita Germanika, Klaudiusza i Julie oraz ich
rodziny, nastréj byt minorowy. Cho¢ niewolnicy weciaz roznosili przednie wino,
a tancerki wyginaty swe zwinne ciata, nikt nie zwracal uwagi ni na artystyczne
pokazy, ni na wykwintne dania, ni na trunki.

—Mogt nas uprzedzi¢, ze zamierza odesta¢ ci¢ z Rzymu — powiedziata
Antonia.

—Moze imogh Ale itak jestem szczgsliwy, ze nie bede musiat tu gnié
I obrasta¢ tluszczem. — Germanik staral si¢ znalez¢ usprawiedliwienie decyzji
Tyberiusza.

— On nie myslat o tobie, tylko o sobie — wymamrotat Klaudiusz. — Chce si¢
ciebie pozby¢. Wie, ze z kazdym dniem stajesz si¢ tu dla niego wigkszym
zagrozeniem.

— Zagrozeniem wyimaginowanym! — bronit si¢ Germanik.

— Nieprawda! Klaudiusz ma racj¢! — rzekta Antonia. — Jezeli kluczem
do wiadzy nad Rzymem jest popularnos¢ wsrod jego mieszkancow, obecnie nie
masz zadnego liczacego si¢ konkurenta! | Tyberiusz doskonale o tym wie.

—To bez znaczenia. Muszg jecha¢ na Wschod irozeznaé sie w sytuacji.
Szkoda mi bedzie jedynie zostawi¢ w Rzymie Agryping idzieci — odpart
Germanik, ujmujac dton zony.

— Zostawi¢?! — oburzyla si¢ Agrypina. — Nigdzie mnie nie zostawisz!



Jedziemy razem! Towarzyszytam ci w ostepach Germanii, statam u twego boku,
gdy legiony si¢ buntowaty, gdy barbarzyncy nacierali. Nie opuscitam cie
w najtrudniejszych chwilach! Miatabym teraz zosta¢ tu, w Rzymie, gdy ty jedziesz
usmierzac niepokoje gdzies w Azji?

— Jestes brzemienna! — powiedziat zatroskany Germanik, gtaszczac zoneg
po brzuchu.

— 1 coztego? — odparta Agrypina. — Nie pierwszy juz raz ipewnie nie
ostatni! Powitam dzieci wlasach Germanii, moge urodzi¢ 1w Syrii!
Co za réznical?

— A pozostale dzieci? Co z nimi zrobimy?

— Jak to co? Zabierzemy ze sobg! Przeciez nie wybieramy si¢ gdzies w dzicz,
tylko do krain, gdzie nasza cywilizacja dotarta juz dawno temu!

— Co o tym sadzisz, matko? — spytat Germanik Antonie. Ta jednak tylko
wzruszyta ramionami.

— Agrypina ma racje. Azja to nie barbarzyncy.

— Dobrze, zatem Agrypina i dzieci jadg ze mna — zakonczyt Germanik.

Na chwilg¢ atmosfera si¢ rozluznita, czy to dlatego, ze mysli Antonii
oderwaty si¢ od afrontu, jaki uczynit jej Tyberiusz, nie powiadamiajac o planach
wobec Germanika, czy tez moze raczej z powodu wina, ktorego wciaz dolewano
do srebrnych pucharow — dos¢, ze rozmowa zeszta na przyjemniejsze tematy.
Jedynie Klaudiusz wydawat si¢ wciaz nad czyms zastanawia¢. W pewnej chwili
zwrécit sie do brata:

— Co wiesz o Syrii?

Rozweselony trunkiem Germanik si¢ rozesmiat.

— Niewiele! Ale jesli si¢ nie mylg, zaraz od ciebie dowiem si¢ wszystkiego,
co powinienem wiedzie¢, wsiadajac na okret!

— Na namiestnika w Antiochii  zostal wiasnie wyznaczony Gnejusz
Kalpurniusz Pizon.

— Co z tego?

—To osobnik bardzo ambitny, bliski cztowiek Tyberiusza. Ciekawe, aby
zwolni¢ urzad dla Pizona, Tyberiusz odwotat z Syrii Kretyka Sylanusa, ojca
narzeczonej twego syna, Nerona.

— Do czego zmierzasz?

— Jeszcze nie wiem. Mysle jednak, ze wybor Pizona na namiestnika w czasie,
gdy ciebie wysyta na Wschod, bys uspokoit sytuacje, nie jest przypadkowy.
Odwotanie zwigzanego z tobg Sylanusa i powotanie na jego miejsce osoby bliskiej
Tyberiuszowi to nie zbieg okolicznosci. Miej oczy i uszy szeroko otwarte!

Dzien wyjazdu Germanika zostal ustalony na podstawie ogledzin koziej
watroby przez haruspikow oraz wyniku auspicjow przeprowadzonych
na kapitolinskim wzgoérzu przez auguréw, ktorzy z lotu ptakow wywnioskowali,



ze wlasnie ta data cieszy sie przychylnoscia bogow idaje najwieksza szanse
na szczesliwy powréot. Nie mingt nawet tydzien, a Antonia stala na nabrzezu
tybrzanskiego portu i zegnata syna oraz synowg udajacych si¢ do Antiochii.
Cesarska barka zwyszytym nazaglu imperialnym ortem powoli odbijata
od brzegu. W porcie, zazwyczaj pelnym kupcéw, tragarzy, wyladowywanych
workow, amfor i skrzyn, pokrzykiwania marynarzy i skrzypienia zurawikow, tym
razem byli tylko mieszkancy chcacy ujrze¢, jak ich ulubieniec ponownie wyjezdza
ze stolicy, by wrocié nie wiadomo kiedy.

— Czemu jestes markotny? — spytata Antonia stojacego obok niej Klaudiusza.

— Nie wiem. Mam zte przeczucia, matko. Nie rozumiem, dlaczego akurat
Pizona wybrat Tyberiusz na namiestnika. Obawiam sie, ze wysylajac ich obu
w tym samym czasie do Syrii, celowo chce sprowokowa¢ konflikt migdzy nimi.
Oby Germanik nie dat si¢ wciagnac w te gre...

Barka powoli znikata za zakolem rzeki.

Germanik do Antonii

Droga Matko

Po pewnych perypetiach dotarlismy do celu. Morze nie byfo spokojne
I wiatry nam nie sprzyjazy. Musielismy na dfuzszy czas zatrzymac sie pod Akcjum,
by naprawi¢ uszkodzone przez wichure okrety. Wykorzystalismy ten czas
na zwiedzenie miejsca bitwy, ktéra rozstrzygnefa losy wojny egipskiej
I doprowadzifa do zguby mojego dziada Marka Antoniusza i Kleopatre.

Po drodze zawitalismy takze do Aten, a potem do Eubei ina Lesbos. Tam
znow musielismy sie zatrzymaé¢ naczas dfuzszy, gdyz Agrypina dosta‘a
gwattownych skurczow, ktore uniemozliwity dalszg podroz. Gosciny udzieliZ nam
rzgdca Mityleny, w ktorego domu Agrypina powifa coreczke. Nazwalismy jg
Liwillg. Gdy tylko Agrypina odzyskafa sify po porodzie, wsiedlismy ponownie
na okret, ktorym udalismy sie do llionu, skgd cafy nasz julijski rod wywodzi swe
korzenie. Pop#ynelismy takze do Kolofonu, gdzie wstgpilismy do sfynnej wyroczni
Apollina.

Pizon dotar/ do Antiochii przed nami, wymingwszy nas na wysokosci Rodos.
Ledwo przyby/em, a juz mnie bardzo rozgniewaf. Przedstawi/ si¢ bowiem tutejszym
notablom nie tylko jako nowy namiestnik, ale takze jako cz/owiek, ktorego
zadaniem jest wprowadzenie w prowincji nowych porzgdkéw. Zamiast opanowac
chaos w legionach, jeszcze wigkszy wywofal — pieniedzmi i prezentami kupif
lojalnos¢ oficerow, poluzowa? dyscypling, obyczajnosci w obozie nie upilnowaf.
Ubod/o mnie to mocno. Poczufem sie zlekcewazony. Teraz widze, ze nasze relacje
bedg chfodne ize wiele wysifku musze wfozyé, by go sobie podporzgdkowac. Ale
wiem, ze podofam. Zmusze Pizona do uznania mego autorytetu. Nie pozwole
przeciez, by potomek Kalpurniuszow nie okazywa/ naleznego szacunku nam,
Juliuszom.



Mam nadzieje, ze w Rzymie wszystko w porzgdku. Napisz, co dzieje sie
w stolicy.
Bgdz zdrowal!

Antonia do Germanika

Drogi Synu

Rzym bez Ciebie zawsze jest pogrgzony w smutku. Okrucierstwo Tyberiusza
nie zna granic, skoro pozwoliZ rzymianom cieszy¢ sie z twego powrotu tylko chwile
I wnet skazafZ ich na cierpienie spowodowane Twym ponownym wyjazdem.

Krotko po opuszczeniu przez Was Miasta dosz/o do gwa/ftownego zaostrzenia
sie¢ konfliktu miedzy Tyberiuszem a Liwig. Princeps nie mogf w nieskonczonos¢
tolerowac pretensji Liwii do wfadzy i uprzejmie, lecz stanowczo, wskazaZ nalezne
jej osobie miejsce — zdala od niego iod polityki. Obrazona Liwia opuscifa
wreszcie Rzym i definitywnie przeniosfa sie do swej wytwornej willi za Miastem,
kofo Ad Gallinas Albas, nieopodal osmego kamienia milowego przy Via Flaminia.
Tam zajmuje sie hodowlg biafych kur, z ktérych miejscowos¢ stynie, i pielegnacijg
wawrzynu, ktory — jak twierdzi — wyrost z gafgzki upuszczonej przez orfa jeszcze
przed poslubieniem Augusta, na znak pomysinosci planowanego maZzernstwa.

Lecz cho¢ Liwii nie ma z nami w Rzymie, nie moge Sie oprze¢ wrazeniu,
Ze Wcigz ma wpl/yw na decyzje podejmowane przez Tyberiusza. Moze to jednak
tylko moje przewrazliwienie powoduje, ze widze jej reke we wszystkim, co dzieje sie
na Palatynie.

Co do Pizona — bgdz ostrozny. Rozmawiafam na jego temat z Klaudiuszem.
Twoj brat nie wyklucza, ze Tyberiusz chce celowo wplgta¢ Cie w konflikt
z namiestnikiem, aby umniejszy¢ skale Twego sukcesu. Zachowaj zatem
powsciggliwos¢ inie daj sie sprowokowac¢ do okazania Pizonowi otwartej
Wrogosci.

Bgdz zdrow!

Germanik do Antonii

Droga Matko

Z radoscig pragne powiadomi¢ Cieg o pierwszych sukcesach odniesionych
w mej wschodniej misji. Bunty w stacjonujgcych w Syrii legionach zostafy
zduszone. Zofnierze kochajg mnie tu nie mniej niz moi weterani z Germanii.
Odebrafem wigc Pizonowi komende nad oddziafami i objg/em ich dowodztwo. Aby
legionisci nie gnusnieli wswych kwaterach, nakazafem im wymarsz w strong
Kapadocji 1 Kommageny. W Kommagenie panowafo po smierci Antiocha Il
Filokajsara zamieszanie, wiec krolestwo zajgfem w ciggu zaledwie kilkunastu dni,
powierzajgc zarzgd nad nowg prowincjg pretorowi Kwintusowi Serweuszowi.
Rownie fatwo poszio mi w Kapadocji, ktorej krola Tyberiusz wezwal w zesziym



roku do Rzymu i uwiezif i ktora zostafa juz wtedy ogfoszona naszg prowincjg. Lecz
dopiero teraz moje wojska przejefy kontrole nad tymi ziemiami. Na czele rzymskiej
administracji zostawizem tu Kwintusa Weraniusza.

Spiesze Cie uspokoié: cho¢ uczestnicze w wyprawach wojennych, Agrypina
I dzieci przebywajg w spokojnej Antiochii. Niczego im tam nie brakuje: akwedukty
doprowadzajg z gor swiezg wode, faznie sg rownie wygodne jak nasze, w Rzymie,
grecki teatr stoi chyba nawet na wyzszym poziomie niz nasz.

Misja w Syrii by/aby zatem dziecinng igraszkg, gdyby nie Pizon, ktory, mam
wrazenie, rzuca mi stale kfody pod nogi. WydaZem teraz serie polecen i rozkazow,
ktorych wykonania przez Pizona oczekuje. Wybieram sie niebawem z Agryping
na krotko do Aleksandrii. Liczg, ze pomoim powrocie do Antiochii Pizon
posfusznie zamelduje mi, ze wszystko co postanowifem, zostaZo nalezycie wdrozone.

Oczekuj dalszych wiesci ode mnie. Bgdz zdrowal!
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Sprawy w Syrii nie uktadaly si¢ jednak dobrze, oczym Germanik
nieustannie informowat matke w kolejnych listach. Wciagz skarzyt sie
na urzedujacego w Antiochii cesarskiego namiestnika — Gnejusza Kalpurniusza
Pizona, starszego wiekiem arystokratg, ktoremu nie w smak byta wizyta o wiele
mtodszego konsula, swiezo upojonego wojenna chwata w ostepach Germanii.
Do skarg tych niebawem doszty nowe, niepokojace wiadomosci. Germanik
zaniemogt i z kazdym tygodniem jego stan sie¢ pogarszat. W pozniejszych listach
oskarzat Pizona o knowania przeciw niemu. Antonia z coraz wickszym drzeniem
serca przyjmowata postancow z wiesciami, a na jej ottarzu larow domowych ofiary
w intencji syna ptonety nieustajaco.

Byt juz schytek lata, gdy ktoregos ranka Liwia spoczywata na lezance
wyscietanej poduszkami na tarasie swej ogromnej willi potozonej na ptaskim
wzniesieniu gorujacym nad miasteczkiem Ad Gallinas Albas. Wypielegnowane
drzewka cytrynowe zdobity ogrod dokota. Z donic z przycigtymi krzaczkami roz
roztaczat si¢ stodki aromat. W rozstawionych na tarasie klatkach ¢wierkaty ptaki.
Daleko na horyzoncie majaczyty szczyty swiatyn i patacow stolicy, nad ktorymi
zwieszaly si¢ pojedyncze chmurki.

Liwia czekata. Wreszcie nadszedt jej niewolnik.

— Domina, przyszta ta kobieta.

Data reka znak, by przyprowadzi¢ przybyla. Ta ukazata sie¢ uwyjscia
na taras chwile potem. Rozgladata si¢ zadziwiona wspaniatoscig wiejskiej siedziby
cesarzowej wdowy.

— Podejdz do mnie, Apikato — powiedziata Liwia.

Zona Sejana zblizyta sie niesmiato i usiadta na krzesetku ustawionym obok
lezanki Liwii.

— Twoje zaproszenie jest dla mnie ogromnym zaszczytem, pani — wydukata.

— Nie watpi¢... — mrukneta staruszka, po czym zamilkla, wygrzewajac twarz
na stoncu.

Apikata zaczeta si¢ niepokoic.

— W czym moge by¢ ci pomocna, boska? — spytata wreszcie oniesmielona.

— Postaratas si¢. Postapitas zgodnie z moja prosba. Jestem ci wdzigczna.

— To moj obowiagzek! — Apikata pokornie pochylita gtowg. — Nie wyobrazam
sobie, bym mogta uczynic¢ inaczej!

—Wiem. Niemniej chciatabym ci si¢ zrewanzowa¢ — skingta dionig
na niewolnice stojaca w pewnym oddaleniu: natyle blisko, by pozostawaé
do dyspozycji swej pani, a zarazem na tyle daleko, by ta nie czuta dyskomfortu,
prowadzac poufne rozmowy. Na dany przez Liwig¢ znak stuzka przyniosta srebrng
szkatutke. Matka cesarza odebrata ja i delikatnie otwarta. Wyjeta z niej ciezki



mieszek i podata Apikacie.

— Moja wdziecznos¢ ma wymierng wartosé. Oto ona.

— Dzi¢kuje ci, boska! — Apikata poktonita sie.

— To nie wszystko. Mam dla ciebie cos jeszcze. Chce, by$ zawsze pamigtata
0 taczacych nas wiezach.

Liwia ponownie si¢ggneta do szkatutki i wyjeta z niej ztoty pierscien z wielka
szmaragdowa kameg z wizerunkiem cesarzowej. Natozyta go na palec Apikaty.

— Licze na twoja wiernos¢! — powiedziata. — Mozesz odejsc.

— Niech bogowie zapewniga ci diugie zycie! — Apikata ucatowata dton Liwii.
Potem powstata i wycofujac sie, sktadata poktony cesarzowej wdowie.

Liwia zostata znéw sama. Po krotkiej chwili w drzwiach ponownie pojawit
si¢ jej stuga.

— Nareszcie — mrukneta zrzedliwie. — Znikasz na cate dnie i kazesz na siebie
czekac! Postates mojego cztowieka na Wschod, jak kazatam?

— Statek wyptynat wczoraj.

— Ufasz kapitanowi?

— Zaptacitem mu za milczenie. Nie wie nawet, kogo przewozi.

Uspokojona skingta reka naznak, zeby sie oddalit. Przymkneta oczy,
rozkoszujac si¢ cieptymi promieniami stonca.

Mijaty kolejne tygodnie. Gdy Germanik nieoczekiwanie zaniemogt, przez
caly wrzesien i poczatek pazdziernika kurierzy krazyli migdzy Rzymem i Syria,
przynoszaC sprzeczne wiesci o stanie jego zdrowia, atakze o zdumiewajacym
konflikcie, jaki byt wybucht miedzy nim a Pizonem.

Pewnego dnia w potowie pazdziernika Antonia kazala si¢ zaniesé
do niewielkiej swiagtyni Westy u potudniowo-wschodnich krancow Forum,
W miejsce, gdzie Via Sacra rozwidlata si¢, omijajac posrodku budynek Regia —
skromng siedzibe pierwszych krolow Rzymu, obecnie zas miejsce urzgedowania
najwyzszego kaptana — pontifex maximus. Wysiadta z lektyki przed schodami
prowadzacymi do sanktuarium, poprawita siegajaca jej do kostek kremows stole,
wlosy skryla pod takiegoz koloru chusta, poczym rozejrzata si¢ dokota
w poszukiwaniu swoich niewolnic z darami dla bogini. Ujrzawszy je, data znak,
by poszty za nig.

Swiatynia byla okragta iotoczona smukitymi kolumnami zwieaczonymi
kapitelami dekorowanymi lis¢mi akantu. Miedzy filarami rozpigto azurows, kuta
kratownice ze ztoconego brazu, ktora z zewnatrz upodabniata budynek do wielkiej,
drogocennej klatki na ptaki. Ze szczytu spiczastego dachu pokrytego zasniedziatg
blachg unosit si¢ ku niebu szary dym.

Antonia wstapita po schodach na swiatynne podium. Na ich szczycie czekata
juz westalka Okcja, szczelnie owinigta $nieznobiata chusta opadajaca na ramiona,
z zakryta szyja. Byta najstarsza kaptanka wsrod wszystkich petnigcych stuzbe, ale



przygladajac si¢ jej twarzy, Antonia nie bylaby w stanie okresli¢, ile ma lat —
zadnej bruzdy na czole, zadnej kurzej tapki.

— Witaj, szlachetna Antonio! Wielki to dla mnie zaszczyt goscic¢ cie znow
w tych swietych progach — rzekia.

Ciezkie dwuskrzydiowe drzwi byty uchylone. Okcja, Antonia i jej
niewolnice weszly do wnetrza. Na wprost stal marmurowy posag bogini ubranej
w kolorowe szaty. Na srodku okragtej sali ustawiono palenisko. Dwie Swiete
dziewice odziane podobnie jak Okcja na zmian¢ dorzucaty drew, by podtrzymacé
wieczny ogien, od ktérego miato zaleze¢ przetrwanie Miasta. Dwie inne
0 wyjatkowo drobnej posturze — zapewne nastoletnie nowicjuszki — siedziaty pod
scianag 1w wielkim stojacym na podtodze mozdzierzu rozcieraty sol z mieszanka
zb6z naswietag paste — mola salsa, ktoéra wcalym Rzymie wykorzystywano
do smarowania grzbietow zwierzat ofiarnych przed ich zarznigciem ku chwale
bogow. Dym z paleniska unosit sie wysoko i uchodzit przez otwér umieszczony
w najwyzszym punkcie stropu. Po bokach staty dwa trojnogi z misami, na ktérych
zarzyly si¢ kadzidla przesycajace pomieszczenie gryzacym wschodnim aromatem.

—Oto dary, ktore pragne ztozy¢ w ofierze wielkiej Wescie w nadziei
na powrot do zdrowia mojego syna, Germanika — Antonia wskazata na niewolnice
trzymajace natacach figurki ofiarne, drogocenne przedmioty ze zlota i srebra,
miski rzezbione w onyksie oraz flakoniki z barwionego, wielokolorowego szkta,
petne wonnosci sprowadzanych z odlegtych krain.

Okcja pokazata, gdzie nalezy ztozy¢ dary. Wraz z Antonig iinnymi
kaptankami usiadta dokota $wigtego ognia izaczgta recytowa¢ modlitwy.
Dorzucane do paleniska drewno wzbudzato fontanny iskier.

—Udziel, wielka bogini, swego btogostawienstwa domowi Germanika.
Btogostaw syna Antonii, niechaj wraca do zdrowia! Niechaj jego ciato petne sit
niespozytych bedzie! Niechaj dba o swa rodzine tak jak ty, o Wielka Bogini, dbasz
0 nas i 0 nasze Miasto! Spraw, by ogien jego domowego ogniska nie wygast, tak
jak nie gasnie nigdy ten oto swiety ptomien! Niechaj szcz¢sécie zawsze gosci w jego
progach, tak jak gosci u tych, ktorzy tobie, Wielka Bogini, czes¢ oddaja!

Dzien w dzien Antonia odwiedzata swiatyni¢. Dzien w dzien ceremoniat si¢
powtarzat.

Antiochia. Rezydencja potozona nad malowniczym brzegiem rzeki Orontes,
u stop gory Silpius. Na bezchmurnym firmamencie I$nig miliony gwiazd, migoczac
jak drogocenne kamienie naszyte na czarny ptaszcz okrywajacy noca swiat. Przed
domem, wygladajacym niczym budowla wprost przeniesiona znad Tybru, straz
petni gwardia pretorianska. Przez malenkie okienka czasem zaswieci ptomien
pochodni lub lampki oliwnej — jedyny znak, ze wewnatrz toczy si¢ zycie. Ciszg
przerywa porykiwanie osta w zagrodzie i kwilenie dziecka w kotysce.



Naraz stycha¢ krzyk kobiety. Nie! Nie krzyk! Wycie raczej, przechodzace
powoli w zawodzenie. Na ulice dobiegaja hatasy — przez atrium i perystylowe
podworze przedostaja sie odgtosy bieganiny, stukotu podkutych zotnierskich butow
na posadzkach oraz wydawanych podniesionym gtosem rozkazow. Kolejne $wiatta
rozswietlaja okna. Kobiecy krzyk zamienia si¢ w dtugi szloch. Mieszkancy
Antiochii  zaczynaja wyglada¢ naulice, by sprawdzi¢, cosie stato. Drzwi
rezydencji otwierajg si¢ takze, ze srodka wybiegajg w rozne strony zotnierze.
Chwilg potem z pobliskiego garnizonu szybkim truchtem przybiega oddziat
legionistow i szczelnym kordonem otacza patacyk. Do srodka wchodzg rzymscy
oficerowie. Ptacz nie ustaje.

Pazdziernikowy poranek w Rzymie byt pochmurny i zapowiadat deszczowy
dzien. Stonce dlugo nie mogto sie przebi¢ przez grubg otowiang pierzyne
pokrywajaca niebo. Ostatnia nocna straz schodzita ze swych posterunkow.
Okiennice wyzszych kondygnacji otwieraty si¢ ztrzaskiem, aprzez okna
oprézniano zawartos¢ nocnikéw. Niewolnicy wylewali wiadra wody u wejscia
do doméw swych panéow, sptukujac nieczystosci, a potem zamiatali ulice.

Gdy do Rzymu dotarta tragiczna wiadomos¢, Sejan akurat wystuchiwat
wswym domu na Oppius raportu o stanie Miasta, otym, cowaznego lub
podejrzanego wydarzyto sie miedzy zmrokiem a wschodem stonca.

Antonia w tamtej chwili wybierata si¢, by odwiedzi¢ swa miodziutka
siostrzenice, Domicje Lepide, ktora bezskutecznie starata si¢ da¢ potomka swemu
mezowi, Markowi Waleriuszowi. Wprost z domu Domicji obie kobiety miaty si¢
uda¢ naWelig, gdzie nieopodal starej rezydencji Pompejusza Wielkiego,
zajmowanej obecnie przez Kastora i corke Antonii Julie, wznosita si¢ §wiatynia
Tellus. Tam planowaty ztozy¢ w ofierze swini¢ wielkiej Bogini Matce w nadziei,
ze ta uczyni tono Domicji zyznym.

Tyberiusz za$ konczyt sniadanie i zamierzat przeczyta¢ raporty wojskowe
z Tracji, gdzie dwaj zwasnieni krolowie, Kotys i Reskuporys, osadzeni na swych
tronach przez Augusta, wszczeli niepokoje, zagrazajac stabilnosci prowincji.

Do Rzymu wiasnie dotart postaniec, ktory kilka godzin wczesniej przybyt
statkiem do Ostii wprost z Syrii. Ledwo minagt bramy miejskie, jat gtosno
wykrzykiwaé nacate gardto: ,,.Germanik nie zyje!'!”,  Germanik zmart!!!”,
,.Wielki Germanik odszedi!!!”,

Wies¢ rozeszta si¢ lotem btyskawicy. Ludzie naulicach przystawali,
przekazujac sobie zust do ust straszng wiadomosé¢. Przerywali swe codzienne
zajecia, spogladajac na siebie nawzajem z niedowierzaniem. ,,Czy to mozliwe? —
pytali. — Czy ten, ktory byt ztotym dzieckiem Rodziny, mogt tak po prostu
0dejs¢?”. ,Jak to mozliwe, ze umart tak nagle? Przeciez byt juz niemal zdrowy!”.
Jedni ztorzeczyli bogom, inni zastanawiali si¢, co mogto spowodowaé odejscie
uwielbianego Germanika albo kto mogt si¢ do tego przyczynié. Uliczna plotka



nabierata coraz to nowych ksztattow — nim stonce na dobre wzeszto, pét Rzymu
powtarzato sprzeczne wiadomosci: a to ze Germanikowi zaszkodzita woda nilowa,
ktorag pit podczas swej niedawnej podrézy do Egiptu, a to ze syryjscy czarownicy
rzucili nan urok albo ze zostat otruty na rozkaz samego Tyberiusza.

Gdy Sejan wystuchiwat przekazywanych mu wiesci, ztrudem ukrywat
usmiech. Nigdy nie lubit Germanika, ktorego postrzegat przede wszystkim jako
meza Agrypiny budzacej w nim pozadanie.

Kiedy za posrednictwem Apollodora wiadomos¢ dotarta do Tyberiusza, ten
nie odezwat si¢ ni stowem. Kazat jedynie przygotowac cesarski edykt nakazujacy
wszystkim mieszkancom Imperium okazanie stosownej czci zmartemu cztonkowi
Rodziny, rozkazat takze przeprowadzi¢ dochodzenie w sprawie ustalenia smierci
bratanka.

Lektyka Antonii znajdowata sie nawysokosci Forum, gdy ustyszata
powtarzang przez wszystkich wies¢. Kazata swym lecticarii si¢ zatrzymac.
Woysiadta i zaczeta rozglada¢ si¢ dokota. Nie byto na Forum nikogo, kto mowithy
o czyms$ innym. Swiat nagle zawirowat jej przed oczami. Ztapata si¢ za gtowe
| padta na kolana, szlochajac. ,,O! ja nieszczgsna! — krzyczala, ajej tzy padaty
na bazaltowe ptyty drogi. — Cézem wam uczynita, bogowie, ze zabieracie mi
jedynego, ktory byt dla mnie wszystkim?”. Rzymianie zaczgli si¢ zbiera¢ wokot
niej. Najpierw spogladali z zaciekawieniem na szanowana corke Marka Antoniusza
I Oktawii. Potem zaczeli do niej podchodzi¢ — by ja objaé, otrzeé¢ tzy, rzec stowa
pocieszenia. Ktos jag wreszcie podniést z zimnego bruku i usadzit na powrot
w lektyce. Lecticarii poniesli ja do domu.

Drzwi si¢ za nig zatrzasnetly, a niewolnicy rozbiegli si¢ po domu, roznoszac
straszliwg wiadomos¢. Ona zas, tkajac, przeszta przez atrium i tablinum i znalazia
sic pod portykiem otaczajacym ogrodek. Tam, miedzy kolumnami, staty
postumenty  z popiersiami  jej  dzieci. Zblizyta si¢  do srodkowego,
przedstawiajagcego Germanika, i objeta czule zimny marmur. Tego dnia wszystkie
jej plany legty w gruzach. Marzenia zostaty unicestwione. Ztozone obietnice miaty
pozostac niespetnione.

W ciemnej sypialni, w ktérej mrok rozprasza jedynie kandelabr, konajgca
matka kurczowo sciska jej reke koscistg dfonig idrzgcym, ledwie sfyszalnym
gfosem szepcze: ,,Obiecaj! obiecaj mi! .

— Comam ci obieca¢, matko? — pyta Antonia, spoglgdajgc niepewnie
po stojgcych obok czfonkach rodziny i cafej familii. Twarze bliskich wyrazajqg takie
samo zaskoczenie.

— Obiecaj mi, ze zrobisz wszystko, co w twej mocy, zeby to moj wnuk zosta/
nastepcg Augusta, a nie syn tej przekletej Liwii!

Zycie Oktawii powoli gasnie, ale gniew w jej oczach pfonie, niczym ogier



dopiero co rozniecony. Drugg dfonig daje znak, by wszyscy opuscili pomieszczenie.
Po chwili Antonia zostaje z matkg sama.

— Marcellus — szepcze Oktawia. G/os juz jej wieznie w gardle. Antonia boi
Sie, ze umierajgca nie zdgzy przekazac jej tego, czym tak bardzo pragnefa sie
podzieli¢.

— Marcellus? Comi chcesz powiedziec? — Antonia przytyka ucho
do wysuszonych ust Oktawii.

— August wybraf go na nastepce... — mowi Oktawia.

— Wiem, mamo, wiem... — odpowiada Antonia. Pamieta doskonale swego
przyrodniego starszego brata zrodzonego przez Oktawie w pierwszym maZzenstwie.
By ulubiericem wuja, ktory szykowaZ go na przejecie rzgdow w parnstwie.

Antonia delikatnie g/aszcze siwg gfowe matki.

— Wiem, mamo. Ale on umarf dawno temu...

Jednak Oktawia nie ustepuje.

— On miaZ panowac po Auguscie, ale Liwia...

Antonia nadstawia uszu. Nienawis¢ Oktawii do Liwii by/a wszystkim znana,
cho¢ obie najwazniejsze damy w pazistwie starafy sie jej publicznie nie okazywac,
by nie gniewac cesarza.

— Co Liwia?

— Liwia... — zaczyna Oktawia, probujgc zfapac dech.

— Co Liwia? Powiedz! — Antonia nalega.

— To Liwia go zabiza!

— Co ty mowisz?!!!

— Powiadam ci, to Liwia! — Czarne oczy Oktawii wbijajg si¢ w Antonig. — Nie
dopus¢ do tego, by Tyberiusz zasiad? na tronie. Nie dopus¢! Obiecaj mi to!

— Obiecuje, matko! — szepcze Antonia.

Spirala wzajemnej nienawisci nakrecata sie inikt nie byt w stanie jej
zatrzyma¢. Liwia zemscita si¢ okrutnie na Oktawii, gdy zrozumiata, zeta
z premedytacja uniemozliwita jej spetnienie najwiekszego oczekiwania Augusta —
powicia nastgpcy. Marcellus padt ofiarg ich rywalizacji. Po jego smierci Oktawia
usuneta si¢ w cien, przezywajac zatobe i ofiarowujac corkom catg swa energig.

Antonia z catego serca pragneta spetni¢ ostatnie zyczenie matki itemu
podporzadkowata swe zycie. Germanik — przystojny, dobrze zbudowany, lubiany
przez Rzymian, kochany przez zotnierzy... Byt idealnym kandydatem na cesarza.
Robita wszystko, co w jej mocy, by August dostrzegt w swym bratanku talent
polityczny i militarny godny przejecia po nim wiadzy. Gdy juz byto jasne, ze nic
nie odwiedzie cesarza od wyznaczenia na nastgpce Tyberiusza, uzyta wszystkich
swych wptywow, by przekona¢ go do dalszych dynastycznych ustalen w sprawie
Germanika. Judzita przeciw Tyberiuszowi, podkreslata jego wyniostos¢ — tak
nielubiang ceche wszystkich Klaudiuszow, wytykata catkowite niezrozumienie



potrzeb zwyktych mieszkancow Miasta i brak umiejetnosci godzenia sprzecznych
dazen patrycjuszy — cech potrzebnych do sprawowania witadzy nad Imperium. ,,To
krew z twojej krwi!” — powtarzata Augustowi, przy kazdym spotkaniu wskazujac
na Germanika i przypominajac, ze Tyberiusz jest jedynie synem adoptowanym,
anie rodzonym. Mimochodem zawsze nadmieniata, ze ojciec Tyberiusza byt
zagorzatym republikaninem i przeciwnikiem Juliusza Cezara i jego sukcesorow.
| kiedy wreszcie cel wydawat si¢ nawyciagniecie reki, a August wyznaczyt
Germanika na kolejnego — po Tyberiuszu — cesarza, kiedy wreszcie Tyberiusz,
zgodnie z poleceniem poprzednika, adoptowatl Germanika, czynigc go oficjalnie
swym spadkobierca, naraz wszystko si¢ zawalito, w jednej chwili obrocito sie
w proch.

Po co te wszystkie starania? Po co wieloletnie wysitki? Zalamana Antonia
tulita marmurowsa gtowg syna, sktadajac na jego czole pocatunki. W nim byta cala
nadzieja na spetnienie obietnic ztozonych Oktawii natozu $mierci. Z meskich
potomkoéw Oktawii dorostos¢ osiagnat narazie jedynie Klaudiusz. Klaudiusz
cesarzem? Wolne zarty! Nawet Antonia, przy catej swej determinacji i wciaz
ogromnych wptywach, nie byta gotowa podja¢ si¢ trudu wypromowania kulawego
jakaty na cesarza. Potomkowie Germanika? Wszak to jeszcze dzieci! Zycia by juz
Antonii nie starczyto, by zapewni¢ im pozycje pozwalajaca na aspirowanie
do najwyzszego stanowiska w panstwie.

Wreszcie odeszia od zimnej rzezby, otarta tzy. Rozejrzala sie po perystylu,
dopiero teraz dostrzegta dziesiatki niewolnikow, ktorzy zebrali si¢ dokota, prébujac
sama Swa obecnoscig doda¢ jej otuchy. Postanowita wzigé sie w garsé inie
okazywac¢ stabosci w obecnosci familii. Przeszta z powrotem do tablinum i usiadta
za stotem.

— Pallasie, Narcyzie! — zawotlata.

Dwoch miodych niewolnikow w greckich chitonach stawito sie przed jej
oblicze.

— Jestescie bystrzejsi od wigkszosci mojej familii. Mam dla was poufna
misje. Chce wiedzieé, jakie byty prawdziwe powody smierci mojego syna. Udacie
sie do Syrii i przeprowadzicie dochodzenie.

— Domina, jestesmy tylko twoimi niewolnikami! — rzekt zafrasowany Pallas.

—Juz nie. Jako niewolnicy nie mielibyscie swobody dziatania potrzebnej
do wykonania zadania. Jeszcze dzisiaj udacie si¢ do pretora, by potwierdzit wasze
wyzwolenie.

Pallas i Narcyz padli jej do stop.

— Ptyncie do Antiochii i spotkajcie si¢ z Agryping. Niechaj ona opowie wam,
jak sie faktycznie sprawy miaty i czy Pizon otrut Germanika — powiedziata smutno.
— Zatrzymacie si¢ ujednego z moich klientow — bogatego kupca, ktory ma
w miescie znajomosci. Otworza wam one kazde drzwi. Wypytujcie ludzi, weszcie!



Musze wiedzie¢, czy to Tyberiusz zlecit zabicie mojego syna...

Tyberiusz przyjat Sejana tuz przed udaniem si¢ do fazni dla oczyszczenia
ciata i umystu. Natwarzy cesarza jak zwykle nie malowaly si¢ zadne uczucia.
Przez ostatnie lata si¢ postarzat. Przerzedzity mu si¢ wiosy, a zmarszczki na czole
pogtebity. Skora na policzkach — do niedawna napigta — zwiotczata. Na stole lezaty
dziesiatki papirusow — niektore rozwiniete, inne w skoérzanych tubach. Tyberiusz
metodycznie rozwijat po kolei kazdy dokument i uwaznie go studiowat. Stojagcemu
obok Apollodorowi dyktowat swe polecenia. Sejan chrzaknat.

Tyberiusz obrocit si¢ w jego kierunku.

— Zapewne juz styszates? — rzekt do prefekta.

— Oczywiscie, cezarze.

— Sprawy wymknety sie spod kontroli — mruknat niezadowolony cesarz.

— Nie wiemy doktadnie, co si¢ stato — odpart bez wahania Sejan.

—Jak to nie wiemy? — Poraz pierwszy w gtosie Tyberiusza byto stycha¢
zdenerwowanie. — To byt twoj pomyst! Doradzites, by odebra¢ Germanikowi
dowoddztwo nad legionami nadrenskimi i zaspokoi¢ jego proznosé, czynigC go
konsulem. Zrobitem to! Doradzites, by wysta¢ go do Syrii zarzadzanej przez
nielubigcego go Pizona. Tak tez uczynitem! Zapewniates, ze bez wsparcia ze strony
zarzadcy funkcja konsula bedzie bezwartosciowa i ze Germanik ponownie nie
okryje si¢ chwata, ktora mogtaby roznieca¢ jego ambicje. Miatl pozosta¢ z dala
od Rzymu. Ale o otruciu go nie byto mowy!

— Przeprowadze  sledztwo, ale zawczesnie, by mowi¢ o otruciu.
Rzeczywiscie, nie spodziewatem sig, ze konflikt miedzy Germanikiem a Pizonem
bedzie az tak ostry, ale poczekajmy na wynik dochodzenia.

— Dobrze, wezwij Pizona do Rzymu. Trzeba go przestucha¢. — Tyberiusz
zwrécit si¢ do Apollodora: — Co moéwi Rzym o smierci mojego bratanka? Mow
szczerze!l

—Zeta $mieré cie cieszy. A niektérzy mowia nawet, ze zostal otruty
z twojego rozkazu... — odpart zmieszany niewolnik.

— Styszates? — Tyberiusz znéw spojrzat na Sejana. — Otruty! Z mojego
rozkazu! Co teraz radzisz?

— Musimy ponad wszelka watpliwos¢ odsuna¢ od ciebie, panie, wszelkie
podejrzenia.

—Nato liczg! — Tyberiusz skingt znow na Apollodora. — Napiszmy
do Antonii list z kondolencjami. Zaniesiesz go jeszcze dzisiaj do jej domu
| zaprosisz ja tez do mnie, do patacu, abym mogt przekazac jej stowa wspoétczucia
osobiscie.

— Z drugiej strony... — zaczat Sejan. Tyberiusz spojrzat na niego pytajaco. —
Z drugiej strony odejscie Germanika niewatpliwie rozwigzuje wiele problemow.
Bogowie sami zadecydowali, ktory z twoich synéw — rodzony czy adoptowany —



ma po tobie panowac.

Tyberiusz si¢ zamyslit. Milczat chwilg, po czym rzekt:

—To bez znaczenia. W pierwszej kolejnosci uspokéj nastroje w Miescie
I ochron moja pozycje. Oskarzenia, ze kazatem otru¢ uwielbianego Germanika, nie
wzmocnig mojej wiadzy.

Sejan wracat chmurny do domu, gdzie czekali juz naniego oficerowie
gwardii, ktorym miat wyda¢ polecenia w zwigzku z ryzykiem rozruchéw
po $mierci lubianego Germanika. Byt zdenerwowany. Szybko przemierzat ulice
Rzymu. W atrium swego domu zobaczyt Apikate.

— Sa w tablinum. Czekaja na ciebie... — powiedziata do meza.

— Niech jeszcze chwile poczekaja. Muszg sie obmy¢. Lepie sie od potu.

Apikata poszta za me¢zem do domowej tazni.

—Jak przyjat wiadomos¢? — spytata, przygladajac sie, jak studzy usuwaja
brud ze skory meza.

— Jest wzburzony. Boi si¢ — odpart zdawkowo. Uniost ramiona, by mogli je
doktadnie oczyscic.

— A ty? Co o tym wszystkim myslisz?

— Sam nie wiem. Wszystko, co zagraza Tyberiuszowi, zagraza rowniez mnie
— rzucit jej chmurne spojrzenie, po czym rzekt. — Ta Syria... to byt twoj pomyst.
Zaluje, ze go podchwycitem. Nie powinienem byt ci pozwoli¢ wtracaé sie
W sprawy panstwowe.

Apikata potozyta dton na jego nagim barku.

— Wybaczysz mi? — Przeciagneta reka po mokrych plecach meza.

— Nie lubitem go, wiec nie bede go optakiwat, jak caty ten mottoch.

— Gdyby Tyberiusz dotrzymat stowa danego Augustowi, Germanik powinien
by¢ nastepnym cesarzem. Wiec jego smier¢ jest dla ciebie korzystna. Pomysl — to
wszak jeden przeciwnik mniej... — zawiesita gtos.

Powoli jego ztos¢ na zong zaczgta mijac.

— Przeciwnik? — Nie byt pewien, czy dobrze zrozumiat. — Germanik nie byt
moim przeciwnikiem!

— Nie badZz niemadry! Przeciez gdyby Germanik doszedt do wiadzy, twoje
wplywy by zmalaty. Moze nawet zostatby$ catkiem usunicty? Co bysmy wtedy
poczeli?

— No tak... — zawahat sig.

—Wigc czym si¢ przejmujesz? — spytata. — W dodatku teraz bedziesz mogt
uwodzi¢ Agryping bez narazania si¢ naprawne konsekwencje cudzotostwa
z mezatka!

Obrocit si¢ gwattownie w jej strone.

— Skad...?

Mimowolnie si¢ usmiechneta.



— Nie interesuje mnie, z kim sypiasz. | tak wiem, ze ja dam ci wigcej niz te
dumne arystokratki. Nie miej powodow do obaw. Jezeli sypianie z nimi utatwi ci
wspiecie sie wyzej, sama przyprowadzg je do twego toza!

Sejan patrzyt chwile na zong, po czym skinat na niewolnikow, by podali mu
swieze ubranie,

— P6zniej to omowimy. Teraz musze wydac polecenia oficerom.

Apikata zostala w tazni sama. Spojrzata na podarowany jej przez Liwig
pierscien. Dopiero po smierci Germanika zrozumiata, na czym zalezato cesarzowej
wdowie, ktora nawet po wycofaniu sie do Ad Gallinas Albas wcale nie
zrezygnowala z realizacji wiasnych politycznych celow. Gdy do Apikaty dotarto,
jakimi metodami Liwia je osiagga, pomyslata jeszcze, ze ubostwianej przez
Rzymian Liwii daleko do szacownej matrony, za jaka ludzie ja uwazali.

Kiedy wies¢ o smierci ksiecia cesarskiej rodziny potwierdzono juz oficjalnie,
Rzym okryt si¢ zatobag. Domy zamkni¢to na gtucho, zatrzasnieto drzwi iokna.
Mieszkancy poniechali swych zwyktych zaj¢¢, odwotywali spotkania, kolacje
I bankiety; fora, zazwyczaj tak gwarne i petne ludzkiej krzataniny, teraz zionety
martwotg. Miasto zasnuto si¢ dymami ofiarnymi unoszacymi sie z oltarzy przed
Swiatyniami. Kiedy za$ pierwsza rozpacz mingla, zaczeli si¢ Rzymianie przescigac¢
w pomystach na uczczenie pamigci swego ulubienca: komponowali piesni ku jego
chwale, rady miast imiasteczek uchwalaty ustawienie tukéw triumfalnych
upamigtniajacych jego zwyciestwa, fundowaty niezliczone tablice i pomniki.

Rzym tymczasem oczekiwal na przybycie domniemanego winowajcy —
Gnejusza Pizona, i Agrypiny zprochami meza wurnie. Ta jednak sie nie
pojawiata. Wreszcie gruchneta wies¢, ze szlachetna wdowa przybyta statkiem
do portu w Brundyzjum, skad do Rzymu idzie na piechote wsrod gtosnych
lamentow italskiej ludnosci.

Ludzie zgromadzeni przy Via Appia przed Terracyng czekali wiele godzin.
Byli tam ekwici z pobliskich osiedli izwykli plebejusze. Byli niewolnicy
I wyzwolency. Przebywajacy akurat w miescie marynarze i kupcy. Bogate stroje
zamoznych mieszaty si¢ z fachmanami biedakow, konie, muty i osty — z lektykami
bogatych dam. Co jakis czas wszystkich elektryzowata wiadomosé, ze oto juz
nadchodzi! Podrywali si¢ wtedy z roztozonych kocow lub wprost z ziemi, porzucali
swe prowizoryczne namioty, w ktorych chronili si¢ przed listopadowa stots, i biegli
do drogi, by zdazy¢ zaja¢ jak najlepsze miejsce. A gdy okazywato sie, ze to tylko
zbtakani wedrowcy zdazajacy do Rzymu byli powodem przedwczesnego alarmu,
wracali na swe miejsca i dalej rozprawiali o tym, co si¢ dzieje w tonie panujacej
Rodziny, podkreslajac, ze do takich konfliktow August nigdy byt nie dopuscit.

Wreszcie w miejscu, gdzie prosta jak strzata droga appijska styka sie
z horyzontem nieopodal Jeziora Fundanskiego, zaczat majaczy¢ orszak wolno
posuwajacy si¢ w kierunku Terracyny. Mingto jeszcze wiele czasu, nim dotart



do miasta. Jek przechodzit wsrod zgromadzonych, ktorych mijata Agrypina i jej
dzieci. Nawidok niesionej przez nig srebrnej urny 1zy naptywaty do oczu
mieszkancom, ktorzy przybyli odda¢ hotd najukochanszemu czionkowi cesarskiej
Rodziny.

Naraz od strony Rzymu datl sie¢ stysze¢ stukot kopyt i chrzest zbroi. Oto
na spotkanie wdowiemu orszakowi przybyty dwie kohorty gwardii pretorianskiej,
ktore cesarz wyznaczyl, by ja eskortowaty do samej stolicy. Na czele pretorianow
jechali na koniach Klaudiusz, brat zmartego, i Kastor — jego szwagier. Szmer
zadowolenia przeszedt wsrod ttumu z powodu tak godnego powitania prochow
Germanika.

Kiedy oba orszaki si¢ spotkaly, Agrypina przekazata urne Klaudiuszowi.
Dalej, az do Rzymu, zmienialy si¢ osoby, ktore miaty zaszczyt cho¢ kilkanascie
krokéw nies¢ szczatki Germanika — byli wsréd nich senatorowie, konsulowie
I prokonsulowie, byli prefekci i trybuni wojskowi, centurioni, atakze zwykli
zotnierze. Gdziekolwiek sie pojawili, ttum ptakat za swym ulubiencem, wznosit
wzdtuz drogi ottarze i sktadat nanich ofiary zajego duszg. Niektorzy zadawali
sobie tylko pytanie, dlaczego sam Tyberiusz nie przybyt z Rzymu, by odda¢ hotd
bratankowi i zarazem przybranemu synowi.

W samym Rzymie pogrzeb Germanika byt nader skromny. Cho¢ ttumy
wyleglty na Pole Marsowe, jak w dniu, w ktérym zegnano boskiego Augusta,
zadnych oficjalnych uroczystosci nie przewidziano. Rzektbys — rozpacz zwyktych
mieszkancow wigcej przydawata mu pompy anizeli staranie cesarskich
urzednikéw. Tyberiusz, Kktory uczestniczyt w odprowadzeniu urny z prochami
do mauzoleum, zauwazyl, ze nie ku niemu jako ojcu, ktéry stracit przybranego
syna, kieruje sie wspotczucie ludzi, lecz ku Agrypinie. Czujne ucho wiadcy
wylowito z mrowia ludzkich gtoséw te, ktore wychwalaty zone Germanika pod
niebiosa, nie wahajac si¢ nazwac¢ jej ,,jedyng krwig Augusta”. Stata dumna przed
wejsciem do grobowca otoczona dzie¢mi: zblizajacym sie juz do wieku meskiego
trzynastoletnim Neronem, niewiele od niego miodszym Druzusem, swawolnym
siedmioletnim Kaligulg i ich urodzonymi pézniej siostrami — Druzylla i Agryping
Mtodsza. Roczng Liwillg matka trzymata narekach. Nad wszystkimi wiekiem
| powazaniem gorowata Antonia — prawdziwa nestorka tej czesci Rodziny,
wspierana przez swe dzieci: Klaudiusza iJulie. Przez chwile Tyberiuszowi
przemkneto przez mysl, ze liczni bliscy Germanika i Agrypiny moga w przysztosci
stanowi¢ problem, jezeli cesarzowi nie uda si¢ odsuna¢ od siebie podejrzen o udziat
w smierci lubianego mtodzienca.

Zegnajaca prochy swego syna Antonia zauwazyla zas inny szczegot: Liwia
nie przybyla napogrzeb wnuka. Gdy pozniej pytala oto Tyberiusza, ten
wyttumaczyt nieobecnos¢ matki starczym niedotestwem i trudami podrozy z Ad
Gallinas Albas.



Postaniec przybyt do rezydencji Antonii na Palatynie p6znym popotudniem.
Niewolnicy odebrali przesytke i szybko zaniesli swej pani. Antonia wiasnie chciata
zazy¢ kapieli przed udaniem sie nawieczorny positek, ale widzac stuge
zmierzajacego W jej kierunku z wiadomosciami od nieznajomego lub nieznajomej,
przeszta do tablinum. Odebrata tube. Najej wieku zauwazyta Germanikowe
pieczecie. Spojrzata pytajaco na gonca:

— Czemu tak dtugo?

—Wybacz, domina. Statek zatonat. Ledwom si¢ uratowat z katastrofy. Diugo
trwato, zanim udalo mi si¢ dosta¢ w okolice, gdzie jakis rzymski rzadca
zapewnitby mi srodki na kontynuowanie podrézy.

Odprawita go ruchem dtoni. Przeniosta wzrok na trzymang w dtoniach tubg.
Poczuta bolesne uklucie wsercu. Przetamata pieczg¢, otwarta pojemnik
I wyciagneta z niego papirusowy rulon. Natychmiast rozpoznata pismo syna.
Ledwie zasklepiona rana zaczeta znow krwawic.

Droga Matko

Kiedy bedziesz czytafa te stowa pospiesznie skreslone na kawaZzku papirusu,
mnie moze juz nie byé wsrod Zywych. Stan moj pogarsza sie z dnia na dzien.
Kazafem sciggng¢ z catej Syrii najlepszych medykow, lecz ich sprzeczne rady zdajg
sie tylko pogfebiac niemoc, w jakg moje ciafo popada z godziny na godzine.

Z poczgtku nie smiafem rzucac¢ oskarzen, teraz jednak zachowanie zarzgdcy
prowincji, Gnejusza Pizona, utwierdza mnie w przekonaniu, ze to on jest zrodfem
mej choroby. Ktoz bowiem inny, jesli nie ten, ktory przyczynif sie do mych bolesci,
okazywatby publicznie rados¢ z tego, ze moje zarzgdzenia odwraca, moje donacje
cofa? Ktoz inny oczerniaZby mnie tak mocno przed miejscowymi notablami, jesli
nie ten, ktorego sumienie jest nieczyste? Kto inny wyczekiwalby ztakg
niecierpliwoscig — w zaden sposob nieskrywang — na posfasica przynoszgcego
wreszcie wies¢ 0 mym zgonie? Kazdego dnia przekonuje sie, ze ta zdradziecka
kreatura, ktorg Pizonem zwg, wpedzifa mnie w chorobe, z ktorej wyjsé¢ juz nie
zdofam. Jakaz to harba dla mnie, zo/nierza, ktory tyle bitew zwycieskich znios? bez
jednego drasniecia, a pada pod wpfywem knowar zdrajcy krajana.

Droga Matko! Pozostawiam natym swiecie Agryping oraz me wspaniafe
dzieci: Nerona i Druzusa, Agrypine Mfodszg, Gajusza Kaligule, Druzylle, Liwille.
Miej ich wswej opiece tak dfugo, jak tylko zdofasz. Niechaj widok poboznej
i cnotliwej univiry®? oraz spfodzonych przez nig dziatek przypomni sedziom
o0 sprawiedliwosci, gdy osgdzac bedg winnego tej zbrodni.

Usciskaj ode mnie Julie i Klaudiusza, ktory doprawdy na wigcej szacunku
zasfuguje, niz mu go okazujesz.

Zegnaj, Matko, bgdZ zdrowa!

Ledwie Antonia skonczyla czytaé, szloch zatosny ponidst si¢ po catym
domu, cho¢ byli tacy, ktorzy twierdzili, ze matczyna rozpacz data si¢ stysze¢ takze



na zboczu Palatynu i nizej, na Forum.

Pizon z zona Plancynig przybyli do Rzymu tuz przed Saturnaliami. Podczas
tych kilku grudniowych dni konczacych rok wszystko w Miescie stawato
na glowie. Czas to byt wesoty, gdy mieszkancy wielkiej metropolii chodzili
od domu do domu, zapraszani przez majetniejszych od siebie. Bogacze wysyiali
podarki swym klientom, ktérzy rewanzowali si¢ jakims mitym drobiazgiem.
Rezydencje patrycjuszy otwieraly podwoje, zapraszajac kazdego, kto chciatby
skosztowa¢ smakotykow gromadzonych naten cel zduzym wyprzedzeniem.
Senatorowie, a takze panstwowi urzednicy — konsulowie, prokonsulowie, trybuni,
edylowie, pretorzy i propretorzy — wszyscy udzielali gosciny nawet obcym
ludziom, zapraszajac ich na kolacje i ucztujac razem z nimi, pijac to samo co oni
wino, jedzac te same co oni potrawy. Nawet niewolnicy mogli zapomnie¢ o swej
mizernej kondycji — przekomarzali si¢ ze swymi panami, zartowali z nimi
I biesiadowali jak im réwni.

Antonia byla w zatobie, wiec uczestniczyta w powszechnym swigtowaniu
jedynie w ograniczonym zakresie. Niemniej, podobnie jak inni mieszkancy
arystokratycznego Palatynu, nakazata przystroi¢ S$wiagtecznie dom, zebraé
do wielkich koszy takocie, ktore jeden z jej ludzi miat rozdawaé¢ przechodniom,
I przygotowa¢ positek dla gosci. Zgodnie zjej przewidywaniami rzymianie
uszanowali matczyng niedole isktadali jedynie krotkie wizyty, by zapewni¢ ja
0 swym wspoélczuciu i gotowosci do niesienia pomocy, gdyby tylko jej
potrzebowata.

Wieczorem przyszedt Klaudiusz z Urgulanilla. Nim zdazyli przekroczyé
prog domu, juz krzyczat:

—Dos¢ tego zamartwiania si¢! Zabieramy ci¢ na Pole Marsowe, bys
zakosztowata swigtal

Antonia opierala przez chwilg. Dopiero gdy ujrzata, ze na ulicy stoi takze
Agrypina z najstarszymi dzieémi i ze wszyscy wybieraja si¢ na spacer, data si¢
przekona¢ synowi. Zarzucita na siebie ciepty futrzany ptaszcz, ktory Germanik jej
podarowat, gdy wrocit ze swych germanskich misji, i powedrowata z bliskimi
w dot wzgorza i dalej, koto teatru Marcellusa, skad najkrotsza droga prowadzita
na ptaska réwning Pola Marsowego. Skorzystata z okazji, by po drodze zamienié
z synowg Kilka stow.

—Powinnas by¢ teraz bardziej ostrozna — zaczela, chwytajac Agryping
za reke.

— Winni tej zbrodni musza zosta¢ ukarani — odparta tamta.

— Wiem, ze chcesz zemsty, ale nalezy dziata¢ rozwaznie.

— Zostatam sama z dzie¢mi. Co powinnam zrobi¢ wedtug ciebie? Odpuscié¢
zabojcom mego meza? Co powiem mym synom, gdy kiedy$ zapytaja mnie,
dlaczego mordercy chodza wolni po ulicach, podczas gdy dzieci ofiary cierpia



niedostatek?

Antonia pomyslata chwilg.

— Niewiele czasu spedzitas ostatnimi laty w Rzymie. Nieustannie
towarzyszytas me¢zowi w podrozach. Musisz wiedzie¢, ze tu o wszystkim decyduje
polityka. Teraz, gdy Germanika nie ma, dawne dyspozycje Augusta staty si¢
nieaktualne. Nasza pozycja bardzo ostabta...

— Matko! — przerwata jej synowa. — Nie byto cig¢, gdy Germanik umieral! Nie
byto ci¢ w Antiochii, gdy Pizon go ignorowat i radowat si¢ z jego pogarszajacego
sie stanu. Nie musiatas ogladac¢, gdy kazat cieplego jeszcze trupa rozebra¢ do naga
I wystawi¢ na marach na srodku rynku, gdzie kazdy mogt go sobie ogladac.

— Przestan! — jekneta Antonia na mysl o upokorzeniu, jakiego doznat jej syn
po $mierci.

—Dlatego nie méw mi, ze mam pozosta¢ bezczynna, gdy winni tej
potwornosci wcigz smieja si¢ nam w twarz!

Dokota nich zaczat krazy¢ wesoty korowod ludzi przystrojonych
winobluszczem, trzymajacych si¢ zarece i $piewajacych sprosne piosenki.
Prowadzacy go me¢zczyzna zaczat zachgca¢ Agryping do przytaczenia sie, lecz ona
nie miata nastroju do Swigtowania. Stanowczym ruchem odtracita jego
zapraszajaca reke.

— Dobrze — powiedziata tymczasem Antonia. — Zobacze, co jestem w stanie
zrobi¢. Moze porozmawiam z Tyberiuszem.

Wyszli przez Porta Carmentalis zbudowanej z poteznych, nieregularnych
blokow wulkanicznego tufu, z jakich wznoszono najstarsze budowle stolicy. Zaraz
za teatrem Marce